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/ CONDIZIONIINERENTILA GARANZIA CONVENZIONALEIMMERGAS \

LaGaranzia ConvenzionaleImmergasrispettatuttiiterminidella Garanzia Legaleesiriferiscealla “conformitaal contratto” in meritoalle Magis Hercules Mini
HydroImmergas;inaggiunta,la Garanzia ConvenzionaleImmergasoffreiseguentiulteriorivantaggi:

o verificainiziale gratuitaad operadiun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas;

« decorrenzadalladatadiverificainiziale.

LaGaranzia ConvenzionaleImmergassararitenutavalidasoloin presenzadell’'adempimento dituttele obbligazioniedil rispetto dituttirequisitinecessariaifini
dellavalidita della GaranziaLegalefornita, quest'ultima, da parte del venditore. La Garanzia Convenzionale Immergas, anche dopolaeventuale compilazione del
modulo cartaceo dapartediun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas, potraessereannullata o consideratadecaduta qualoranonsianostatirispettati
(adinsindacabilegiudizio diImmergasS.p.A.) irequisitie/ole condizionidivalidita previste dalla Garanzia Legale.

1) OGGETTODELLA GARANZIACONVENZIONALE

Lapresente Garanzia Convenzionaleviene offertadalmmergasS.p.A.,consedeaBrescello (RE) Via Cisa Ligure 95, sulle Magis Hercules Mini Hydro Immer-

gas comespecificato nel seguente paragrafo “Campo diapplicazione”.

Lacitata garanziaviene offerta tramite i Centri Assistenza Tecnica Autorizzati Immergas nel territorio della Repubblica Italiana, Repubblica di San Marino e

Cittadel Vaticano.

LaGaranzia Convenzionale Immergas nonhavalidita sui prodottiacquistatiattraverso canalicommercialinon convenzionali, qualiad esempio Internet.

2) CAMPODIAPPLICAZIONE

Immergas offre la presente Garanzia Convenzionale su tuttii componenti facenti parte delle pompe di calore Immergas per la durata di 2 anni. La garanzia

convenzionale Immergas prevedela sostituzione olariparazione gratuita di ogni parte che presentasse difetti di fabbricazione o conformita al contratto e re-

stera in vigore siano state rispettate tutte le condizioni previste dalla garanzia stessa. La verifica iniziale non prevede interventi sugli impianti (idraulico,
elettrico, ecc...) qualiultimazionidicollegamentie qualsiasi modifica.

Immergasoffrela presente Garanzia Convenzionale sulle Magis Hercules Mini Hydro perladurata di2 annisu tuttiicomponenti, tranne che peril Bollito-

rela cuidurataéparia5anni. La garanzia convenzionale Immergas prevede la sostituzione o la riparazione gratuita di ogni parte che presentasse difetti di

fabbricazione o conformitaal contratto e resterain vigore fino a quando siano staterispettate tuttele condizioni previste dalla garanzia stessa. La verifica ini-

zialenon prevedeinterventisugliimpianti (idraulico, elettrico, ecc...) qualiultimazionidicollegamentie qualsiasi modifica.
3) DECORRENZA

LaGaranzia ConvenzionaleImmergas decorre dalladata diverificainiziale dicuial successivo punto “ATTIVAZIONE”.
4) ATTIVAZIONE

Lutente cheintendeavvalersidella Garanzia Convenzionale Immergas deve, per prima cosa, esserein possesso dellanecessariadocumentazioneacorredodel

suo impianto (dichiarazione di conformita od altro documento equivalente, progetto - ove richiesto - ecc). Successivamente il Cliente dovra contattare un

Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas che (entro un congruo termine) provvederaad effettuarelaverificainiziale gratuitael’avvio della Garanzia

Convenzionale Immergas, mediante la corretta compilazione del modulo di garanzia. Larichiesta diverifica deve essere effettuata entro 10 giorni dalla ulti-

mazionedell’impianto;inaggiuntalarichiesta deve essere compiutaentro 8annidalladatadimessain commercio dei prodottied entrol’eventuale dataultima

dimessainservizio previstadallalegislazione vigente.
5) MODALITA DIPRESTAZIONE

Lesibizione al Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas della "copia Cliente" del modulo di garanzia debitamente compilato consente all’Utente di

usufruire delle prestazioni gratuite previste dalla Garanzia Convenzionale. Il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas interviene dopo un congruo

tempo dallachiamatadell’Utente, in funzioneanche dellivello oggettivo dicriticita e dell’anteriorita della chiamata;la denuncia del vizio deve avvenire entro
enonoltre 10 giorni dallascoperta. Trascorsiiterminidi garanzia, I’assistenza tecnica viene eseguitaaddebitando al Cliente il costo dei ricambi, dellamano-
dopera ed il diritto fisso di chiamata. Il materiale sostituito in garanzia é di esclusiva proprieta della Immergas S.p.A. e deve essere reso senza ulteriori danni

(penaladecadenzadella garanzia), munito degliappositi tagliandi debitamente compilatiad opera del Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.

6) ESCLUSIONI

Lamanutenzione ordinariaperiodicanonrientraneiterminidigratuita della Garanzia ConvenzionaleImmergas.

La Garanzia Convenzionale non comprende danniedifetti delle Magis Hercules Mini Hydro Immergas derivanti da:

o trasportoditerzinonrientrantinellaresponsabilita del produttore o dellasuarete commerciale;

« mancatorispettodelleistruzioniodelleavvertenzeriportateall’interno dellibrettoistruzionied avvertenze;

« negligenteconservazionedel prodotto;

« mancatamanutenzione, manomissioneointerventieffettuati da personale non facente parte dellarete dei Centri Assistenza Tecnica Autorizzati;

o allacciamentiadimpiantielettriciedidricinon conformialle norme vigenti; nonchéinadeguatifissaggio delle strutture disupporto dei componenti;

« mancatooinidoneo collegamentodellamessaaterra;

« assenzaalimentazioneelettrica (es.danniprovocatidafenomenidicongelamento);

« sovratensionicausate dascaricheatmosferiche, tensionedialimentazionealdifuoridel camponominale;

« utilizzo di componenti, fluidi termovettori, gas refrigeranti e oli lubrificanti non idonei alla tipologia delle Magis Hercules Mini Hydro installate o non originali
Immergas; nonché assenza di fluidi termovettori o diacqua di alimentazione, mancato rispetto dei valori di pressione idraulica (statica e dinamica) indicata sulla
documentazione tecnica fornitaacorredo;

« agentiatmosfericidiversidaquelliprevistinel presentelibretto diistruzionied avvertenze, nonché calamita atmosferiche o telluriche, incendi, furti, atti vandalici;

« installazioneinambiente (esterno ointerno) nonidoneo;

» permanenzaincantiere,inambiente nonriparato osenzasvuotamentodell’impianto, nonché prematurainstallazione;

o formazionedicalcareoaltreincrostazionicausate daimpurezzadelleacque dialimentazione, nonché mancatapulizia dell’ impianto;

« corrosionedegliimpianti;

» mancataverificaperiodicadell’'usuradell’anodosacrificale presente nell’unita bollitore;

« forzatao prolungatasospensione del funzionamento delle Magis Hercules Mini Hydro Immergas;

« mancatooinidoneo collegamento delle valvole disicurezzaalloscarico;

» mancatooinidoneainstallazionedelfiltroacqua;

» mancatorispettodelledistanze minimediinstallazioneindicateall’interno dellibretto d’istruzionied avvertenze.

7) ULTERIORICONDIZIONI

Eventuali componenti che, anche difettosi, risultassero manomessi non rientreranno nei termini della Garanzia Convenzionale Immergas gratuita. Leven-

tuale necessita diutilizzo, perlasostituzione dicomponentiin garanzia, distrutture temporanee disupporto o sostegno (ad es. ponteggi), sistemi o automezzi

perilsollevamento olamovimentazione (ad es. gru) nonrientraneiterminidigratuita della presente Garanzia Convenzionale Immergas.

Lapresente Garanzia Convenzionale Immergas presuppone chel’'utente faccia eseguirela manutenzione periodica e gli interventi di manutenzione straordi-

nariadelle proprie Magis Hercules Mini Hydro daun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.
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Gentile Cliente
Cicomplimentiamo con Lei per aver scelto un prodotto Immergas di alta qualita in grado di assicurarLe per lungo tempo benessere e sicurez-
za. Quale Cliente Immergas Lei potra sempre fare affidamento su un qualificato Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, preparato ed ag-
giornato per garantire costante efficienza ai Suoi prodotti. Legga con attenzione le pagine che seguono: potra trarne utili suggerimenti sul
corretto utilizzo dell’apparecchio, il cui rispetto confermerala Suasoddisfazione per il prodotto Immergas.
Si rivolga tempestivamente al nostro Centro Assistenza Tecnica Autorizzato di zona per richiedere la verifica iniziale di funzionamento
gratuita (necessariaperlaconvalidadellaspecialegaranzia Immergas). Il nostro tecnico verifichera le buone condizioni di funzionamen-
to, eseguirad le necessarieregolazioniditaraturae Leillustrera il corretto utilizzo dell'apparecchio.
Sirivolgapereventualinecessita diintervento e manutenzione ordinaria ai Centri Assistenza Tecnica Autorizzati: essidispongono di com-
ponentioriginalievantano unaspecifica preparazione curata direttamente dal costruttore.

IMPORTANTE
Gliimpiantitermicidevono essere sottopostia manutenzione periodicaed averificascadenzata dell’efficienzaenergeticain ottem-
peranzaalle disposizioninazionali, regionaliolocalivigenti. Per adempiere agli obblighi previsti dalla Legge, Lainvitiamoarivol-
gersiai Centri Assistenza Tecnica AutorizzaticheLeillustrerannoivantaggidell'operazione Formula Comfort Hybrid.

LasocietalMMERGASS.p.A., consedeinvia Cisa Ligure 9542041 Brescello (RE) dichiara cheiprocessi di progettazione, fabbricazio-
ne, ed assistenza postvendita sono conformiairequisiti dellanorma UNIEN ISO 9001:2015.

Per maggiori dettagli sulla marcatura CE del prodotto, inoltrare al fabbricantela richiesta di ricevere copia della Dichiarazione di Con-
formita specificandoilmodello diapparecchio elalingua del paese.

Il fabbricante declina ogni responsabilita dovuta ad errori di stampa o di trascrizione, riservandosi il diritto diapportare ai propri pro-
spettitecnicie commerciali qualsiasimodifica senza preavviso.

MAGIS HERCULES MINI HYDRO 5/8/12  ST.009217/003 5 ‘ @



™
o
(@]
~~
™
(o]
N~
(qV}
—
Q
[m)
[
)

AVVERTENZE GENERALI

A [l presentelibretto contiene importantiinformazionirivoltea:
Installatore (sezione 1, sezione 3 e sezione 5);
Utente (sezione 2 e sezione 3);
Manutentore (sezione 3, sezione 4 e sezione 5).
Perleistruzionirelative all'unita motocondensante esterna UE HYDRO HP consultareil relativo libretto istruzioni;

Lutente develeggere attentamenteleistruzioniriportate nellasezionealuidedicata (sez. 2 e sez. 3).
Lutente develimitare gliinterventisull’apparecchio esclusivamente a quelli esplicitamente consentiti nella sezione dedicata.
Perl’installazione dell’apparecchio ¢ obbligatorio rivolgersia personale abilitato e professionalmente qualificato.

I1libretto istruzioni costituisce parte integrante ed essenziale del prodotto e dovra essere consegnato al nuovo utilizzatore
anchein casodipassaggio di proprieta o subentro.

Esso dovra essere conservato con cura e consultato attentamente, in quanto tutte le avvertenze forniscono indicazioni im-
portantiperlasicurezzanelle fasidiinstallazione, d’'uso e manutenzione.

Ai sensi della legislazione vigente gli impianti devono essere progettati da professionisti abilitati, nei limiti dimensionali
stabilitidalla Legge. U'installazione elamanutenzione devono essere effettuate in ottemperanzaalle norme vigenti, secondo
leistruzionidel costruttore e da partedipersonale abilitato nonché professionalmente qualificato, intendendo per tale quello
avente specificacompetenza tecnica nel settore degliimpianti, come previsto dalla Legge.

Linstallazione oilmontaggio improprio dell’apparecchio e/o dei componenti, accessori, kit e dispositivilmmergas potrebbe
dareluogoaproblematiche non prevedibilia priorinei confrontidi persone,animali, cose. Leggere attentamente le istruzioni
acorredodel prodotto per una correttainstallazione dello stesso.

Il presente libretto istruzioni contiene informazioni tecniche relative all’installazione dei prodotti Immergas. Per quanto
concernelealtre tematiche correlate all’installazione dei prodotti stessi (a titolo esemplificativo: sicurezza suiluoghidilavo-
ro, salvaguardia dell'ambiente, prevenzioni degli infortuni), & necessario rispettare i dettami della normativa vigente ed i
principidellabuonatecnica.

Tuttiiprodotti Immergas sono protetti conidoneoimballaggio datrasporto.
IImateriale deve essereimmagazzinato inambientiasciuttied al riparo dalleintemperie.
Prodottinonintegrinon devono essere installati.

Lamanutenzione deve essere effettuata da personale tecnico abilitato come, ad esempio, il Centro Assistenza Tecnica Auto-
rizzato cherappresentain tal senso una garanziadiqualificazione e professionalita.

Lapparecchio dovra essere destinato solo all’'uso peril quale ¢ stato espressamente previsto. Ognialtro uso ¢ da considerarsi
improprio e quindi potenzialmente pericoloso.

In caso di errori nell’installazione, nell’esercizio o nella manutenzione, dovuti all’inosservanza della legislazione tecnica
vigente, dellanormativa o delleistruzioni contenute nel presentelibretto (o comunque fornite dal costruttore), viene esclusa
qualsiasi responsabilita contrattuale ed extracontrattuale del costruttore per eventuali danni e decade la garanzia relativa
all’apparecchio.

In caso di anomalia, guasto od imperfetto funzionamento, 'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare una
impresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specifica e dei
ricambi originali). Astenersi quindi da qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.

O :
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AVVERTENZE GENERALIDISICUREZZA

Lapparecchio puo essereutilizzato dabambinidietanoninferiorea3anniedapersone con ridotte capacita fisiche, sensoria-
liomentali, o prive diesperienza o dellanecessaria conoscenza, purché sotto sorveglianza oppure dopo chele stesse abbiano
ricevuto istruzioni relative all’'uso sicuro dell’apparecchio e alla comprensione dei pericoli ad esso inerenti. I bambini non
devono giocare conl’apparecchio. La pulizia e la manutenzione destinata ad essere effettuata dall’'utente non deve essere efa
fettuata da bambini senza sorveglianza. I bambini dai 3 agli 8 anni possono utilizzare solo il rubinetto dell'acqua sanitaria
collegatoall'apparecchio.

Lacqua puo gocciolare dal tubo discarico del dispositivo controle sovrapressioni e questo tubo deve esserelasciato apertoin
atmosfera.

I1dispositivo contro le sovrapressioni deve essere fatto funzionare regolarmente per rimuovere i depositi di calcare e per ve-
rificare che non sia ostruito.

Il'tubo discarico collegato al dispositivo controle sovrapressioni deve essere installato in pendenza continua versoil bassoe
inunluogo protetto dalla formazione di ghiaccio.

Per effettuarelo scarico della pressione nel circuito dell'apparecchio, chiudereil rubinetto dientrataacquafreddaeaprireun
qualsiasi rubinetto dell'acqua calda dell'impianto sanitario per permettere l'entrata d'aria nel boiler.Per poter compierel'o-
perazione di scuotamento del boiler agire sull'apposito rubinetto di svuotamento (Vedi paragrafo 2.7 "Svuotamento del
boiler").

Quando siabbinail KitSolare Termico all'unitainterna, montarela sonda solare contenuta nel Kit nell'apposita sede dell‘ac-
cumulo sanitario, comeindicato nel Libretto Istruzioni del Kit Solare Termico.
Lapparecchiononvaconnessoall'acquadialimentazione utilizzando tubi flessibili separabili.

L'acqua contenutanel circuito idraulico relativo alle installazionia pavimento perla climatizzazione invernale ed estivanon
deve essere utilizzata comeacqua potabile.

Il cavo dialimentazione dell'apparecchio non deve essere sostituito dall'utente.

Icavidialimentazione dell'apparecchio devono essere connessilasciandoil conduttore di terra pitl lungo rispetto ai condut-
toridifaseeneutro.

In caso di danneggiamento del cavo, spegnere ’'apparecchio e rivolgersi esclusivamente a personale professionalmente qua-
lificato perlasostituzione dello stesso.

Ilcavodialimentazione deve essereallacciatoad unarete di230V~+10%/50Hzrispettandola polarita L-N ed il collegamen-
toditerra, sutalerete deve essere prevista una disconnessione onnipolare con categoria disovratensione di classe III confor-
mementealleregolediinstallazione.

In caso dimontaggio della resistenza elettrica integrativa (Optional), prima diaccedere ai morsetti, tuttiicircuitidialimen-
tazione devono esserescollegati.
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SIMBOLIDISICUREZZA UTILIZZATI

OR>PBP § >

PERICOLO GENERICO

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguenti gravidannisiaallasalute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/o gravidanni materiali.

PERICOLOELETTRICO
Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. Il simbolo indica componenti elettrici
dell'apparecchio o, nel presente manuale, identificaazioniche potrebbero generare rischidinaturaelettrica.

AVVERTENZAINSTALLATORE
Primadiinstallareil prodotto,leggere attentamenteillibretto istruzioni.

MATERIALEABASSAINFIAMMABILITA
IIsimboloindica chel’apparecchio contiene materiale abassainflammabilita.

AVVERTENZE

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguentilievilesionisia alla salute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/olievidannimateriali.

ATTENZIONE
Leggereecomprendereleistruzionidell'apparecchio prima dieffettuare qualsiasi operazione, attenendosi scrupolosamen-
tealleindicazionifornite. Lamancata osservanzadelleindicazionipuo generare malfunzionamentidell'apparecchio.

INFORMAZIONI
Indica suggerimentiutilioinformazioniaggiuntive.

COLLEGAMENTO AMASSA
IIsimboloidentificail punto dell'apparecchio peril collegamento a massa.

AVVERTENZA SMALTIMENTO
L'utente hal'obbligo di non smaltirel'apparecchiatura, alla fine della vita utile della stessa, comerifiuto urbano, ma di
conferirlain appositicentridiraccolta.

DISPOSITIVIDIPROTEZIONEINDIVIDUALI

@OC

©:

GUANTIDIPROTEZIONE

PROTEZIONE DEGLIOCCHI

CALZATUREDIPROTEZIONE
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1 INSTALLAZIONE UNITAINTERNA

1.1

DESCRIZIONE PRODOTTO

Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12 ¢ una pompadi calore composta da:

- unitainternaUIMHMH (d'orain poi, denominata unitainternao UUMHMH).

- unitaesterna UEHydroHP 5/8/12 (d'orain poi denominata unitaesternao UE Hydro HP 5/8/12).

Il prodotto Magis Hercules Mini Hydro 5/8/12 siconsidera perfettamente funzionante solo sele due unitasono correttamentealimenta-
teecollegatefraloro.

Lunitainterna ULMHMH e stata progettata unicamente per installazionia pavimento, perla climatizzazioneinvernale ed estiva, e perla
produzionediacquacaldasanitariain usidomesticiesimilari.

Perilsuo normale funzionamento deve essere abbinataad una delle seguenti unitaesterne:

- unitaesterna UEHydro HP 5;

- unitaesterna UEHydro HP 8;

- unitaesterna UEHydroHP 12.

Pertanto, ¢ necessariorispettare tuttele prescrizionirelative allasicurezza e all’utilizzo dientrambi gliapparecchi.

1.2 AVVERTENZEDIINSTALLAZIONE

A

Gli operatori che effettuano l'installazione e la manutenzione dell'apparecchio,
devono indossare obbligatoriamente idonei dispositivi di protezione individuali
previstidalla Legge vigente in materia.

O
©
Q
A

I1luogo di installazione dell’apparecchio e dei relativi accessori Immergas deve possedere idonee caratteristiche (tecniche e

strutturali) tali da consentire (sempre in condizionidisicurezza, efficacia ed agevolezza):

- Pinstallazione (secondoidettamidellalegislazione tecnica e dellanormativatecnica);

- leoperazionidimanutenzione (comprensive di quelle programmate, periodiche, ordinarie, straordinarie);

- larimozione (finoall’esternoinluogo prepostoal carico ed al trasporto degliapparecchie dei componenti) nonchél’eventua-
le sostituzione degli stessi con apparecchie/o componenti equipollenti.

Linstallazione deve essere fattasecondo le prescrizionidellenorme UNI e CEI, dellalegislazione vigente e nell'osservanza del-
lanormativatecnicalocale, secondoleindicazionidellabuonatecnica.

>

Inparticolare devono essererispettatelanorma UNIEN 378 elanorma CEI 64-8.

§ B>

L'unita esterna funziona con gas refrigerante R32.

I1gase INODORE.

Prestare moltaattenzione

Prima dell’installazione e per ogni tipo di operazione inerente il circuito frigorifero
attenersi rigorosamenteallibretto istruzioni dell'Unita Esterna.
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INSTALLATORE

UTENTE

(

PANNELLO COMANDI ]

(

)

MANUTENTORE

DATITECNICI

B>

Il gas refrigerante R32 appartiene alla categoria dei refrigeranti a bassa
infiammabilita: classe A2L secondo lo standard ISO 817. Garantisce elevate
performance con un impatto ambientale ridotto. Il nuovo gas riduce il potenziale
impatto ambientale di un terzo rispetto al R410A, influendo meno sul
riscaldamento globale (GWP 675).

In qualsiasi configurazione, non installare I'Unita Interna e 'Unita Esterna ad
altitudinisuperioria2000 m.

I1fabbricante nonrisponde per eventuali danni cagionati da apparecchirimossi daaltriimpianti né per eventuali non confor-
mitaditaliapparecchi.

SIS

Soloun'impresa professionalmente abilitata ¢ autorizzataad installare apparecchi Immergas.

Verificarele condizioni ambientali di funzionamento di tuttele parti pertinentiall’installazione, consultando i valori del pre-
sentelibretto.

Nel caso diinstallazione di kit o manutenzione dell'apparecchio, procedere prima allo svuotamento dei circuiti impianto e sa-
nitario quandonecessario, onde evitare di comprometterelasicurezza elettrica dell'apparecchio (Parag. 2.5,2.6).

Togliere sempre tensione all'apparecchio ed in base al tipo di intervento diminuire la pressione e/o portarla a zero nei circuiti
gasesanitario.

Primadiinstallarel'apparecchio ¢ opportuno verificare chelo stesso sia giunto integro; se cio non fosse certo, occorre rivolger-
siimmediatamenteal fornitore.

Gli elementi dell'imballaggio (graffe, chiodi, sacchetti di plastica, polistirolo espanso, ecc...) non devono essere lasciati alla
portatadeibambiniin quanto fontidipericolo.

Nelcasoin cuil’apparecchio vengaracchiuso dentro o framobili deve essercilo spazio sufficiente per le normali manutenzioni;
perledistanze minime diinstallazione vediFig. 4.

A

Nessun materiale combustibile deve trovarsinelle vicinanze dell’apparecchio (carta, stracci, plastica, polistirolo, ecc.).

A

E’vietata qualsiasimodificaall’apparecchio non esplicitamente indicata nella presente sezione del libretto.

Normediinstallazione

A

L'Unita Interna deve essere installata esclusivamente all'interno in un luogo nel quale la temperatura non possa scendere al di
sottodi5°C.

A

Non installare nei locali / ambienti costituenti parti comuni delledificio
condominiale, scale interne o altri elementi costituenti vie di fuga (es.: pianerottoli,
androni).
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Per prevenire folgorazioni, incendi o infortuni, spegnere sempre 'unita, disattivare
Pinterruttore di protezione e, nel caso dall’'unita fuoriesca fumo o sia estremamente
rumorosa, contattareil Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.

/\  Noncollocareaccantoafontidicalore.

/\ TFareattenzioneanongenerarescintille nelmodo seguente:

- Nonrimuovereifusibiliquandoil prodotto & acceso.
Siconsigliadicollocarel’uscitain posizioneelevata. Collocareicaviin modo che non
siaggroviglino.

.ﬁ Questa UnitaInternaserveariscaldareacquaad unatemperaturainferiorea quelladiebollizione a pressione atmosferica.

Devono essereallacciatead unimpianto termico ead unarete didistribuzione diacquasanitariaadeguataalleloro prestazioni
edallaloropotenza.

/\ Per un corretto funzionamento del sistema verificare che la portata minima in
condizioni di funzionamento non scenda mai sotto deilimiti riportatinella Tabella
Dati Unita Interna (Siveda paragrafo 5.1 "Tabella dati tecnici").

/\  Lapparecchioécostruito perlavorareanchein modalita raffrescamento.
Se, durante la fase estiva, la produzione di acqua raffrescata puo interferire e
danneggiare impianti adatti al solo riscaldamento, & necessario prendere le dovute
precauzioni per impedire che un’accidentale produzione di acqua raftrescata entri
nell'impianto per solo riscaldamento.

/\ 1l mancato rispetto di quanto sopra determina responsabilita personali e
Pinefficacia dellagaranzia.

Trattamento termico di “antilegionella” del bollitoread accumulo.

n Laprogrammazione dellafunzioneantilegionellaavviene direttamente da cruscotto.

Durante questa faselatemperatura dell’acquaall’interno dell'accumulo superai60 °C con relativo pericolo discottature.

Tenere sotto controllo tale trattamento dell’acqua sanitaria (ed informare gli utilizzatori) per evitare danni non prevedibili a priori nei
confrontidipersone,animali, cose.

Eventualmente puo essereinstallata unavalvola termostaticaall’uscitadell’acqua caldasanitaria per evitare scottature.
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1.3 TARGADATIETARGA CONFIGURAZIONE

1.3.1

Posizionamento targa datie targa configurazione

Legenda (Fig. 1):
1 - Targadati
2 - Targaconfigurazione
1
1.3.2 Legendatargadati
Md. Cod.Md. SrN° | cHK
Power Supply 1:
Power Supply 1: CH - Max Temp: Max Press:
Optional: DHW - Max Temp: Max Press:
Net weight: Type:
Product range:
Operating range: DHW Tank:
Degree of protection:
Shipping dimension (WxHxD)
2
ﬂ I datitecnicisonoriportatisullatarga datinell'apparecchio.
ITA
Md. Modello
Cod.Md. Codicemodello
SrN° Matricola
CHK Check (controllo)
Power Supply 1 Alimentazioneelettrical (tensione, frequenza e potenzanominale)
Power Supply 1 Alimentazioneelettrica 1 (tensione, frequenza e potenzanominale) dellapompadicalore (HP) e

dellaresistenzaelettricasanitario(DHW EH)

CH-MaxTemp/MaxPress

Massima temperatura/ Massima pressione in modalitariscaldamento

Optional

Alimentazioneelettrica (opzionale) (tensione, frequenzae potenzanominale) dellaresistenza
elettricariscaldamento (CHEH)

DHW - Max Temp / Max Press

Massimatemperatura/Massima pressione in modalitasanitario

Netweight Pesonetto
Type Tipologiadiapparecchio
Productrange Gamma prodotti
Operatingrange Temperaturadifunzionamento
DHW Tank Capacitaserbatoio sanitario
Degree of production Grado diprotezioneelettrico

Shipping dimension (WxHxD)

Dimensionidiimballo

© -
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1.3.3 Targaconfigurazione

]

Magis Hercules Mini Hydro 5 ﬂ Alterminedell'installazione, contrassegnarel'etichetta

(U'MHMH + UE HYDRO HP 5)

]

di configurazione con un pennarello indelebile la com-
binazione unitainterna+unitaesternainstallata.

Magis Hercules Mini Hydro 8
(U MHMH + UE HYDRO HP 8)

Magis Hercules Mini Hydro 12
(UIMHMH + UE HYDRO HP 12)

MAGIS HERCULES MINI HYDRO 5/8/12

5T.009217/003

13@

] ( PANNELLO COMANDI UTENTE INSTALLATORE

MANUTENTORE

DATITECNICI




1.4 DIMENSIONIPRINCIPALIUNITA INTERNA
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S Legenda (Fig. 3): UCS -  Uscitacaldascambiatoresolare (optional)
Z RHT - Ritornoapompadicalore EFS - Entratafreddascambiatoresolare (optional)
< pomp P
S MHT - Mandatadapompadicalore 1% - Allacciamentielettrici
R - Ritornoimpianto RR - Riempimento
M - Mandataimpianto
_J AC - Uscitacaldasanitario 1 - Allacciamentoidraulicoamuro con dimaImmergas (%)
AF - Entrataacquasanitario 2 - Allacciamento idraulico direttoin pompadicalore (*)
() RC - Ricircolo (optional) 3 - Forodipassaggioscaricocondensaaterra(Sezione A-A)
Altezza (mm) Larghezza (mm) Profondita (mm)
6 1600 600 675
=
% (*) Misureattacchiveditabellaapaginasuccessiva.
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ATTACCHIDIRETTIINPOMPADICALORE
POMPADICALORE ACQUASANITARIA RICIRCOLO IMPIANTO H\ggilzl\lgo
MHT-RHT AC AF RC M-R UCS-EFS
G1" G3/4" G1" G3/4" G1" G3/4"
ATTACCHIAMURO CONDIMA
POMPADICALORE ACQUASANITARIA RICIRCOLO IMPIANTO H\ggilzl\lgo
MHT-RHT AC AF RC M-R UCS-EFS
G1" G3/4" G3/4" G3/4" G1" G3/4"
1.5 DISTANZEMINIMEDIINSTALLAZIONEUNITA INTERNA
I
C | .. D [ E m
T = ==
. I o e o
L1 -
= =
< —
1L -
L l l L
]
A
L.
-
—
—
1L
B l l
4
Legenda (Fig. 4):
A - 800mm
B - 300mm
C - 30mm
D - 30mm
E - 10mm (massimo 150 mm)
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1.6 ALLACCIAMENTOIDRAULICO UNITAINTERNA

Valvoledisicurezza3e7bar

Levalvoledisicurezza 3 e 7 bar sono gia raccordate al tubo discarico posizionato nella parte posteriore del prodotto. Collegare
il tubo ad un raccordo di scarico come descritto in fig. 29.In caso contrario, se le valvole di scarico dovessero intervenire allar
gandoillocale, il costruttore dell'apparecchio non sararesponsabile.

La legislazione prescrive un trattamento dell’acqua dell’impianto termico e idrico, secondo la norma UNI 8065, al fine di preservare
I'impianto el’apparecchio daincrostazioni(ad esempio, depositidicalcare), dallaformazione difanghied altri depositi nocivi.
Gliallacciamentiidraulici devono essere eseguitiin modo razionale utilizzando gliattacchisulladima dell'Unita Interna.

I1fabbricante non risponde nel caso didannicausati dall’inserimento di riempimenti automatici.

Aifinidisoddisfareirequisitiimpiantisticistabiliti dalla EN 1717 in tema d’inquinamento dell’acqua potabile, si consiglial’adozione del
kitantiriflussoIMMERGAS da utilizzarsiamonte della connessione ingressoacqua fredda dell'Unita Interna. Siraccomandaaltresi che
ilfluido termovettore (es.: acqua+glicole) immesso nel circuito primario di Unita Interna (circuito diriscaldamento e/o raffrescamento),
appartengaalla categoria2 definitanellanorma EN 1717.

Effettuarel'allacciamento idraulico interponendo sulla tubazione diingresso acqua freddail filtro (pos. 1), il limitatore diflusso (pos. 2)

elavalvoladiritegno (pos.3) comeindicatoin figura5.
\NL N\J < —
. NN WATER OUTLET

s N WATER INLET
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E&( _

(«

s
Q22244
(

’

5
Legenda (Fig. 5):
1 - Filtroatenuta AF -  Entrataacquafreddasanitaria 3/4"
2 - Limitatorediflusso MHT - Mandatadapompadicalore
3 - Valvoladiritegno RHT - Ritornoapompadicalore
4 FiltroaY

Perpreservareil corretto funzionamento del collettoreall'interno del circuitoidraulico, énecessario cheil filtroa Y (pos.4, Fig.
5) fornito a corredo del prodotto venga installato in posizione orizzontale nelle immediate vicinanze del raccordo di ingresso
dell'Unita Esterna (vediFig. 5). Completarel'installazioneisolandoil filtroa Y conl'apposito materialeisolante.

Inpresenzadipompe dirilancio versole zone, ¢ necessario prevedere un adeguato sistema di separazione idraulica per evitare
possibilimalfunzionamentidel sistema.
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1.7 ALLACCIAMENTOELETTRICO

Allacciamento elettricounitainterna

Lunita interna haun grado di protezione IPX5D, la sicurezza elettrica & raggiunta soltanto quando lo stesso ¢ perfettamente collegato a
unefficaceimpianto dimessaaterra, eseguito come previsto dalle vigentinorme disicurezza.

Il fabbricante declina ogni responsabilita per danni a persone o cose derivanti dal mancato collegamento della messa a
terradell'Unita Internae dalleinosservanze dellenorme CEI diriferimento.

Sono previste connessionisiaal cruscotto cheal quadro principale (vedirispettivamente schema elettrico Fig. 15 e Fig. 14).

Aperturaquadro principale.

Per effettuarel'aperturadel quadro principale ¢ sufficiente seguirele seguentiistruzioni:

1.

Togliereitappidiprotezione (a) esvitarele viti (b) per rimuovere il profilo estetico (c) (Fig. 6).

2. Aprireil portello della cover (f) per farlo basculare. Togliere i tappi di protezione (d), svitare le due viti frontali superiori e le viti infe-

riori (e) per rimuoverela cover (f) (Fig. 7).
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3. Svitareleviti(g) (Fig. 8).
4. Aprireilquadroprincipale comeindicatoinfigura9.
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5. Svitareleviti(h) ed estrarreil coperchio (i) (Fig. 10).
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" Verificareche I'impianto elettrico siaadeguato alla potenza massimaassorbita dall’apparecchio indicata nella targa dati postanell'unita

interna.
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Leunitainterne sono complete del cavo dialimentazione (1, Fig. 11) ditipo “Y” sprovvisto dispina.
Nel caso di necessita di un cavo di alimentazione pit lungo, si deve scegliere un cavo con sezione adeguata in base al valore di corrente
nominaleindicatanellatabella “Dati Unita Interna” di pag. 125 e secondo i dettami dellalegislazione tecnica e dellanormativa tecnica.
Lapparecchio ¢ dotato di due fusibili:

o Fusibilelineadicontrollo (F1,Fig.43):3,15A F250 V 5x20;

 Fusibilelineaperlaresistenzaintegrativasanitario (F2, Fig.43): 12 AaM 500V CH10.

In caso sidebbano sostituire i fusibili presenti nel quadro elettrico principale, anche tale operazione deve essere effettuata da personale
qualificato.
Ilcavodialimentazione (1) deverispettareil percorso prescritto (Fig. 11).

11

Per la sostituzione si consiglia di rivolgersi ad una impresa abilitata (ad esempio il
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato),in modo da prevenire ognirischio.

Perla protezione da eventuali dispersioni di tensione continue pulsanti é necessario
prevedere un dispositivo di sicurezza differenziale con una sensibilita di 30 mA di
tipoAotipoF.

Gl e

Il cavo di alimentazione deve essere allacciato ad una rete di 230V~£10% / 50Hz
rispettando la polarita L-N ed il collegamento di terra, su tale rete deve essere
prevista una disconnessione onnipolare con categoria di sovratensione di classe I11
conformementealle regole diinstallazione.
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/i\ Perlaprotezione daeventualisovracorrentié necessario prevedere un dispositivo di
limitazione delle sovracorrenti con curva di intervento "C" adeguato alle massime
correntidichiarate nel capitolo “Dati tecnici.

I cavidicollegamento alla morsettiera X105 del quadro principale (componenti optional) devono rispettare lo stesso percorso
delcavoalimentazione (1, fig. 11)

INSTALLATORE

Alfinedievitare possibili disturbisuisegnalidi comunicazione, icavidicollegamento allamorsettiera X102 del quadro princi-
pale e quellieseguitisulle morsettiere X108 e X109 del cruscotto, devono essere separatidai caviin tensione e fissatiall'esterno
del condotto corrugato del cavo alimentazione (1, fig. 11) utilizzando le apposite fascette riapribili fornite conil prodotto.

UTENTE
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Collegamenti elettricial quadro principale

I collegamenti elettrici disponibili sono:

Sondadimandatadizona?2;

Umidostatozona2;

Termostatozona?2;

Resistenze diintegrazione impianto esterne opzionali;
Kitrelé multifunzione;

Pompadizonal;

Pompadizona2;

Valvola Miscelatrice zona 2;

Collegamento dialimentazione delkit espansione.

Legenda

1

o 0 N L i W N

Q ~
S

(Fig.

12):

Connessioneresistenzaimpianto (optional)
Connessionetrevie (M30)

Connessione circolatore (M1)
Connessionesonda boiler
Connessioneresistenzasanitario (E15)
Connessionesondaritorno dapompadicalore
Connessioneflussimetro (B25)
Connessioniquadro elettrico principale
Connessionetracruscottoequadro principale
Connessionesondamandataapompadicalore
Passacavi

© &

O,

)

®

&)
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Aperturavanoallacciamenticruscotto (Fig. 13).

Pereffettuare gliallacciamenti elettrici ¢ sufficiente aprireil vano allacciamenti seguendo le seguentiistruzioni.
1. Smontarelacovereil profiloestetico.

2. Smontareil coperchio.

3. Svitareleviti(a).

4. Estrarreil coperchio (b) dalcruscotto (c).

A questo punto é possibileaccederealla morsettiera.

~  yw

13

Collegamentielettricial cruscotto

I collegamenti elettricidisponibilisono:
» Impianto fotovoltaico: collegando il prodotto ad un impianto fotovoltaico favorisce l'utilizzo dell unita esterna in presenza del fun-
zionamento dei pannellifotovoltaici.

o Deumidificatorezonal.
o SondamandataZonal.
o UmidostatoZonal.

e TermostatoZonal.

« DispositiviremotidiZona 1,2 e 3 (Pannello remoto dizona o Sonda temperatura/umidita), Dominus, comunicazione ModBus kit
espansione.

o Sondaesternaoinalternativasondaricircolosanitario o, inalternativa, sondasanitario bollitore supplementare.
o Contatto diselezione modalita Raffrescamento / Riscaldamento.

o Comunicazione pompadicalore.

Allacciamento elettrico unita esterna

Lunita interna deve essere abbinata ad una unita esterna tramite un collegamento ai morsetti F1 e F2 come rappresentato nello schema
allacciamento cruscotto (Fig. 15). Lalimentazione dell'unita esterna deve essere indipendente dall'unita interna.
Configurareil parametro "Modello PdC" come indicato nel paragrafo (Parag. 3.3) in funzione del tipo di unita esterna collegata.
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Legenda (Fig. 14): 1 - Kit2zone (optional)
Al3 - Schedadisupervisione 2 - Kitduerelé (optional)
Al5 - Schedadiespansioneelettronica (optional) 3 - Kitresistenzaintegrativaimpiantointerna 3kW (optional)
B3-2 - Sondamandatazona2 (optional) 4 - 230Vac-50Hz-3kW
E7-2 - Termostatosicurezza bassatemperaturazona2 (optional) 5 - Chiuso
El6 - Resistenzaintegrazioneimpianto esterna (optional) 6 - Comune
El6-Al - Resistenzaintegrazioneimpianto interna (optional) 7 - Aperto
K16 - Reléresistenzaintegrazione impianto (optional)
Ki6-A1 - Reléresistenzaintegrazioneimpianto interna (optional) BK - Nero
K70-A,B - Relémultifunzione (optional) G - Verde
M10-1 - Circolatorezona I (optional) R - Rosso
MI10-2 - Circolatorezona 2 (optional) w - Bianco
M31-2 - Valvolamiscelatricezona 2 (optional)
$20-2 - Termostato ambientezona 2 (optional)
$36-2 - Umidostatozona2 (optional)
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Legenda (Fig. 15): B4 - Sondaesterna (optional)
Al5 - Schedadiespansione elettronica (optional) B32 - Sondaricircolo (optional)
A23 - Unitaesterna S§20-1 - Termostatoambientezona 1 (optional)
A30-V2 - Dominus V2 (optional) §36-1 - Umidostatozona 1 (optional)
A31-1,2,3 - Sensoretemperatura MODBUSzona I, 2, 3 (optional) S$39 - Ingresso fotovoltaico (optional)
A32-1,2,3 - Pannelloremotozonal, 2, 3 (optional) S44 - Selettoreriscaldamento/raffrescamento (optional)
B2-§ - Sondasanitario bollitore supplementare (optional) X40-1 - Pontetermostato ambientezona
B3-1 - Sondamandatazona I (optional)
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1.8 PANNELLOREMOTODIZONA (OPTIONAL)

Questo dispositivo remoto viene utilizzato per impostare i setpoint e visualizzare le principale informazioni della zona per la quale ¢

stato configurato.

Effettuare il collegamento all’apparecchio come rappresentato (Fig. 15) e lasciare il ponticello sui morsetti 40-1/41-1 perlazona 1 e sui

morsetti40-2/41-2 perlazona?2.

Perlacorretta configurazione del dispositivo impostare i parametri come descritto di seguito:

Menu Assistenza->Configurazione dispositivo

Zonal=41
Indirizzoslave: Indirizzo daconfigurareinbaseallazonasucuivieneinstallatoil dispositivo Zona2=42
Zona3=43
Baud Rate 9600
Bitdiparita Pari
Bitdistop 1
Controllo pompadicalore NO
OIMMERGAS
::
128
16
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1.9 SONDEAMBIENTETEMPERATURAEUMIDITA MODBUS (OPTIONAL)

Lasondaditemperaturaeumidita Modbus viene utilizzata per rilevarelatemperaturael'umidita ambiente e calcolareil punto dirugia-
da.

Inoltre, impostando i relativi setpoint ambiente di zona disponibili su Pannello Comandi (vedere Parag. 3.3) ¢ possibile controllare la
temperaturael'umidita diunambiente.

Effettuareil collegamento all’apparecchio comerappresentato (Fig. 15) eimpostarei DIP-switch sullasonda.

Tabelladiconfigurazione DIP-Switch

DIP 1-5 DIP 6-7 DIP 8

T

ON
E E i i i Zonal (Indirizzo 131)
1 2 3 4 5

ON
giiilr_iszzo) i i E i i Zona?2 (Indirizzo 132)
1 2 3 4 5

ON
E i E i i Zona3 (Indirizzo 133)
1 2 3 4 5

ON
](?1"112(6))-7 E E Modbus1-8-E-1
6 7

ON

DIP8 .
(Velocita) E 9600 bit/s

8

ﬂ Sullamedesima zona é possibile installare solo uno dei due optional Pannello remoto di zona e Sonda ambiente temperaturae
umiditamodbus.
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1.10 CRONOTERMOSTATIAMBIENTE (OPTIONAL)

L'UnitaInternaé predisposta per’applicazione dei cronotermostatiambiente che sono disponibili come kit optional.
E'possibile collegare un massimo di 3 termoregolatoridirettamente all’apparecchio.

Tuttiicronotermostati Immergas sono collegabili con 2 solifili.

Leggereattentamenteleistruzioni perilmontaggio el'uso contenute nelkitaccessorio.

/N Toglieretensioneall’apparecchio prima dieffettuare ogni collegamento elettrico.

Cronotermostato digitale Immergas On/Off.

Il cronotermostato consente di:

- impostare due valoriditemperaturaambiente: uno peril giorno (temperatura comfort) e una perlanotte (temperaturaridotta);
- impostareun programmasettimanale con quattroaccensionie spegnimenti giornalieri;

- selezionarelo stato difunzionamento desiderato frale varie possibilialternative:

o funzionamento manuale (con temperaturaregolabile);

o funzionamentoautomatico (con programmaimpostato);

« funzionamentoautomatico forzato (modificando momentaneamentela temperaturadel programma automatico).
Ilcronotermostato é alimentato con 2 pileda 1,5V tipo LR 6 alcaline.

Allacciamento elettrico Cronotermostato On/Off (Optional).

/I Le operazioni di seguito descritte vanno effettuate dopo aver tolto tensione
allapparecchio.

Termostato o Cronotermostato ambiente On/Off: va collegato ai morsetti 40-1/41-1 eliminando il ponte X40-1 perlazona 1,40-2/ 41-2
perlazona2eU4/U5perlazona3 (kitespansione optional).

Assicurarsi che il contatto del termostato On/Off sia del tipo “pulito” cioé indipendente dalla tensione di rete, in caso contrario si dan-
neggerebbelaschedaelettronicadiregolazione.

Gliallacciamentivanno effettuati sulla morsettiera presente all’interno del cruscotto (Fig. 15) o nel quadro principale dell’apparecchio
(Fig. 14).

Sirende obbligatorio nell’eventualita di utilizzo di un qualsiasi cronotermostato On/Oft di predisporre due linee separate se-
ﬂ condolenorme vigentiriguardantigliimpiantielettrici.
Tuttele tubazionidell'unitainternanon devono maiessere usate come prese diterra dell’impianto elettrico o telefonico.
Assicurarsi quindiche cid non avvenga prima di collegare elettricamentel'unitainterna.
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1.11 UMIDOSTATO ON/OFF (OPTIONAL)

Epossibile fare unarichiesta di deumidifica tramitel'uso diun umidostato.
Gli allacciamenti vanno effettuati sulla morsettiera presente all’interno del cruscotto (Fig. 15) per la zona 1 o nel quadro principale
dell’apparecchio (Fig. 14) perlazona2.

1.12 DEUMIDIFICATORI(OPTIONAL)

Persfruttarelafunzione dideumidificazione necessaria durantelafunzione diraffrescamento negliimpiantiradianti, ¢ possibileinstal-
lare dei deumidificatorie controllarnela gestione direttamente dalla scheda di gestione mediantel'installazione del kit 2 rele (optional).
Effettuareil collegamento come rappresentato nel foglio istruzionidel kit.

Nel caso di installazione di installazione di deumidificatori Immergas, & possibile attivare sia la funzione di deumidificazione in aria
neutrasiaquellainariaraffrescata (vedilibretto del kit deumidificatore per maggiori dettagli sulla funzione).

1.13 SELETTOREFUNZIONERAFFRESCAMENTO/RISCALDAMENTO

E'possibile mediante un contatto pulito esterno, impostare lamodalita raffrescamento o riscaldamento.

Gliallacciamentidevono essere eseguiti sulla morsettiera principaleall'interno del cruscotto (rif. S44 diFig. 15).

Mediante chiusura del contatto S44 viene attivatal'unitda MHMH in modalita Raffrescamento + Acqua calda sanitaria mentre con con-
tatto S44 apertol'unita MHMH in modalita Riscaldamento + Acqua calda sanitaria.

Perabilitare questamodalitaénecessarioimpostareil parametro

Menu/ Assistenza/Parametrispeciali/ Abil. Selet. risc./raff. suSi

1.14 GESTIONEREGOLAZIONEZONE

IIsistema "MHMH" ¢ diserie previsto per il funzionamento suimpianti monozona (Zona 1), ein caso dinecessita puo gestire un circola-
torediZona 1 supplementare (M10-1) non fornito diserie da collegare comeindicatoin fig. 14.

E'possibileaggiungere ulteriori2 zone OPTIONAL miscelate o dirette (Zona2 e Zona 3).

Laselezione del tipo dizonaviene eseguitadaltecnico specializzato in fase di configurazione del sistema.

Nel caso di Zona 2 0 Zona 3 miscelata, occorre installare una valvola miscelatrice 230 VAC con tempo di manovra uguale o superiore a
120secondieunasondadimandatadizonainstallatadopolavalvoladitipo NTC 10K B3435,

PerattivarelaZona 3 miscelataoccorreinstallareancheilkitespansione.

@ ‘ 28 MAGIS HERCULES MINI HYDRO 5/8/12  ST.009217/003



™
o
(@]
~~
™
(o]
N~
(qV}
—
Q
[m)
[
)

1.15 SONDA ESTERNA DITEMPERATURA (OPTIONAL)

Nell"unita esterna ¢installata diserie unasondaesterna.

Lasondaesternaviene utilizzata per:

- Termoregolarelatemperaturadimandata dell’acqua;

- Determinarel'uso deigeneratorisupplementari (resistenze elettriche).

Nel caso in cuil'unita esterna sia posizionata in una zona non idonea alla lettura della temperatura ¢ consigliabile utilizzare una sonda
esternaaggiuntiva (Fig. 17) che é disponibile come kit optional.

Peril posizionamento della sonda esterna far riferimento al relativo foglio istruzioni.

Peril corretto funzionamento della sonda optional ¢ necessario collegarla elettricamente ove previsto (Fig. 15) e successivamente abilie
tarla (Parag.4.27).

Lapresenzadellasondaesterna consente diimpostare automaticamente la temperatura di mandata dell’'impianto in funzione della tem-
peraturaesternain modo daadeguareilriscaldamento o il raffrescamento fornito all’impianto.

Latemperaturadimandataimpianto ¢ determinata dall’impostazione del menti "Zone" e dalment1 "Utente" perivalori dioftset secondo
le curverappresentate nel diagramma (Parag. 1.18).

Nel caso in cuil’impianto sia diviso in due o tre zone la
A temperaturadimandataé calcolatainbaseallazonacon

la temperatura piu alta in fase riscaldamento, e con la

temperatura pitbassain fase raffrescamento.

Incasodiutilizzo disonda esterna optional, non ¢ possi-
bileutilizzarela funzionericircolo sanitario.

In caso diguasto dellasonda esterna optional, dopo aver tolto e ri-
datotensione, latemperaturaesternavieneautomaticamenterile-
vatadallasondaesternapresente sull’'unitaesterna.

17

1.16 DOMINUSV2(OPTIONAL)

E possibile controllareil sistema da remoto, tramiteI'utilizzo del kit optional Dominus V2.
Effettuareil collegamento all’apparecchio come rappresentato (Fig. 15).

Perabilitareil Dominus ¢ necessario:

- impostare sul pannello comandiil parametro Supervisioneimpianto =Domin;

- configurareil profilo della APP del Dominus su Magis Hercules Mini Hydro.

Per ulterioriinformazioniconsultareil relativo foglio istruzioni.

1.17 KIT DISPONIBILI A RICHIESTA

ﬂ Per verificare l'elenco completo dei kit disponibili ed abbinabili al prodotto, consultare il Sito Internet Immergas, il Listino
Prezzilmmergasoladocumentazione tecnico-commerciale (cataloghieschede tecniche).
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1.18 IMPOSTAZIONEDELLA TERMOREGOLAZIONE

Mediante’impostazione dei parametri presenti nei ment

Zone/Configurazione

¢ possibile regolare automaticamentela temperatura dimandata diognizonain funzione della temperaturaesterna.
E'possibile fare questo abilitandolamodulazione sonda esterna nel menu

Zone/Abilitazioni

Nelle curve (Fig. 18, 19, 20, 21) vengono riportate le impostazioni di default nei vari modi di funzionamento disponibili sia con sonda
esternachesenza.

Temperatura dimandata dizonain fase riscaldamento
emodulazionesondaesternaabilitata

Temperaturadimandata dizonain faseriscaldamento
emodulazionesondaesterna assente

™ (°0)
55 ™ (0O
60
50
A 55
45
F
40 N E 50
~4
35 45
N 40
30 N
B 25 35
20 TE °Q)
30 TE (°0)
-0 -5 0 5 0 15 20 25 30 35 10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
C D
18 19
Temperaturadimandata dizonain fase raffrescamento Temperaturadimandata dizonain fase raffrescamento
emodulazionesondaesternaabilitata emodulazionesondaesternaassente
:j o ™ (°C)
35
15
30
13 G -
A
; \\\ A
\\ 20
9 N
v N 15
B 7 ™
10
5 TE (°O) H
20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 5 TE (°C)
C D 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38
20 21
Legenda (Fig. 18, 19, 20, 21) E - Offsettemperaturadimandatariscaldamento
A - Setmandatamassimo F - Setmandatariscaldamento
B - Setmandataminimo G - Offsettemperaturadimandataraffrescamento
C - Temperaturaesterna minima H - Setmandataraffrescamento
D - Temperaturaesternamassima
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1.19 PROTEZIONEANTIGELO

I1gelo puo danneggiareil sistema.
Occorre quindi prevenireil congelamento dei componenti, eseguendo una delle seguentiazioni:
Protezione con funzioniantigelo:
« Ilprodotto Magis Hercules Mini Hydro ¢ dotato dispeciali funzionidi protezione antigelo, chein caso dibasse temperature, provve-
donoall’attivazione del circolatore e diuno dei generatori.

Inparticolare:
Protezione UnitaInterna
o Lunitainternanondisponedialcuna protezionein quanto prevista perinstallazioneinlocaliinternila cuitemperaturaminimanon
scendaaldisottodei+5°C.

Protezione Unita Esterna con funzioniantigelo
o Incaso di basse temperature esterne, il prodotto Magis Hercules Mini Hydro provvede all’attivazione del circolatore e dell’'unita
esterna. In caso diinterruzione dell’alimentazione, queste funzioni non sono in grado di garantire la protezione, risulta quindi ne-
cessarioinstallare delle valvole di protezione antigelo (non fornite daImmergas) con temperatura massima diintervento paria4°C,
chedreninol’acquadall’unita prima che possa gelare. In casola pompa di calore venga utilizzata anche per il raffrescamento si con-
siglial'installazione diun modello divalvolaantigelo (non fornite daImmergas) con sensore aria. Diserie, tali funzioni consentono
laprotezione dell’'unita esternafino allatemperaturaminimadi-15°C.

Con temperature esterne rigide, le funzioni di protezione antigelo potrebbero attivare frequentemente il generatore, contri-
buendoadincrementareiconsumi.

Protezione PDC conliquidoanticongelante
Utilizzando unliquido anticongelante entrambele unita sono sempre protette dal gelo, anche con interruzione dell’alimentazione.
In questo caso, saranecessario abilitarelafunzione Glicole nel Menu “Definizione impianto”.
Inpresenzadiliquido anticongelante:
o LaPDCeéprotettafinoallatemperaturaminimadi-25°C.

Proteggere dal gelo il circuito di riscaldamento introducendo un liquido anticongelante di buona qualita, espressamente adatto all’'uso
perimpiantitermicie con garanziadal produttore che nonsiarrechino danniallo scambiatore ead altri componentidelle unita.
Lesoluzionidiprotezione dal congelamento devono essere abase diglicole propilenico con un grado ditossicita diclasse 1, come indica-
tonelvolume “Clinical Toxicology of Commercial Products” (“Tossicologia clinica dei prodotti commerciali”), 52 edizione.

ﬁ I1liquido antigelo non deve nuocereallasalute.

Imateriali con cuierealizzatoil circuito diriscaldamento delle unitaImmergasresistonoailiquidianticongelantiabase di glicoli propi-
lenici (nel caso in cuile miscele siano predisposte aregola d’arte). Laggiunta di glicole abbassa il punto di congelamento dell’acqua.

La concentrazione richiesta dipende dalla temperatura esterna pit bassa prevista. Aggiungere il glicole secondo quanto indicato nella
tabellache segue.

Deveessererealizzataunasoluzioneacquosacon classe di potenzialeinquinamentoall’acqua 2 (EN 1717:2002).
Perladuratael’eventuale smaltimento seguireleindicazionidel fornitore.

Puntidicongelamento del glicole propilenico - miscelatoinacqua

Percentualediglicole propilenico [peso. %] Punto dicongelamento [°F] Puntodicongelamento [°C]

0 32 0

10 26 -3
20 20 -7
30 10 -12
36 0 -18
40 -4 -20
43 -9 -23
48 -20 -29

ﬂ In caso di mancato utilizzo delliquido anticongelante, per I’efficacia della garanzia sono esclusi danni derivanti dall’interru-
zionenellafornituradienergiaelettricaedal mancatorispetto di quanto riportato nei paragrafi precedenti.

ﬂ Garantire una corretta protezione dal gelo dei tubidi collegamento tra unitainternae unita esterna.
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1.20 RIEMPIMENTO DELLIMPIANTO

Collegatal'unitainterna, procedere al riempimento dell’impianto attraverso il rubinetto diriempimento (6, Fig. 30).

=Sl Lunitainternahaincorporatounavalvoladisfiatoautomatica postasul collettoreinerzialeinterno.
Qo‘ Risultainoltre necessario predisporre uno sfiato nel punto pittalto del ramo diritorno della pompa dicalore. Conl'istallazione del grup-
: poallacciamento optionalil disaeratore manuale ¢ gia installato.
—
j ﬁ Controllare cheicappuccisianoallentati.
=
2
Z
.
IIrubinetto diriempimento va chiuso quando il manometro dell'unita internaindicacirca 1,2 bar.
Altermine diqueste operazioniattivarele funzionidi “Disaerazione” manuale, chehaunaduratadicirca9 ore.
)
Per il corretto e sicuro funzionamento dell’apparecchio, ¢ essenziale controllare che la pressione dell'acqua dell'impianto di
alimentazione (acquadirete) siadialmeno 2,5bar, primadiaprireil rubinetto diriempimento. Quando siriempiel'impianto di
- riscaldamento centralizzato (CH), ¢ essenziale rispettare lanorma EN 1717, che indica i requisiti per la protezione dell'acqua
E potabile dalla contaminazione dovuta al riflusso. Se la pressione dell'acqua di alimentazione ¢ insufficiente, NON APRIRE il
= rubinetto di riempimento. In caso contrario, sussiste il rischio di una pericolosa contaminazione del serbatoio di accumulo
D ACS integrato conl'acqua di riscaldamento, che potrebbe compromettere il comfort dell'utente e causare problemi di salute.
Loperatore deve assicurarsi chela pressione dell'acqua dialimentazione siaadeguata prima diriempirel'impianto diriscalda-
mento per prevenire qualsiasi possibile contaminazione.
—
) 1.21 CONTENUTOMINIMO ACQUAIMPIANTO
A | Nelleversioni Magis Hercules Mini Hydro 5 e Magis Hercules Mini Hydro 8 il contenuto d'acquassufficiente per un buon funzionamento
E delsistema (301) & garantito dal collettore idraulico con funzionidiaccumuloinerziale diacqua primaria.
s | Perlaversione Magis Hercules Mini Hydro 12 & necessario garantire un volume minimo diacqua di 50 litri. Nel caso questo valore non
8 possa essere raggiunto sommando il volume dell'unita interna di 30 litri a quello della restante parte di impianto sulla quale sia sempre
O | garantitaliberacircolazione diacqua,occorreaggiungere unaccumulo esterno.
=
=
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1.22 LIMITIDIFUNZIONAMENTO

Lapparecchio ¢ stato progettato per funzionare in un determinato range di temperature esterne e ad una specifica temperatura di man-
datamassima, nel grafico (Fig. 22,23, 24) sono rappresentati talilimiti.

Limitidifunzionamento pompa di calore Legenda (Fig. 22):
inmodalita raffrescamento IE = Temperatura esterna
meo TM = Temperaturadimandata
S
20
15
5 [Fm—mm—————- .
) ! : TE (°C)
o 5 10 15 20 25 30 35 40 a6 sa
22
Limitidi funzionamento pompa di calore Legenda (Fig. 23):
in modalitariscaldamento TE = Temperaturaesterna
™eo TM = Temperaturadimandata
: A = Soloconresistenzadiintegrazioneimpianto (optional) abi-
" litata
. B = Rangedifunzionamentodellapompadicalore
" C = Pervalori di temperatura esterna inferiori a -20°C non é

garantitalacapacitadellapompadicalore

TE(°C)

23
Limitidifunzionamento pompa di calore Legenda (Fig. 24):
inmodalita sanitario TE = Temperaturaesterna

09 TS = Temperaturadisetsanitario

whoe A = Soloconresistenzadiintegrazionesanitario abilitata

" \\\X\\\\\\\\ N B = Rangedifunzionamento dellapompadicalore

o Foo R N C = Per valori di temperatura esterna inferiori a -20°C non é

5 s\\\\\\%\\ ; \ garantitalacapacitadellapompadicalore

35 f-- > ! B \

: c i §

b : S e

24
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1.23 MESSAINSERVIZIO DELLUNITA INTERNA (ACCENSIONE)

Dopoavereseguitol'installazione dell'impianto,aifinidel rilascio della Dichiarazione di Conformita previsto dal D. M. 37/08 occorrono
iseguentiadempimenti per la messa in servizio della pompa di calore (le operazioni di seguito elencate devono essere condotte solo da
personale professionalmente qualificato ein presenza deisoliaddettiailavori):

1. Verificarel’allacciamentoad unaretea230V ~ 50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento di terra;

2. Accenderel'unitainternaeverificarelacorrettaaccensione;

3. Verificarel’intervento del selettore generale posto a monte dell'unita interna e nell'unitainternastessa.

4. Impostareiparametrirelativiallaprimaaccensione (Parag.4.9).

2 Seanchesoltanto uno di questi controlli dovesse risultare negativo, il sistema non deve essere messo in servizio.

Soloal termine delle operazionidimessainservizioad operadell’installatore, il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato puo ef-
A fettuare gratuitamente la verificainiziale dell'unita interna (Parag. 2.3) necessaria per I’attivazione della garanzia convenzion
naleImmergas. Il certificato diverifica e garanzia vienerilasciato all’utente.

1.24 POMPA DICIRCOLAZIONE

Lapparecchio viene fornito con un circolatoreavelocita variabile che ottimizzala velocita per garantire le migliori prestazioni possibili.

Ilcircolatore éavelocita variabile e puo essere gestito attraversoleimpostazionidel Menu/ Assistenza/ Pompadi calore / Circolatore nel

seguente modo.

- Fissa: impostare parametro "Modo pompa" = Vel. Max e successivamente impostare il parametro "Velocita' pompa max" = velocita
fissa desiderata.

- AT costante: impostare parametro "Modo pompa" = Modul.,iparametri"Velocita pompamin"e "Velocita' pompa max" = definisco-
noillimite minimo e massimo divelocita utilea mantenere 5°C di AT tramandata eritorno.

Eventualesblocco della pompa.

Se dopo un lungo periodo diinattivitail circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmente l’al-
bero motore.

Effettuarel’operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.

Toglierealimentazioneelettricaal circolatore.

Rimuoverelaviteal centro.

Lalbero sottostante presentaunascanalatura.

Utilizzando un cacciavite e infilandolo nella scanalatura, ruotare l'albero del circolatore nella direzione di rotazione dello stesso fino a
quandononsisblocca. Ad operazione eseguitarimontarela vite e ridare tensione al circolatore.

é Potrebbe fuoriuscireacquacalda.
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Prevalenzadisponibileallimpianto

I graficiseguentirappresentanolaprevalenza disponibile dell'unitainterna considerando anchele perdite dicarico dell'unita esterna.

Utilizzareil seguente grafico per effettuare un corretto dimensionamento delle tubazionidi collegamento tra unita interna e unita ester-
naedeterminarelaprevalenzadisponibileall'impianto.
Perle perdite dicarico dellasolaunita esterna fareriferimento al relativo manuale istruzioni.

ﬂ Siconsigliaun'installazione condistanzalimite tral'unita internael'unitaesterna di 10 metri.

Magis Hercules Mini Hydro 5
Unitainterna (UIMHMH) + Unita esterna (UEHYDRO HP 5)

Y1

90 140
T130
80
+120
70 +110
+100
60
190
50 E —— = T80
L-—" 170
40 __60
30 150
140
20 = +30
120
10
+10
0 0

Y2

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
X1

L 25
Legenda (Fig. 25):

1 = Prevalenzadisponibileall'impianto PWM 70%

2 = Prevalenzadisponibileall impianto PWM50%

3 = Potenzaassorbitadalcircolatore PWM 50%

4 = Potenzaassorbitadalcircolatore PWM 70%

X1 = Portata (l/h)

Y1 = Prevalenza (kPa)

Y2 = Potenzaassorbitacircolatore (W)
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Magis Hercules MiniHydro 8

Unitainterna(ULMHMH) + Unitaesterna(UEHYDRO HP 8)

Y1

-

90 140
4130

80
|l| +120
70 [4] __ =—12110
4100

60
490
50 180
470
40 -_60
30 %0
{40
20 =r=—=410
420

10
410

0 0

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000

X1

Y2

26 |

Legenda (Fig. 26):
1 = Prevalenzadisponibileall'impianto PWM 80%
2 = Prevalenzadisponibileall'impianto PWM 50%
3 = Potenzaassorbitadalcircolatore PWM 50%
4 = Potenzaassorbitadalcircolatore PWM 80%
X1 = Portata(l/h)
Y1 = Prevalenza (kPa)
Y2 = Potenzaassorbitacircolatore (W)
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Magis Hercules Mini Hydro 12

Unitainterna (UIMHMH) + Unita esterna(UEHYDROHP 12)
90 ———————7——— 140
— -
0 - 130
80 (I ==
_ + '120
p -~
70 110
100
60
90
50 80
Y1 70 Y2
40 -60
30 2 50
40
20 ==-330
1= 20
10 == (3]
54| L10
0 0

-

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000

X1

27

Legenda (Fig. 27):
1 = Prevalenzadisponibileall'impianto PWM 100%
2 = Prevalenzadisponibileall impianto PWM 50%
3 = Potenzaassorbitadalcircolatore PWM 50%
4 = Potenzaassorbitadalcircolatore PWM 100%
X1 = Portata(l/h)
Y1 = Prevalenza (kPa)
Y2 = Potenzaassorbitacircolatore (W)
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1.25 BOLLITOREACQUA CALDA SANITARIA

I1bollitore contenuto nell'apparecchio ¢ del tipo ad accumulo con una capacitadi 180 litri.

All’interno sonoinseriti tubidiscambio termicoinacciaio inoxampiamente dimensionatiavvoltia serpentino che permettono diridur-
renotevolmenteitempidiproduzionedell’acquacalda.

Questibollitori costruiti con camicia e fondiin acciaio INOX garantiscono unalunga duratanel tempo.

I concetticostruttividiassemblaggio e saldatura (T.I.G.) sono curatinei minimi particolari perassicurarela massimaaffidabilita.
Laflangiad’ispezionelateraleassicura un pratico controllo del bollitore e dei tubi discambio del serpentino e un’agevole puliziainterna.
I tappi porta Anodo di Magnesio (11, Fig. 28) comprensivi del medesimo, sono forniti di serie per la protezione interna del bollitore da
possibilifenomenidi corrosione. Tali tappisono posizionatisulla parte frontale del boiler (11, Fig. 28).

Perunagevole manutenzione o per particolariesigenze dimovimentazione smontare il boiler come descritto diseguito.

Smontaggio boiler (Fig. 28).

Persmontareilboiler occorre svuotare'impianto dell’apparecchio agendo sull’apposito raccordo discarico; prima dieffettuare que-
staoperazioneaccertarsicheirubinettidiriempimento dell’impianto siano chiusi.

Chiudereil rubinetto dientrataacquafredda ed aprire un qualsiasi rubinetto dell’acqua calda sanitaria.

Svuotareilboileragendo sull'apposito rubinetto disvuotamento (6).

Svitareidadisuitubidiingresso bollitore (5) eidadidientratafredda (7) e uscita calda (8) presentisul boiler (3). Svitareil dado (4) sul
tubo dicollegamento al vaso espansione sanitario. Rimuovere tuttii tubiliberati dallaloro connessione dell'apparecchio.
Svitareleviti delle staffe (9) erimuovereivasidiespansione (10).

Svitareleviti (1) fissaggio staffa (2) erimuoverelastaffastessa.

Farescorrereil boiler (3) versola parteanteriore.

Perilmontaggio delboiler procedereinsensoinverso.
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Drenaggio eventuale condensa presente nella vaschetta (Fig. 29).

Inalcune condizionidifunzionamento, nellavaschetta puo formarsidella condensa.
Prevedere un foro di scarico a terra verso la rete fognaria dal @ interno di almeno 22 mm e @ massimo di 30 mm (Si veda paragrafo 1.4

"Dimensioni principali Unita Interna")

Collegareal gomito didrenaggio (1) il tubo flessibile in dotazione e farlo fuoriuscire nella parte inferiore dall’apparecchio come eviden-

ziatoinfigura29 (pos.203).

Fareinmodo chein tale flessibile non possano entrare polveri, detriti e/o insetti.
Assicurarsi, inoltre, chenon possaavvenireil congelamento delliquido in esso contenuto.

=]

il

29

Nel caso diinstallazione con scarico condensa posteriore, si consiglia dilasciare una distanza dal muro posteriore di minimo

10cm.
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1.26 COMPONENTIPRINCIPALI
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Legenda (Fig. 30):

Rubinetto svuotamento boiler
Vasiespansionesanitario
Vascaraccoglicondensa
Rubinetto diriempimento
Vano allacciamento elettrico
Manometroimpianto
Vasoespansioneimpianto
Raccordoritornoimpianto

10
11
12

13
14
15
16

Raccordo mandataimpianto
Raccordoentrataacquafredda
Raccordouscitaacquacalda
Resistenza elettrica impianto
(optional)

Valvoladisicurezza 7 bar
Mandatadapompadicalore
Ritornoapompadicalore
Valvolatrevie (motorizzata)
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17
18
19
20
21
22
23
24
25

Valvolasicurezzaimpianto
Circolatorepompadicalore
Accumuloinerziale 25L
Anodosacrificale
BoilerInox

Sonda sanitario
Sondasolare
Anodosacrificale
Resistenzaelettricasanitario




2 ISTRUZIONIDIUSO EMANUTENZIONE ()
2.1 AVVERTENZEGENERALI 2
o
Lapparecchio puo essere utilizzato dabambinidietanoninferiorea 3 annie dapersone conridotte capacita fisiche, sensorialio E
/L i \  mentali,oprivediesperienzao dellanecessaria conoscenza, purché sotto sorveglianza oppure dopo chele stesse abbiano rice- i
vutoistruzionirelativeall’'uso sicuro dell’apparecchio ealla comprensione dei pericoliad esso inerenti. =
Ibambininon devono giocare conl’apparecchio. Z
Lapuliziaelamanutenzione destinataad essere effettuata dall’utente non deve essere effettuata dabambini senza sorveglianza.
Ibambinidai3agli8annipossono utilizzare soloil rubinetto dell'acqua sanitaria collegato all'apparecchio.
N/

Allorchésidecidaladisattivazione temporanea della PDCsidovra:
a) procedereallo svuotamento dell’impianto, ove non ¢ previsto’impiego diantigelo;
b) procedereall’intercettazione dellealimentazionielettricaeidrica.

>

=
B
Z
25
I
-

Non effettuare pulizie dellapparecchio o delle sue parti con sostanze facilmente
infiammabili.

Non lasciare contenitori e sostanze inflammabili nel locale dove ¢ installato

> B P

b . )
lapparecchio.
>
Nonaprire enon manometterel’apparecchio. é
=}
@)
=
A Utilizzare esclusivamenteidispositividiinterfaccia utente elencatinella presente sezione dellibretto. =
\
A \ Z
%
A
N icarsi sull’ hi tili I hi base di
on arrampicarsi sullappareccnio, non utuizzare rappareccnio come pase di
appoggio. M)
In caso dianomalia, guasto od imperfetto funzionamento, 'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare unaim- gj
5 presaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specificae deiricam- g
bioriginali). E
Astenersiquindi da qualsiasiintervento o tentativo diriparazione. S
p4
<
=
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Q
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/\ Luso di un qualsiasi componente che utilizza energia elettrica comporta

losservanza dialcune regole fondamentali quali:

- non toccare 'apparecchio con parti del corpo bagnate o umide; non toccare
neppurea piedi nudi;

- non tirare i cavi elettrici, non lasciare esposto I'apparecchio ad agenti atmosferici
(pioggia, sole, ecc.);

- il cavo dialimentazione dell’apparecchio non deve essere sostituito dall’'utente;

-in caso di danneggiamento del cavo, spegnere lapparecchio e rivolgersi
esclusivamentea personale professionalmente qualificato per la sostituzione dello
stesso;

- allorché si decida di non utilizzare lapparecchio per un certo periodo, &
opportunodisinserire'interruttore generale esternoall Unita Interna.

/&\ Lacquaatemperaturasuperioreai50°C puo provocaregravi ustioni.
Verificare semprela temperatura dell’acqua prima di qualsiasi utilizzo.

ﬂ Le temperature indicate dal display hanno una tolleranza di +/- 3°C dovuta a condizioni ambientali non attribuibili all'Unita
Interna.

E Il prodotto a finevita non deve essere smaltito come i normali rifiuti domestici né abbandona-
=== toinambiente, madeve essere rimosso daimpresa professionalmente abilitata come previsto
dallalegislazione vigente.
Perleistruzioni dismaltimento rivolgersial fabbricante.

2.2 PULIZIAEMANUTENZIONE

Per preservarel’integrita del sistema e mantenere inalterate nel tempo le caratteristiche disicurezza, rendimento e afidabilita
A che contraddistinguonoil pacchetto ¢ necessario fare eseguirela manutenzione con cadenzaannuale, secondo quanto riporta-

toal puntorelativoal “controllo e manutenzione annuale dell’apparecchio”.

Lamanutenzioneannuale ¢ indispensabile perlavalidita della garanzia convenzionale Immergas.

2.3 ATTIVAZIONEGRATUITADELLA GARANZIA CONVENZIONALE

Perl’attivazione della Garanzia Convenzionale ¢ necessario, al termine di tutte le operazionidiinstallazione (compreso il riempimento
dell’impianto el’allacciamento elettrico dieventualioptional), chiamareil Centro Assistenza Tecnica Autorizzato erichiederelaverifica
iniziale gratuita.

Larichiestadiverificainiziale gratuita deve essereinoltrataentro 10 giorni dalla messain servizio da parte dell’installatore e comunque
entroun mese dallamessain funzione dell’impianto.

I1 Centro Assistenza Tecnica Autorizzato effettua le operazioni di verifica iniziale dell'Unita Interna, evidenziando nel contempo agli
utentileistruzioniperl’uso dello stesso.

Laverificainiziale da parte diun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato ¢ indispensabile per l'efficacia della garanzia conven-
zionale Immergas e garantisce elevati standard qualitativi indispensabili per mantenere nel tempo affidabilita, efficienza e ri-
sparmio.
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2.4 RIPRISTINOPRESSIONEIMPIANTO RISCALDAMENTO

1. Controllare periodicamente la pressione dell’acqua dell’impianto (la lancetta del manometro dell'Unita Interna deve indicare un
valore compresofralel,2bar).

2. Sela pressione & inferiore ad 1 bar (ad impianto freddo) & necessario provvedere al ripristino attraverso 'apposito rubinetto posto
nella partesuperiore dell'apparecchio (Fig. 31).

3. Chiudereil rubinetto dopol'operazione.

4. Selapressione arrivaa valori prossimi ai 3 bar vi ¢ rischio di intervento della valvola di sicurezza (in tal caso togliere acqua da una
valvolasfiato aria diun termosifone fino ariportarela pressione a 1 bar o chiedere ’intervento del personale professionalmente qua-
lificato).

5. Sesidovessero verificare cali di pressione frequenti, chiedere 'intervento di personale professionalmente qualificato, in quanto va
eliminatal’eventuale perditadell’impianto.

Legenda (Fig. 31):
1 - Rubinettoriempimentoimpianto

31

ﬁ Per il corretto e sicuro funzionamento dell’apparecchio, ¢ essenziale controllare che la pressione dell'acqua dell'impianto di

alimentazione (acquadirete) siadialmeno 2,5 bar, primadiaprireil rubinetto diriempimento. Quando siriempiel'impianto di
riscaldamento centralizzato (CH), ¢ essenziale rispettare la norma EN 1717, che indica i requisiti per la protezione dell'acqua
potabile dalla contaminazione dovuta al riflusso. Se la pressione dell'acqua di alimentazione & insufficiente, NON APRIRE il
rubinetto di riempimento. In caso contrario, sussiste il rischio di una pericolosa contaminazione del serbatoio di accumulo
ACS integrato con l'acqua di riscaldamento, che potrebbe compromettere il comfort dell'utente e causare problemi di salute.
Loperatore deve assicurarsi chela pressione dell'acqua di alimentazione siaadeguata prima diriempirel'impianto diriscalda-
mento per prevenire qualsiasi possibile contaminazione.

2.5 SVUOTAMENTODELLIMPIANTO

M e

Accertarsicheil rubinetto diriempimento sia chiuso.
Aprireil rubinetto disvuotamento (1, Fig. 30).
Apriretuttelevalvole disfiato presenti.

Altermine chiudereil rubinetto disvuotamento.
Chiudere tuttele valvole disfiato aperte in precedenza.

Qualora nel circuito dell'impianto fosse stato immesso fluido contenente glicole, assicurarsi di recuperarlo e smaltirlo come
previstodallanorma EN 1717.
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2.6 SVUOTAMENTO CIRCUITO SANITARIO

Per effettuare questaoperazione chiudere sempre a monte dell’apparecchiol’ingresso dell’'acqua fredda sanitaria.
Aprireun qualsiasirubinetto dell’acqua calda sanitaria per permetterelo scarico della pressione nel circuito medesimo.
Svuotare completamenteil boiler comeindicatonel Parag.2.7

2.7 SVUOTAMENTODELBOILER

Per poter compiere’operazione disvuotamento del boiler agire sull’apposito rubinetto disvuotamento boiler (Part. 1, Fig. 30).

ﬂ Prima di effettuare questa operazione chiudere il rubinetto di entrata acqua fredda e aprire un qualsiasi rubinetto dell’acqua
caldadell’impianto sanitario per permetterel’entrata dell’aria nel boiler.

2.8 PULIZIADELRIVESTIMENTO

1. Perpulireilmantello dell'UnitaInternausare panniumidiesapone neutro.

2 Nonusare detersiviabrasivioin polvere.

2.9 DISATTIVAZIONEDEFINITIVA

Allorchésidecidaladisattivazione definitiva del sistema, far effettuare da personale professionalmente qualificatole operazionirelative,
accertandosifral’altro che vengano precedentemente disinseritele alimentazionielettriche eidrica.

2.10 UTILIZZO DELPRODOTTO

Perattivareil sistema ed effettuare tuttele principaliregolazioni-impostazionie visualizzarelo stato di funzionamento del sistema & ne-
cessarioutilizzareil pannello di controllole cui funzionisono descritte nell apposito capitolo 3 "Pannello comandi".
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Legenda (Fig. 32): 11 - Visualizzazionedataeoracorrente.
1 - Display. 12 - Visualizzazionestato delsistema.
2 - Pulsante menu "Sanitario”. 13 - Visualizzazionescaladipotenza pompadicalore.
3 - Pulsante "Zone". 14 - Visualizzazione set sanitario.
4 - Pulsantemodalita di funzionamento. 15 - Manometro.
5 - Pulsante ON/OFF. 16 - Manopola "Setriscaldamento/raffrescamento”.
6 - Areazone(numeroeinformazionizonain uso). 17 - Pulsanteconfermaselezione/ok.
7 - Modalitadifunzionamento. 18 - Pulsante "Men.".
8 - Visualizzazionetemperatura di mandata/codice anomalia. 19 - Pulsanteresetanomalie/esc.
9 - Visualizzazioniicone generali disistema. 20 - Manopola "Setsanitario”.
10 - Visualizzazioneset riscaldamento. 21 - Circolatoreinternoinfunzione

3.1 UTILIZZO DELSISTEMA

A Prima dell’accensione verificare che’'impianto sia pieno d’acqua controllando chelalancetta del manometro (Fig. 32) indichi
A} unvalorecompresofral+1,2bar.

All'accensione vengono visualizzati:
- Tipologiadipannello;

- Versione firmware del pannello;

- Versione firmwaredellascheda.

Unavoltaalimentato, il dispositivo si portanello stato precedente allo spegnimento, premereil pulsante "MODE" per selezionare ciclica-
mentelamodalitadifunzionamento desideratatra quelle disponibili.

Lamodalita difunzionamentoinuso ¢indicata dallarelativaiconainalto sul display (Fig. 33) ed ¢ univoca per tuttele zone. Premendo un
qualsiasi pulsante, la pulsantierasiillumina peralcuni secondi; in questo modo siattiva ed é pronta per ricevereisuccessivicomandi. In
basealla configurazione del sistema sulla schermata principale, vengono mostrate varie informazioniriferite al sistemastesso trale qua-
li:
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o
Simbolo Descrizione e funzionamento
Iconaidentificativazona controllatada Controllo Remoto (Sonda Temperatura Umidita o Pannello Remoto). Durantela
@ /Ill\ richiestadiriscaldamento/raffrescamentol'areainternadel simbolo sicoloramentreinassenzadirichiestail colore
&~ g all'interno del simbolo torna ugualeallo sfondo del display. Ivalorisottoall'iconadizona, indicanorispettivamentela
8 temperaturael'umiditarilevataintalezona
j Iconaidentificativazonacontrollatada Termostato Ambiente. Durantelarichiestadiriscaldamento/raffrescamentol'area
: ﬁ|\ internadel simbolo sicoloramentreinassenzadirichiestail coloreall'interno del simbolo tornaugualeallo sfondo del
% display
— = Dominusabilitato
Abilitazione pannello remotodizona
— X Termoregolazioneabilitatasualmenounazona
)
) Programmavacanzeattivo
4-0 Abilitazione sonde ambiente temperatura umidita o Gestore Domotica (BMS) abilitato
S . . .
= 0 Funzione fotovoltaico attivo
)
= Circolatore unitainternainfunzione
2
. Funzionedi
Mododi .. o . .
. Descrizione Sanitario Raffrescamento Riscaldamento protezione
funzionamento .
(antigelo,...)
OFF off Disabilitato Disabilitato Disabilitato Disabilitato
— 0'] Estate Abilitato Disabilitato Disabilitato Attivato
a
Z Estate con
< ﬂ *% Abilitato Abilitato Disabilitato Attivato
< Raffrescamento
@) o
&) - Inverno Abilitato Disabilitato Abilitato Attivato
S
= @ Stand-by Disabilitato Disabilitato Disabilitato Attivato
Z
%
= 33

E Lafunzione diantilegionellaNON ¢ attiva nelle seguenti modalita: Off, Standby modalita Vacanzaattiva e Funzione Antigelo
i ‘\\

incorso.
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Diseguitoverranno descrittele modalita diutilizzo del pannello comandi, tra cui:

Entrare neimentu;
Muoversinei menu;
Impostare unavoce di menu;
Confermare unamodifica;
Usciresenzasalvare.

Entrare nei menu
Imenu sul pannello comandisonoaccessibili premendoipulsanti (Fig. 32):

Muoversinei menu

Perscorrerelevocidei menu e sufficiente ruotarelamanopola“Set sanitario”.
Lindicazione"[...]"afianco dellavoce dimenuindica che é disponibile un sottomenu.
Peraccedereatale sottomenti € necessario premereil pulsante "OK".

Premendoil pulsante "RESET"siritornaalla pagina dimenti precedente.

Impostarevoce dimenu

Portarsiallavoce dimenti che sivuoleimpostare seguendoleindicazioniriportatein precedenza.

Raggiunta la voce di menu che si vuole impostare premere "OK" o ruotare la manopola "Set riscaldamento/raffrescamento” per evi-
denziareil valore damodificare.

Ruotandola manopola"Setriscaldamento/raffrescamento” modificareil valore.

Confermare unamodifica
Alterminedellamodifica premere "OK" per confermarelamodificaeriportarsisulla voce dimenti selezionatain precedenza.

Usciresenzasalvare
Sealterminedellamodificasipremeil pulsante"RESET" cisiriportaallavoce dimenu selezionata in precedenza senza confermarela
modifica.
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3.2 MODALITADIFUNZIONAMENTO

Lunitainterna puo funzionare nelle seguenti modalita:
- OFF;

~ STAND-BY (&);

- ESTATEG}:

~ ESTATE CON RAFFRESCAMENTO (7] +33%);

- INVERNO G llI-

Sel'unitainternaéin"OFF" premereil pulsante" (1) " perattivarla, in caso contrario procedere al punto successivo.

Premere quindi il pulsante "MODE" in sequenza per portare il sistema in posizione stand-by @, estate 0__I, estate con raffrescamento
7+ invernor] |

o Modalita"OFEF"

Premendo tale pulsante, il display visualizza "Off" e il sistema risulta disattivo. In questa modalita non sono garantite le funzioni di
sicurezzaedidispositiviremotivengono disconnessi (Fig. 33).

/i\  Inquestecondizionil'Unita Interna pur nonavendo funzioniattiveé da considerarsi
ancorain tensione.

o Modalita"Stand-by"
Premereinsuccessioneil pulsante"MODE" fino alla comparsa del simbolo @
In questamodalita, il sistema ¢ in grado di garantire solole funzionidi protezione come: funzioneantigelo, antibloccaggi ed eventua-
lisegnalazionidianomalia (Fig. 33).

/i\ Inquestecondizioniil sistema é da considerarsiancorain tensione.

o Estate
Premereinsuccessioneil pulsante "MODE"fino alla comparsa del simbolo 6_-I
In questamodalitail sistema consentela produzione diacqua calda sanitaria e garantisce le funzionidiprotezione (Fig. 33).

« Estateconraffrescamento
Premereinsuccessioneil pulsante "MODE" fino alla comparsa del simbolo "¢ +
In questa modalita il sistema consente la produzione diacqua calda sanitaria, diraffrescamento ambiente e di deumidifica e garanti-
scelefunzionidiprotezione (Fig. 33).

o Inverno
Premereinsuccessioneil pulsante "MODE" fino alla comparsa del simbolo T_I + |
In questa modalita il sistema consente la produzione di acqua calda sanitaria e di riscaldamento ambiente e garantisce le funzioni di
protezione (Fig. 33).

Elenco funzioni

Sull'unitainterna ¢ possibileimpostarele seguentifunzioni:
- Sanitario;

- Riscaldamento;

- Raffrescamento;

- Deumidifica.
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Sanitario

Lacquacaldasanitaria pud essere prodotta conla pompadicalore o con resistenzaelettrica.

Ilsistema gestiscein manieraautomatical'attivazione dei generatoriper riscaldarel'acqua caldasanitarianel bollitore.
Alraggiungimento del set temperatura impostato il sistema arresta i generatori e li riattiva se la temperatura all'interno del bollitore si
abbassa del valore corrispondenteal parametro "Isteresi sanitario".

Durantel'attivazione compare sul display "Sanitarioin corso".

E'possibileimpostarelaregolazione della temperatura dell'acqua calda sanitariain due modalita: MANUALE 0o AUTOMATICA.
Laselezioneavviene entrando nel ment1 "Sanitario” (pulsante "Sanitario") eimpostandoil parametro "Gestione Set".

Regolazione manuale (Man)

La regolazione della temperatura dell'acqua calda sanitario in modalita MAN viene effettuata tramite la manopola "Set sanitario"
(Fig. 32) oppure modificandoil valore "Set Manuale" all'interno del menti "Sanitario".
Laconfermapuoavvenirein due modi: premendo il pulsante OK oppure attendendo alcuni secondi dopo la modificadel valore.

Regolazione automatica (Auto)

Laregolazione AUTOMATICA della temperatura dell'acqua calda sanitaria prevede l'impostazione dei parametri "Set Comfort" e
"Set Economy"all'interno del menti "Sanitario” e dellasceltadel calendarioall'interno del menu:

Orologio e programmi/Programma Sanitario

Nelle fasce orarie selezionate, il set sanitario verraautomaticamente impostato al valore "Set Comfort";al difuori diesseil set sanitario
saraimpostatoalvalore"Set Economy".

E'possibile modificare temporaneamenteil set sanitarioimpostando un valore manuale utilizzandola manopola "Set sanitario” (Fig.
32).

Questaimpostazione verra persaal successivo cambio difascia oraria.

Boost Sanitario
Attivandolafunzione "Boost Sanitario" si possono abilitare diverse funzionisupplementari di gestione del bollitore sanitario.
Tramite il ment Sanitario/ Funzione Boost si possono selezionare le seguenti modalita di funzionamento.

Sanitario/Funzione Boost=0On

il funzionamento in sanitario avviene con il contributo sia della pompa di calore che della resistenza elettrica, con unalogica che mini-
mizzailtempo dicaricadel bollitore.

Lattivazione di questafunzionerichiedel'impostazione della modalita diintegrazione elettricasanitario ditipo CONTEMPORANEA
mediante specifico parametro visibile solo daaccesso "Service".
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Riscaldamento

E'possibile impostare i parametri di attivazione del riscaldamento per ogni singola zona in tre diverse modalita: MANUALE, AUTO-
MATICO, OFF.

Laselezioneavviene entrandonelmenti"Zone" [{fy] e dopo aver selezionatolazona interessata, accedere al menu

Impostazioni/ Modo funzionamento

Esistono duetipologiedirichieste:

- richiestadaTA (Termostato Ambiente);

- richiestada Controllo Remoto Immergas (Sonda temperatura Umidita o Pannello Remoto).

Perverificare quale dispositivo sia stato impostato in fase di configurazione verificare il tipo diinformazioni presentisotto il simbolo di
zonadel pannello come descritto nel paragrafo 3.1.

In presenzadiun controllo remotoil sistema puo funzionarein uno deiseguenti modi:

Regolazione manuale (Man)

Larichiestadiriscaldamento vieneattivata fino al raggiungimento del setpointambiente fisso corrispondente al parametro "Set Ma-
nuale” daimpostarenel menti Zona/Impost./Riscaldamento o direttamente dalla manopola del pannello remoto (se presente).

Regolazione automatica (Auto)

Rispettoallaregolazione manuale, questa selezione permette diimpostare due distintisetpoint di temperatura ambiente:

- SetComfort

- SetEconomy
Tramite I'associazione di un calendario al relativo programma di zona, € possibile determinare le fasce orarie di attivazione del set
comfortriscaldamento. Le fasce orarie non impostate, corrispondono al set economy riscaldamento.
Larichiestadiriscaldamento viene attivatafinoal raggiungimento del setpointambiente corrispondente al parametro "Set Comfort"
0 “SetEconomy” daimpostare nel ment1 Zona/Impost./Riscaldamento o direttamente dal menu setpoint zona del pannello remoto
(sepresente).

Regolazione OFF
Riscaldamento sempre spento.

Inpresenzadiun termostato ambiente il sistema puo funzionare in uno dei seguenti modi:

Regolazione manuale (Man)

Larichiesta diriscaldamento viene attivatain base alla chiusura del contatto del Termostato Ambiente dellarelativa zona.

Regolazione automatica (Auto)

Larichiestadiriscaldamento viene attivata in base alla chiusura del contatto del Termostato Ambiente della relativa zona, durantela
permanenzain fasciacomfortdellazona, mentre rimanein OFF nel periodo difascia Economy.

Regolazione OFF
Riscaldamento sempre spento.

Durante queste fasi di riscaldamento il generatore si attiva per riscaldare l'acqua dell'impianto fino a raggiungere la temperatura di set
impianto.

Latemperaturadisetimpianto puo essereimpostatain modo fisso conil parametro "Set mandata" daimpostare nel menti Zona/ Impost.
/ Riscaldamento o nel caso sia stata abilitata la termoregolazione, viene calcolato automaticamente dalla scheda di gestione e puo even-
tualmente essere modificato mediante parametro "Offset mandata” daimpostare nel menti Zona/Impost./ Riscaldamento.

Nelcaso vengaraggiuntalatemperaturadisetimpianto senzaaver raggiuntola temperatura disetpointambiente, il generatore sispegne
erimaneattivoil circolatore (rif. 21 fig. 32).

Raffrescamento

E'possibile impostare i parametri diattivazione del raffrescamento per ogni singola zona in tre diverse modalita: MANUALE, AUTO-
MATICO, OFF.

Laselezioneavviene entrandonelmenti"Zone" [(fy] e dopo aver selezionatolazona interessata, accedere al menu

Impostazioni/ Modo funzionamento

Esistono duetipologiedirichieste:

- richiestadaTA (Termostato Ambiente);

- richiestada Controllo Remoto Immergas (Sonda temperatura Umidita o Pannello Remoto).

Perverificare quale dispositivo sia stato impostato in fase di configurazione verificareil tipo diinformazioni presentisotto il simbolo di

zonadel pannello come descrittonel paragrafo 3.1.
In presenzadiun controllo remotoil sistema puo funzionarein uno deiseguenti modi:
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Regolazione manuale (Man)
La richiesta di raffrescamento viene attivata fino al raggiungimento del setpoint ambiente fisso corrispondente al parametro "Set
Manuale" daimpostare nelmenti Zona/Impost./ Raffrescamento o direttamente dalla manopola del pannello remoto (se presente).

Regolazione automatica (Auto)
Rispettoallaregolazione manuale, questaselezione permette diimpostare due distintisetpoint di temperatura ambiente:

- SetComfort

- SetEconomy
Tramite 'associazione di un calendario al relativo programma di zona, e possibile determinare le fasce orarie di attivazione del set
comfortraffrescamento. Le fasce orarie nonimpostate, corrispondono al set economy raffrescamento.
Tramite I'associazione di un calendario al relativo programma di zona, e possibile determinare le fasce orarie di attivazione del set
comfortraffrescamento. Le fasce orarie nonimpostate, corrispondono al seteconomy raffrescamento.
Larichiestadiraffrescamento vieneattivata finoal raggiungimento del setpointambiente corrispondente al parametro "Set Comfort"
0“SetEconomy” daimpostare nelmenti Zona/Impost./ Raffrescamento o direttamente dal menu setpoint zona del pannello remoto
(sepresente).

Regolazione OFF
Raffrescamento sempre spento.

In presenzadiun termostatoambienteil sistema puo funzionare in uno dei seguenti modi:

Regolazione manuale (Man)

Larichiestadiraffrescamento viene attivata in basealla chiusura del contatto del Termostato Ambiente dellarelativa zona.

Regolazione automatica (Auto)
Larichiestadiraffrescamento viene attivatain base alla chiusuradel contatto del Termostato Ambiente dellarelativazona, durantela
permanenzainfasciacomfortdellazona, mentrerimanein OFF nel periodo difascia Economy.

Regolazione OFF
Raffrescamento sempre spento.

Durante queste fasidiraffrescamentoil generatore siattiva per raffreddarel'acquadell' impianto fino araggiungerela temperatura diset
impianto.

Latemperaturadisetimpianto puo essereimpostatain modo fisso conil parametro "Set mandata" daimpostare nel ment Zona/Impost.
/ Raffrescamento o nel caso sia stata abilitatala termoregolazione, viene calcolato automaticamente dalla scheda di gestione e puo even-
tualmente essere modificato mediante parametro "Offset mandata" daimpostare nel menti Zona/ Impost./ Raffrescamento.
Nelcasovengaraggiuntalatemperaturadisetimpianto senzaaver raggiunto la temperatura disetpointambiente, il generatore si spegne
erimaneattivoil circolatore (rif. 21 fig. 32).

Deumidifica

Nel casoin cuil’impianto siaabbinato ad un umidostato (optional) o ad un pannello remoto di zona (optional) o ad una sonda di tempe-

raturaeumidita (optional) & possibile gestire'umiditaambientein fase di climatizzazione estiva.

- Incasodiabbinamento ad umidostatoimpostareil grado diumidita sull'umidostato stesso (vedirelativolibretto istruzioni).

- Incasodiabbinamentoasensore ditemperaturaumiditaimpostarela percentuale di umidita nel relativo ment utente.

- Incaso diabbinamento ad un pannello remoto dizona, impostare la percentuale di umidita nel relativo ment utente del pannello co-
mandioppuredirettamente nel ment del pannello (vedilibrettoistruzione).

E'possibile impostare i parametri di regolazione della deumidificazione entrando nel ment "Zone" ((gy] e dopo aver selezionato la zona

interessataaccedendo al mentiimpostazionieinfineal ment

Deumidificazione/Setumidita'

Disabilitazione deumidifica
E’ possibile disabilitarela deumidifica per unafascia oraria, tipicamente unafascia oraria notturna, impostando

Deumidificazione/Disabilitazione oraria=Si

eglioraridiinizio efine delladisabilitazione.

Nel casodirichiestadisoladeumidifcazione, senzarichiesta diraffrescamento, il sistemaimposta una temperatura disetimpianto di
20°C.

Questovaloredifabbrica puo essere modificato da un tecnico autorizzato in fase di configurazioneiniziale del sistema con il parame-
tro"Setmandata Deum." nel menu Zona/Impostazioni/Deumidificazione.

In fase di richiesta climatizzazione (sia riscaldamento che raffrescamento), nel caso la temperatura dell’acqua contenuta
nell’impianto soddisfilarichiestail sistema puo funzionare con solo’attivazione del circolatore.
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Orologio e programmi
In questo menti ¢ possibile impostare oltre chela data e ora del sistema le fasce orarie per il funzionamento in modalita Comforted Eco-
nomy.

o Dataeora.
E’possibileimpostare data e ora, modificando i parametrinel menu

Orologio e programmi/Impostadataeora

Impostadataeora

GIORNO 5
MESE 1
ANNO 2020

34

o Fasceorarie
E'possibile impostare 4 calendari con al suo interno 4 fasce orarie di funzionamento in modalita comfort del sistema, il tempo al di
fuoridiqueste4 fasce orarieil sistema funzionerain modalita economy.
Una voltaimpostati questi4 calendarié possibileassociarliaivarigiorni della settimana nei programmidelle zone, del sanitario e del
ricircolo secondole proprie esigenze.
Impostarelefasce orarie modificandoilment

Fasceorarie

Calendario 1

Orologioeprogrammi/Fasce orarie

02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
[1]106:15 -[olskefe]  [3] 17:45 - 23:00
[2] 11:30 - 13:45  [4] 24:00 - 24:00

35
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o ProgrammaperZonal,Zona2 (sepresente), Zona3 (se presente), sanitarioericircolo.
All'interno di questi menti vengono assegnate le fasce orarie (calendarida 1a4)allaZona 1, Zona 2 (se presente), Zona 3 (se presente),
sanitario eriscaldamento.
E’ possibile assegnare il calendario ad un singolo giorno oppure ad un gruppo di giorni (singolo giorno, Lunedi' - Venerdi', Sabato -
Domenica, Lunedi' - Sabato, Lunedi'- Domenica).
Quindiognigiorno puo essere personalizzato con 4 programmidifunzionamento diversi.
Nella partebassa per unacomodaselezioneviene rappresentatala parte grafica del relativo calendario che sista selezionando (Fig. 36).

ProgrammaZonal
Giorno/i g Lunedi'- Domenica

Calendario : 1

02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

36

ﬂ o Informazionisulfunzionamentodellezone:
Accedendoalmenu
Zona/Informazioni

sipossonoleggereiprincipalivaloridiimpostazione elettura delle temperaturerelativea quellazona quali:
- Temperaturaambiente

- Umidita'ambiente

- Temperaturadirugiada

- Setumidita'ambiente

- Settemperat.ambiente

- Setmandata

- Temperaturamandata

- Statofunzionamento

- Statotermostatoamb.

ﬂ o Informazionisulfunzionamento deigeneratori:
Accedendoalmenu
Informazioni/Contatori

si possono leggere le ore di funzionamento del generatore principale pompa di calore e delle eventuali resistenze integrative
impianto osanitario seabilitate.

e Programmavacanze.
Incasodinecessita e possibile sospendereil funzionamento del sistema per un determinato periodo.

Orologio e programmi/Programma Vacanze

Impostareil periodoin cuisidesidera sospendereil funzionamento del sistema durante il quale non verranno consideratiicalendari
impostati precedentemente.

Alloscopo digarantireil massimo comfortsia perl'impianto diriscaldament/raftrescamento sia perl'acqua calda sanitaria, si
suggeriscediimpostareil periodo espresso in giornifacendolo terminareil giorno prima del previsto rientro dallavacanza.

Duranteil periodo vacanze, viene comunque garantitala funzione antigelo.

Disabilitazione Pompadicalore
E’possibile disabilitare il funzionamento della pompadi calore per una determinata fascia oraria, impostando:

Utente/Disabilitazione PdAC=Si
eglioraridiinizio e fine della disabilitazione.
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Disabilitazione Integrazione
E’ possibile disabilitarein maniera permanentel’uso delle resistenze elettriche diintegrazione, impostando:

Utente/Disabilitaz. Integrazione =Si

Funzione Sfiato Automatico

In caso diimpiantinuovie, in modo particolare, per impiantia pavimento € molto importante che la disareazione venga effettuata cor-
rettamente.

Lafunzione consiste nell’attivazione ciclica dei circolatorie della valvola 3 vie.

Lafunzionevieneattivataimpostando

Utente/ Abil. funz. Disaerazione=Si
Ladisaerazionehaunaduratadi9oreed e possibileinterromperlaimpostando

Utente/ Abil. funz. Disaerazione=No

Funzione Scalda Massetto
L'Unita Interna é dotata di una funzione per effettuare lo shock termico su impianti a pannelli radianti di nuova realizzazione come ri-
chiesto dallanormavigente.

Q Farriferimento al produttore dei pannelliradianti perle caratteristiche dello shock termico elasua corretta esecuzione.

Per poter attivarelafunzione non deve essere collegato nessun controllo remoto, mentre in caso diimpianto suddiviso in zone
deve essere debitamente collegato sia elettricamente cheidraulicamente.

Le pompedizonaattive sono quelle conrichiesta presente, eseguita tramite ingresso termostato ambiente.

Lafunzione diseriehaunaduratacomplessivadi? giorni, 3 giorniallatemperaturainferioreimpostata e4 giorniallatemperatura supe-
riore selezionata (Fig. 37).

E’ possibile modificarela duratacambiandoil valore dei parametri:

Scaldamassetto/ Tempo perm.aset min

Scaldamassetto/ Tempo perm.aset max

edigradientiditemperaturaall’interno dello stesso men.
Lafunzionesiattivadall’'unitainternainstand-byaccedendoal ment

Scaldamassetto/ Attivazione

A questo puntosuldisplay comparelasegnalazione di “Scaldamassetto in corso”.

In caso dianomalia la funzione viene sospesa e riprendera al ripristino delle normali condizioni di funzionamento al punto in cui era
statainterrotta.

™ (°C) Legenda (Fig. 37):

(A)-Setsuperiore

(B)-Setinferiore

(C)-Giorni

37

Funzionamento consondaesterna K

E'possibileutilizzarele funzioniditermoregolazione associate ad unasondaesterna.

Ilsistema ¢ predisposto, diserie, per'utilizzo della sonda esterna dell unita esterna oppure di una sonda esterna optional.

Conla sonda esterna collegata e con la funzione di termoregolazione attiva, il setpoint di mandata del sistema per il riscaldamento o/l
raffrescamento ambiente ¢ gestita dal sistema in funzione della temperatura esternamisurata (Parag. 1.15).

E’possibile correggereil setpointdi mandata scegliendoil valore di offset nell’apposito menti utente.
E'possibileabilitarelatermoregolazione per ognisingolazona. Il simbolo ¢ presente in caso ditermoregolazione dialmeno unazona.
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Funzione Antigelo Ambiente

Lafunzioneantigeloambiente serveagarantirela protezione dei componenti dell impianto. Qualorala temperaturaambiente dellazona
vadaaldisotto dellimiteimpostato nel ment "ParametriSpeciali”, viene attivatala pompa dicalore fino al raggiungimento della tempe-
raturaantigeloimpostata.

Perabilitare questa funzione ¢ necessariala presenza diun pannello remoto dizona o unasonda temperatura umidita dizona.

Funzione Antigelo Sanitario

Lafunzioneantigelo sanitario serveagarantirela protezione dei componentiinternidel sistema in modalita stand-by.
Selatemperatura del bollitore raggiunge un valore inferiore a 4°C, automaticamente il sistema attiva uno dei generatori disponibili in
basealle condizioniambientali,pompadicalore oresistenzaelettrica, perriscaldareil bollitore fino al raggiungimento della temperatu-
radi5°C.
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() 3.3 MENUPARAMETRI, INFORMAZIONIEPROGRAMMAZIONESCHEDA ELETTRONICA
Menu "Sanitario".
=
ﬁoﬂ Premendoil pulsante "Sanitario" & possibileaccederead un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo del sanitario.
: Il sistema € predisposto per un’eventuale programmazione dei parametri di funzionamento. Modificando questi parametri come de-
- scritto diseguito sara possibile adattareil sistema secondole proprie specifiche esigenze.
ﬁ Pervisualizzareiparametriavanzatidifunzionamento occorre premereil pulsante “Ment1”, entrare nel sottoment "Impostazioni gene-
@ | rali"eselezionare "Livello d'accesso" poiselezionareil "Tipo diaccesso =Service" einserirel'apposito codice diaccesso, premereil pul-
— | sante"OK"etornareallaschermataprincipaleusandoil tasto"RESET".
Entrarenel ment "Sanitario" e modificareiparametridiseguito secondole proprie esigenze.
Per memorizzarelavariazione dei parametri, premereil pulsante “OK” (Fig. 32).
" Siescedal menticonaccessotipo "Service"aspettando 4 minuti diinattivita o premereil pulsante “Ment1”, rientrare nel sottoment "Tm-
() postazioni generali” e selezionare "Livello d'accesso" poi selezionare "Tipo diaccesso = Utente" e inserire I'apposito codice di accesso,
premere "OK"per confermare.
ﬂ I'seguentimenusiriferisconoal firmware scheda displayrev. 3.02 e scheda supervisione rev. 4.00.
*5|
z
= Diseguito vengono elencatituttiimentidisponibili:
= P ———
Impostazioni Sanitario
1
Vocemenu Descrizione Range Default Va ore S
personalizzato
__J Funzione Boost Abilitazione dellafunzione BOOST sanitario Off/On Off
Gestione Set Ablhtazu_)ne dellagestione del setpoint sanitarioin modalita Manuale/ Auto Manuale
Automatica
= Set Comfort Setpom.t flell accu@ulo acquacaldasanitariain fase Comfort 20+65°C 20°C
Z (modalita Automatica)
< . > . . s
S SetEconomy Setpointdell acct.lr‘nulo acqugcalda sanitariainfase 10+35°C 10°C
o Economy (modalita Automatica)
U . > . . . N
S Set Manuale Setpointdell’accumuloacqua caldasanitariain modalita 10+65°C 10°C
—_ Manuale
=
% Temperatura Visualizzazione dellatemperatura dell’accumulo sanitario - -
5 Antilegionella Gestiscelafunzionediantilegionella. - -
A~ Configurazione Parametridiconfigurazionedelsanitario - -
S=vocediment visibilesolo daaccesso "Service".
)
Impostaz. Sanit./ Antilegionella
Vocemenu Descrizione Range Default VaIO?e S
él personalizzato
; Orariocicloantilegion. lS;ablhscel orariodiattivazionedella funzioneantilegionel 00:00—23:59 02:00 S
E Nessuno/
D .1 . . . . . . . . _ .1
= Giornocicloantilegion. Stabilisceil giorno diattivazione dellafunzione antilegionel Luned'1 Nessuno S
< la. -Domenica/
p= Tutti
Tempo maxantilegion. Ten.lpo.oltre ilqualeviene segnalatoallarme per ciclo di 1-48(h) 3h S
antilegionellanon completato.
N/
_ S=vocedimenuvisibilesolodaaccesso"Service".
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Impostaz. Sanit./ Configurazione ()
Vocemenu Descrizione Range Default Valo%'e S
personalizzato -
. . . . . . . 1 m
Isteresi sanitario Latempefatu.ra di attlva.zwn.e de.l sistemain sanitario ¢ dato 1+12°C 500 S 3
dasetsanitario - Isteresisanitario =
Latemperaturadimandatainsanitario ¢ datadasetsanitario 5
Offsetmandatasanitario L. 5-55°C 10°C S =
+offsetmandatasanitario <
Incasodicontemporanearichiestaimpianto (risc. oraffr.) e 2
Precedenza sanitario,lapompadicalorelavorain precedenzaosul Sanit./Risc. Sanit. S E
sanitario o sull’impianto.
Tempo max sanitario Tempooltreil quale viene segnalato allarme per sanitario 1-48(h) sh S
non completato. \__J
S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service". ()
23
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=
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Menu"Zone".
Premendoil pulsante"Zone" ()] € possibileaccedere ad un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo delle zone.
- Il sistema € predisposto per un’eventuale programmazione dei parametri di funzionamento. Modificando questi parametri come de-
l:oﬂ scritto diseguito sara possibile adattareil sistema secondole proprie specifiche esigenze.
& | Pervisualizzareiparametriavanzatidifunzionamento occorre premereil pulsante “Ment1”, entrare nel sottomenti "Impostazioni gene-
j rali"eselezionare "Livello d'accesso" poi selezionare il "Tipo diaccesso = Service" e inserire l'apposito codice diaccesso, premere il pul-
i sante"OK"etornareallaschermata principale usandoil tasto"RESET".
; Entrarenel ment"Zone" e modificareiparametridiseguito secondo le proprie esigenze.
~ | Permemorizzarelavariazione dei parametri, premereil pulsante “OK” (Fig. 32).
Siescedalmenticonaccesso tipo "Service" aspettando 4 minuti diinattivita o premereil pulsante “Menu”, rientrare nel sottoment "Im-
postazioni generali” e selezionare "Livello d'accesso" poi selezionare "Tipo di accesso = Utente" e inserire l'apposito codice di accesso,
~— premere "OK"per confermare.
() Diseguitol'elenco completo deimenu disponibili, alcuni di questi parametrisono visibili solo dopo aver abilitato il componente o attiva-
tolaspecificafunzioneassociata:
Zone
m Voce menu Descrizione S
UE-] Zonal Definisceiparametridifunzionamento perlagestionedellazonal.
S Zona2 (¥) Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona2 (se presente).
Zona3 (¥) Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona3 (se presente).
Informazionigenerali Visualizzaidatidifunzionamento dell’impianto.
S=vocediment visibilesolo daaccesso "Service".
~— (*)sepresente.
Zone/Zonal
a Vocemenu Descrizione S
<Z< Informazioni Visualizzaidatidifunzionamento dell'impianto.
% Impostazioni Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazonal.
8 Configurazione Definisceiparametridiconfigurazione perlagestionedellazona 1. S
5 S=vocediment visibilesolo daaccesso "Service".
Z
EZE Zone/Zonal/Informazioni
Vocemenu Descrizione S
Temperaturaambiente Temperaturaambientesullazonal
() Umidita'ambiente Umiditaambientesullazona 1
Temperaturadirugiada Temperaturadirugiadazonal
= Setumidita'ambiente Setpoint Umiditaambienteimpostatosullazonal
g Settemperat.ambiente Setpointambienteimpostatosullazonal
; Setmandata Setpointdimandatasullazonal
E Temperaturamandata Temperaturadimandataimpostatasullazonal
E Descrizione dellamodalitadifunzionamentodizona 1
; Off=zonainmodalita OFF
Statofunzionamento Economy=zonainmodalitaeconomy S
Comfort=zonainmodalita comfort
Manuale =zonain modalitamanuale
— Si=contatto TA zonachiuso
— Stato termostatoamb. No = contattoTA aperto S

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

DATITECNICI
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Zone/Zonal/Impostazioni

) ( INSTALLATORE

UTENTE

Val
Vocemenu Descrizione Range Default aore
personalizzato
Impostazione dellamodalita difunzionamentodizona 1.
. Off=zonainmodalita OFF Off/ Manuale/
Modo funzionamento . o . Auto
Auto=Zonainmodalita Automatica Auto
Manuale =zonain modalitamanuale
Riscaldamento
Raffrescamento
Deumidificazione
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".
Zone/Zonal/Impost./Riscaldamento
1
Vocemenu Descrizione Range Default Vva ore
personalizzato
Set Comfort Setp01n.t :jlmblente inriscaldamentozona 1 in fase Comfort 10+35°C 20°C
(modalita Auto)
SetEconomy Setpoin.t iimbiente inriscaldamentozonalinfase Economy 5+ 30°C 16°C
(modalita Auto)
Set Manuale Setpointambienteinriscaldamentozonalinmodalita 5.35°C 20°C
manuale
Setmandata Setpointdimandataimpostataperlazonalinriscaldamento 20-65°C 25°C
Offsetmandata Temperaturadioffsetperlazonalinriscaldamento -9++9°C 0°C
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".
Zone/Zonal/Impost./Raffrescamento
1
Vocemenu Descrizione Range Default Vva o%‘e
personalizzato
Set Comfort Temperatura amp{ente inraffrescamentozonalin fase 10+35°C 25°C
Comfort (modalita Auto)
SetEconomy Temperaturaaml:?i?nte inraffrescamentozonalin fase 5+ 30°C 28°C
Economy (modalita Auto)
Set Manuale Setpointambienteinraffrescamentozonalinmodalita 5.35°C 2500
manuale
Setmandata fgtpomt dimandataimpostataperlazonalinraffrescamen- 5425C 20°C
Offsetmandata Temperaturadioffsetperlazonalinraffrescamento -9++9°C 0°C
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".
Zone/Zonal/Impost./ Deumidificazione
Val
Voce mentt Descrizione Range Default aore
personalizzato
Setumidita’ Setpointumidita perlazonal 30+70% 50%
Disabilitazi Lrichi 1 36
Disabilitazione oraria 1s§b1 ltaz.lor%e de r.1c iestaal deumidificatore, secondouna No/Si No
fasciaorariagiornaliera
Inizio disabilit. oraria grarlo diinizio fasedidisabilitazionerichiesta dideumidifi- 0-23h 29h
Finedisabilit.oraria | Orariodifinefasedidisabilitazionerichiestadideumidifica 0-23h 8h
SetmandataDeum. | Setpointmandataperlazonalinmodalita deumidificazione 5+25°C 20°C
S=vocedimenuvisibile solodaaccesso "Service".
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() Zone/Zonal/Configurazione
Vocementu Descrizione S
0 Abilitazioni S
g Termoreg. Riscald. Sotto menuimpostazione dellatermoregolazioneinriscaldamento S
ja
j Termoreg. Raffresc. Sotto menuimpostazione dellatermoregolazioneinraffrescamento S
—
ﬁ S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".
»
Z Zone/Zonal/Config./ Abilitazioni
1
Voce menu Descrizione Range Default Va Ofe
personalizzato
— Risc.
() Modalita' Stabiliscelamodalita difunzionamento dellazona 1 Raffr. Raf+Ris
Raf+Ris
Abilitail funzionamento di un dispositivo remoto. No
o -No=Nessun controllo remotoinstallato
Abilit. contr. remoto . Panel No
-Panel =Pannelloremotodizona
= . e Sonda
E -Sonda=Sondaditemperaturaeumidita
E Modulaz.sondaamb. | Abilitalamodulazione consondaambiente Si/No Si
) Abilit. termostatoamb. Abilitailfunzionamento di un termostatoambiente peril Si/No Si
controllodellazona
Inpresenzadiundispositivo remoto, il calcolo del punto di
Abilit. puntodirugiada |rugiada.Ilcalcolosirendenecessariosoprattuttonel casodi Si/No Si
- impiantiapannelliradianti.
Abilit.umidostato Abilitailfunzionamento diunumidostato No/Si No
Maxtemp. deumidif. Massimatemperatura (.11 mandataaccettabile peril deumidi- 10-50°C 25°C
= ficatore, oltrela quale viene tenuto spento.
g Setallarme deumidif. S;:tt (glrlellnandatamaswmo calcolato, accettabile dal deumidifi- 10-50°C 259C
) Modulaz.sondaest. | Termoregolazione consondaesterna No/Si No
@)
S S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".
=
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Zone/Zonal/Config./ Termoreg. Riscald.

Vocemenu

Descrizione

Range

Default

personalizzato

Valore

Setmandatamax

Senzasondaesternadefiniscelatemperaturamassimadi
mandataimpostabile dall’'utente. Conlasondaesterna
presente definiscelatemperaturamassimadimandata
corrispondenteal funzionamento con temperaturaesterna
minima

20+65°C

55°C

Setmandatamin

Senzasondaesternadefiniscelatemperaturaminimadi
mandataimpostabile dall’'utente. Conlasondaesterna
presente definiscelatemperaturaminimadimandata
corrispondenteal funzionamento con temperaturaesterna
massima

20+65°C

20°C

Temperat. esternamin

Consondaesterna presente definiscea chetemperatura
esternaminimail sistemadeve funzionareallamassima
temperaturadimandata

-25++15°C

-5°C

Temperat. esternamax

Conlasondaesternapresente definisceache temperatura
esternamassimail sistemadevefunzionareallaminima
temperaturadimandata

-5++45°C

25°C

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

Zone/Zonal/Config./ Termoreg. Raffresc.

Voce menu

Descrizione

Range

Default

personalizzato

Valore

Setmandata max

Senzasondaesternadefiniscela mandata massimaimposta-
biledall’'utente. Conlasondaesterna presente definiscela
temperaturamassimadimandatacorrispondenteal
funzionamento con temperaturaesternaminima

5+25°C

20°C

Setmandatamin

Senzasondaesternadefiniscelamandataminimaimposta-
biledall’'utente. Conlasondaesternapresente definiscela
temperaturaminimadimandatacorrispondenteal
funzionamento con temperaturaesternamassima

5+25°C

Temperat. esternamin

Consondaesterna presente definisceache temperatura
esternamassimail sistema deve funzionareallaminima
temperaturadimandata

20+45°C

25°C

Temperat. esternamax

Conlasondaesternapresente definisceache temperatura
esternaminimail sistemadeve funzionareallamassima
temperaturadimandata

20+45°C

35°C

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".
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Zone/Zona2 (*)
Vocemenu Descrizione
Informazioni Visualizzaidatidifunzionamento dell'impianto.
Impostazioni Definisceiparametridifunzionamento perlagestionedellazona2.
Configurazione Definisceiparametridiconfigurazione perlagestionedellazona2.

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

(*) sepresente.
Zone/Zona?2 (*)/ Informazioni
Vocemenu Descrizione
Temperaturaambiente Temperaturaambientesullazona2

Umidita'ambiente

Umiditaambientesullazona2

Temperaturadirugiada

Temperaturadirugiadazona?2

Setumidita'ambiente

Setpoint Umidita ambiente impostatosullazona?2

Settemperat.ambiente

Setpointambienteimpostatosullazona2

Setmandata Setpointdimandatasullazona2

Temperaturamandata Temperaturadimandataimpostatasullazona2
Descrizione dellamodalita difunzionamento dizona2
Off=zonain modalita OFF

Stato funzionamento Economy=zonain modalita economy
Comfort=zonain modalitacomfort
Manuale=zonain modalita manuale
Si=contatto TA zonachiuso

Stato termostatoamb.

No = contatto TA aperto

S=vocedimenu visibile solo daaccesso "Service".

(*) sepresente.
Zone/Zona2 (*)/Impostazioni
.\ .. Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Impostazione dellamodalitadifunzionamentodizona2.
. Off=zonainmodalita OFF Off/ Manuale/
Modo funzionamento . i . Auto

Auto=Zonainmodalita Automatica Auto
Manuale =zonainmodalitd manuale

Riscaldamento

Raffrescamento

Deumidificazione

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

(*) sepresente.
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Zone/Zona2 (*)/Impost./Riscaldamento ()
Vocemenu Descrizione Range Default Valo*'e S
personalizzato -
. . . . . m
Set Comfort Setpom.t z‘imblente inriscaldamentozona2infase Comfort 10+35°C 20°C 3
(modalita Auto) :
SetEconomy Setpom't e‘lmblente inriscaldamentozona2infase Economy 5+30°C 16°C j
(modalita Auto) <
Set Manuale Setpointambienteinriscaldamentozona2inmodalita 5.+35°C 20°C c£
manuale =
Setmandata Setpointdimandataimpostataperlazona2inriscaldamento 20-65°C 25°C
Offsetmandata Temperaturadioffset perlazona2inriscaldamento -9++9°C 0°C
—/
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service". —
(*) sepresente.
Zone/Zona2 (*)/Impost./ Raffrescamento
Voce mentt Descrizione Range Default Valore S 25
personalizzato ~
: : : Z
Set Comfort Temperatura am?:n‘ente inraffrescamentozona2infase 10+35°C 25°C ﬁ
Comfort (modalita Auto) 5
SetEconomy Temperatura amb_lefnte inraffrescamentozona2in fase 5+ 30°C 28°C
Economy (modalita Auto)
Set Manuale Setpointambienteinraffrescamentozona2in modalita 5.:35°C 25°C
manuale
Setmandata f;tpomt dimandataimpostataperlazona2inraffrescamen- 5:25C 20°C
Offsetmandata Temperaturadioffsetperlazona2inraffrescamento -9++9°C 0°C —
=)
S=vocedimenuvisibile solodaaccesso "Service". <Z<
(*) sepresente. s
o
Zone/Zona2 (*)/Impost./ Deumidificazione g
-
Vocemenu Descrizione Range Default Valo%‘e S ﬁ
personalizzato Z
Setumidita’ Setpointumiditaperlazona2 30+70% 50% 5
o . Disabilitazione del richiestaal deumidificatore, secondouna . A
Disabilitazioneoraria . L . No/Si No
fasciaorariagiornaliera
Inizio disabilit. oraria grarlo diinizio fase didisabilitazionerichiesta di deumidifi- 0-23h 29h .
Finedisabilit.oraria | Orariodifinefasedidisabilitazionerichiestadideumidifica 0-23h 8h
SetmandataDeum. | Setpointmandataperlazona2inmodalitd deumidificazione 5+25°C 20°C g‘.]
S=vocedimenuvisibile solodaaccesso "Service". E
(*) sepresente. E
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Zone/Zona2 (*)/ Configurazione

Vocemenu Descrizione S
Abilitazioni S
Termoreg. Riscald. Sotto menuimpostazione dellatermoregolazioneinriscaldamento S
Termoreg. Raffresc. Sotto menuimpostazione dellatermoregolazioneinraffrescamento S
S=vocediment visibilesolo daaccesso "Service".
(*) sepresente.
Zone/Zona2 (*)/ Config./ Abilitazioni
Vocemenu Descrizione Range Default Valo¥‘e S
personalizzato
Risc.
Modalita' Stabiliscelamodalita difunzionamento dellazona2 Raffr. Raf+Ris S
Raf+Ris
Abilitail funzionamento di un dispositivo remoto. No
- -No=Nessun controllo remotoinstallato
Abilit. contr. remoto . Panel No S
-Panel =Pannelloremotodizona Sonda
-Sonda=Sondaditemperaturaeumidita
Modulaz.sondaamb. | Abilitalamodulazione consondaambiente Si/No Si S
Abilit. termostatoamb. Abilitailfunzionamento diun termostato ambiente peril Si/No i S
controllodellazona
Inpresenzadiun dispositivo remoto, il calcolo del punto di
Abilit. puntodirugiada |rugiada.Ilcalcolosirendenecessariosoprattuttonel casodi Si/No Si S
impiantia pannelliradianti.
Abilit. umidostato Abilitail funzionamento diunumidostato No/Si No S
Maxtemp. deumidif. Massimatemperatura (.11 mandataaccettabile peril deumidi- 10-50°C 25°C S
ficatore, oltrela quale viene tenuto spento.
Setallarme deumidif. Setdimandatamassimo calcolato,accettabile dal deumidifi- 10-50°C 25°C S
catore.
Modulaz.sondaest. | Termoregolazioneconsondaesterna No/Si No S
Stabilisceil tipodizona
Tipodizona Diretta=DIR MIX/DIR MIX S
miscelata=MIX
S=vocediment visibile solo daaccesso "Service".
(*) sepresente.
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Zone/Zona2 (*)/Config./ Termoreg. Riscald.

Vocemenu

Descrizione

Range

Default

Valore
personalizzato

Setmandatamax

Senzasondaesternadefiniscelatemperaturamassimadi
mandataimpostabile dall’'utente. Conlasondaesterna
presente definiscelatemperaturamassimadimandata
corrispondenteal funzionamento con temperaturaesterna
minima

20+65°C

45°C

Setmandatamin

Senzasondaesternadefiniscelatemperaturaminimadi
mandataimpostabile dall’'utente. Conlasondaesterna
presente definiscelatemperaturaminimadimandata
corrispondenteal funzionamento con temperaturaesterna
massima

20+65°C

25°C

Temperat. esternamin

Consondaesterna presente definiscea chetemperatura
esternaminimail sistemadeve funzionareallamassima
temperaturadimandata

-25++15°C

-5°C

Temperat. esternamax

Conlasondaesternapresente definisceache temperatura
esternamassimail sistemadevefunzionareallaminima
temperaturadimandata

-5++45°C

25°C

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

(*) sepresente.

Zone/Zona2 (*)/ Config./ Termoreg. Raffresc.

Vocement

Descrizione

Range

Default

Valore
personalizzato

Setmandata max

Senzasondaesternadefiniscela mandata massimaimposta-
biledall’'utente. Conlasondaesternapresente definiscela
temperaturamassimadimandatacorrispondenteal
funzionamento con temperaturaesterna minima

5+25°C

20°C

Setmandatamin

Senzasondaesternadefiniscelamandataminimaimposta-
biledall’'utente. Conlasondaesterna presente definiscela
temperaturaminimadimandatacorrispondenteal
funzionamento con temperaturaesterna massima

5+25°C

18°C

Temperat. esternamin

Consondaesterna presente definiscea chetemperatura
esternamassimail sistema deve funzionareallaminima
temperaturadimandata

20+45°C

25°C

Temperat. esternamax

Conlasondaesternapresente definisceache temperatura
esternaminimail sistema deve funzionareallamassima
temperaturadimandata

20+45°C

35°C

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

(*) sepresente.
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Zone/Zona3 (*)
Vocemenu Descrizione
Informazioni Visualizzaidatidifunzionamento dell'impianto.
Impostazioni Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona3.
Configurazione Definisceiparametridiconfigurazione perlagestione dellazona3.

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

(*) sepresente.
Zone/ Zona3 (*) / Informazioni
Vocemenu Descrizione
Temperaturaambiente Temperaturaambientesullazona3

Umidita'ambiente

Umiditaambientesullazona3

Temperaturadirugiada

Temperaturadirugiadazona3

Setumidita' ambiente

Setpoint Umiditaambienteimpostato sullazona3

Settemperat.ambiente

Setpointambiente impostatosullazona3

Setmandata Setpointdimandatasullazona3

Temperaturamandata Temperaturadimandataimpostatasullazona3
Descrizione dellamodalitadifunzionamentodizona3
Off=zonainmodalita OFF

Stato funzionamento Economy =zonain modalitd economy
Comfort=zonainmodalita comfort
Manuale =zonain modalitamanuale
Si=contatto TA zona chiuso

Statotermostatoamb.

No = contatto TA aperto

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

(*) se presente.
Zone/Zona3 (*)/Impostazioni
. - Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Impostazione dellamodalita difunzionamento dizona 3.
. Off=zonain modalita OFF Off/ Manuale/
Modo funzionamento . N . Auto

Auto=Zonainmodalita Automatica Auto
Manuale =zonain modalita manuale

Riscaldamento

Raffrescamento

Deumidificazione

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

(*) sepresente.
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Zone/Zona3 (*)/Impost./Riscaldamento ()
Vocemenu Descrizione Range Default Valo*'e S
personalizzato -
. . . . . m
Set Comfort Setpom.t z‘imblente inriscaldamento zona 3 in fase Comfort 10+35°C 20°C 3
(modalita Auto) :
SetEconomy Setpom't e‘lmblente inriscaldamentozona 3 infase Economy 5+30°C 16°C j
(modalita Auto) <
Set Manuale Setpointambienteinriscaldamentozona3inmodalita 5.+35°C 20°C c£
manuale =
Setmandata Setpointdimandataimpostataperlazona3inriscaldamento 20-65°C 25°C
Offsetmandata Temperaturadioffset perlazona3inriscaldamento -9++9°C 0°C
—/
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service". —
(*) sepresente.
Zone/Zona3 (*)/Impost./ Raffrescamento
Voce mentt Descrizione Range Default Valore S 25
personalizzato ~
: : : Z
Set Comfort Temperatura am?:n‘ente inraffrescamentozona3infase 10+35°C 25°C ﬁ
Comfort (modalita Auto) 5
SetEconomy Temperatura amb_lefnte inraffrescamentozona3in fase 5+ 30°C 28°C
Economy (modalita Auto)
Set Manuale Setpointambienteinraffrescamentozona 3 in modalita 5.+35°C 25°C
manuale
Setmandata f;tpomt dimandataimpostataperlazona3inraffrescamen- 5:25C 20°C
Offsetmandata Temperaturadioffsetperlazona3inraffrescamento -9++9°C 0°C —
=)
S=vocedimenuvisibile solodaaccesso "Service". <Z<
(*) sepresente. s
o
Zone/Zona3 (*)/Impost./ Deumidificazione g
-
Vocemenu Descrizione Range Default Valo%‘e S ﬁ
personalizzato Z
Setumidita’ Setpointumiditaperlazona3 30+70% 50% 5
o . Disabilitazione del richiestaal deumidificatore, secondouna . A
Disabilitazioneoraria . L . No/Si No
fasciaorariagiornaliera
Inizio disabilit. oraria grarlo diinizio fase didisabilitazionerichiesta di deumidifi- 0-23h 29h .
Finedisabilit.oraria | Orariodifinefasedidisabilitazionerichiestadideumidifica 0-23h 8h
SetmandataDeum. | Setpointmandataperlazona3inmodalitd deumidificazione 5+25°C 20°C g‘.]
S=vocedimenuvisibile solodaaccesso "Service". E
(*) sepresente. E
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Zone/Zona3 (*)/ Configurazione

Vocemenu Descrizione S
Abilitazioni S
Termoreg. Riscald. Sotto menuimpostazione dellatermoregolazioneinriscaldamento S
Termoreg. Raffresc. Sotto menuimpostazione dellatermoregolazioneinraffrescamento S
S=vocediment visibilesolo daaccesso "Service".
(*) sepresente.
Zone/Zona3 (*)/ Config./ Abilitazioni
Vocemenu Descrizione Range Default Valo¥‘e S
personalizzato
Risc.
Modalita' Stabiliscelamodalita difunzionamento dellazona3 Raffr. Raf+Ris S
Raf+Ris
Abilitail funzionamento di un dispositivo remoto. No
- -No=Nessun controllo remotoinstallato
Abilit. contr. remoto . Panel No S
-Panel =Pannelloremotodizona Sonda
-Sonda=Sondaditemperaturaeumidita
Modulaz.sondaamb. | Abilitalamodulazione consondaambiente Si/No Si S
Abilit. termostatoamb. Abilitailfunzionamento diun termostato ambiente peril Si/No i S
controllodellazona
Inpresenzadiun dispositivo remoto, il calcolo del punto di
Abilit. puntodirugiada |rugiada.Ilcalcolosirendenecessariosoprattuttonel casodi Si/No Si S
impiantia pannelliradianti.
Abilit. umidostato Abilitail funzionamento diunumidostato No/Si No S
Maxtemp. deumidif. Massimatemperatura (.11 mandataaccettabile peril deumidi- 10-50°C 25°C S
ficatore, oltrela quale viene tenuto spento.
Setallarme deumidif. Setdimandatamassimo calcolato,accettabile dal deumidifi- 10-50°C 25°C S
catore.
Modulaz.sondaest. | Termoregolazioneconsondaesterna No/Si No S
Stabilisceil tipodizona
Tipodizona Diretta=DIR MIX/DIR MIX S
miscelata=MIX
S=vocediment visibile solo daaccesso "Service".
(*) sepresente.
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Zone/Zona3 (*)/ Config./ Termoreg. Riscald.

Vocemenu

Descrizione

Range

Default

Valore
personalizzato

Setmandatamax

Senzasondaesternadefiniscelatemperaturamassimadi
mandataimpostabile dall’'utente. Conlasondaesterna
presente definiscelatemperaturamassimadimandata
corrispondenteal funzionamento con temperaturaesterna
minima

20+65°C

45°C

Setmandatamin

Senzasondaesternadefiniscelatemperaturaminimadi
mandataimpostabile dall’'utente. Conlasondaesterna
presente definiscelatemperaturaminimadimandata
corrispondenteal funzionamento con temperaturaesterna
massima

20+65°C

25°C

Temperat. esternamin

Consondaesterna presente definiscea chetemperatura
esternaminimail sistemadeve funzionareallamassima
temperaturadimandata

-25++15°C

-5°C

Temperat. esternamax

Conlasondaesternapresente definisceache temperatura
esternamassimail sistemadevefunzionareallaminima
temperaturadimandata

-5++45°C

25°C

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

(*) sepresente.

Zone/Zona3 (*)/ Config./ Termoreg. Raffresc.

Vocement

Descrizione

Range

Default

Valore
personalizzato

Setmandata max

Senzasondaesternadefiniscela mandata massimaimposta-
biledall’'utente. Conlasondaesternapresente definiscela
temperaturamassimadimandatacorrispondenteal
funzionamento con temperaturaesterna minima

5+25°C

20°C

Setmandatamin

Senzasondaesternadefiniscelamandataminimaimposta-
biledall’'utente. Conlasondaesterna presente definiscela
temperaturaminimadimandatacorrispondenteal
funzionamento con temperaturaesterna massima

5+25°C

18°C

Temperat. esternamin

Consondaesterna presente definiscea chetemperatura
esternamassimail sistema deve funzionareallaminima
temperaturadimandata

20+45°C

25°C

Ternperat. esternamax

Conlasondaesternapresente definisceache temperatura
esternaminimail sistema deve funzionareallamassima
temperaturadimandata

20+45°C

35°C

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

(*) sepresente.
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Zone/Informazionigenerali
| .. Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Temperaturaesterna | Temperaturaesternarilevatadasondaesterna - -
Setmandataimpianto | Temperaturadimandataimpostatasull'impianto - -
Setmandatazonal Temperaturadimandataimpostatasullazona 1 - -
Richiestapresente sullazona 1 No
No=nessunarichiesta Risc
Risc. =Richiestariscaldamento ’
. Raffr.
L. Raffr. =Richiestaraffrescamento .
Richiestazona 1 . . e e Deumid -
Deumid. =Richiesta Deumidificainarianeutra .
. . 1. . . AriaR.
AriaR.=RichiestaDeumidificainariaraffrescata
L .1 . . R+D
R+D=Richiesteraffrescamento e deumidificain arianeutra R+A
R+ A =Richiesteraffrescamento edeumidificainariaraffr.
Setmandatazona2 (*) | Temperaturadimandataimpostatasullazona2 (sepresente) - -
Richiestapresentesullazona?2 No
No =nessunarichiesta .
. C 1. . Risc.
Risc.=Richiestariscaldamento
. Raffr.
. Raffr.=Richiestaraffrescamento A
Richiestazona2 (¥) . . e . Deumid. -
Deumid. =Richiesta Deumidificainarianeutra .
. L. e . . AriaR.
AriaR.=RichiestaDeumidificainariaraffrescata
1. 1. . . R+D
R+D=Richiesteraffrescamento e deumidificainarianeutra R+ A
R+ A =Richiesteraffrescamento edeumidificainariaraffr.
Setmandatazona3(*) |Temperaturadimandataimpostatasullazona3 (sepresente) - -
Richiestapresentesullazona3 No
No =nessunarichiesta .
. C . . Risc.
Risc. =Richiestariscaldamento
. Raffr.
s . Raftr. =Richiestaraffrescamento )
Richiestazona3 (¥) . . e Deumid. -
Deumid. =RichiestaDeumidificainarianeutra .
. L. 1 . . AriaR.
AriaR.=RichiestaDeumidificainariaraffrescata
1 1. . . R+D
R+D=Richiesteraffrescamento e deumidificainarianeutra R4A
R+ A=Richiesteraffrescamento e deumidificainariaraffr.
S=vocedimenuvisibile solodaaccesso "Service".
(*) sepresente.
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Menu Principale

Premendoil pulsante"Menu" ¢ possibileaccederead un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo del sistema.

Il sistema ¢ predisposto per un’eventuale programmazione dei parametri di funzionamento. Modificando questi parametri come de-
scritto diseguito sara possibile adattareil sistema secondole proprie specifiche esigenze.

Pervisualizzareiparametriavanzati difunzionamento occorre premereil pulsante “Ment1”, entrare nel sottoment "Impostazioni gene-
rali" eselezionare "Livello d'accesso" poi selezionare il "Tipo diaccesso = Service" e inserirel'apposito codice diaccesso, premere il pul-
sante"OK"etornareallaschermata principaleusandoil tasto "RESET".

Entrarenel "Menu Principale” e modificareiparametridiseguito secondo le proprie esigenze.

Per memorizzarelavariazione dei parametri, premereil pulsante “OK” (Fig. 32).

Siescedal menticonaccesso tipo "Service" aspettando 4 minuti diinattivita o premereil pulsante “Menu”, rientrare nel sottomenu "Im-
postazioni generali” e selezionare "Livello d'accesso"” poi selezionare "Tipo di accesso = Utente" e inserire l'apposito codice di accesso,
premere "OK"per confermare.

Diseguitol'elenco completo dei menu disponibili, alcunidi questi parametrisono visibili solo dopo aver abilitato il componente o attiva-
tolaspecificafunzioneassociata:

Menu

Vocemenu Descrizione S

Orologio e programmi Definisce data/oraefasceorarie difunzionamento
Utente Definisceiparametridisistema modificabilidall'utente
Informazioni Visualizzaidatidifunzionamento dell’impianto
Gestioneanomalie Visualizzal’elenco delle ultime 10 anomalie e reset dello storicoanomalie
Impostazioni generali Per‘mette di se%ezion‘are lalingua di funzioname‘ntohdelpannellf), il m‘o‘do difunzionamento deldisplay
ediaccedereaiment, protettida password, dedicatiad un tecnico abilitato.
Assistenza Definisceiparametriavanzatidifunzionamento S

S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".

Menu/Orologio e programmi

Vocement Descrizione Range Default Valo*'e S
personalizzato
Impostadataeora Definiscel'orologioeil calendario del sistema - -
Oralegaleautomatica | Definisceseattivareilcambiodell'oralegale Si/No Si
Fasceorarie Impostale4 fasceorariediciascun calendario. 00.00-24.00h -
ProgrammaZona 1 Programmazioneorariazonal - -
N CAL1,CAL2,
Zonal:lunedi CAL3.CAL4 CAL1
s CAL1,CAL2,
Zonal: martedi CAL3.CAL4 CAL1
s CAL1,CAL2,
Zona l: mercoledi CAL3.CAL4 CAL1
. . CAL1,CAL2,
Zona 1: giovedi CAL3,CAL4 CAL1
s CAL1,CAL2,
Zona l:venerdi CAL3.CAL4 CAL1
CAL1,CAL2,
Zona l:sabato CAL3.CAL4 CAL1
. CAL1,CAL2,
Zona 1:domenica CAL3.CAL4 CAL1
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".
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Menu/ Orologio e programmi
Vocemenu Descrizione Range Default persXﬁL(;;:za to
ProgrammaZona2(*) |Programmazioneorariazona2 (sepresente) - -
Zona2:lunedi %:Iiligiii’ CAL1
Zona2: martedi %ililé’gﬁii’ CALI
Zona2: mercoledi %iili(éiii’ CALL
Zona2: giovedi %ililg,gﬁii’ CAL1
Zona2:venerdi ((::Izliliccji]fj CALL
Zona?2:sabato %ililé,glzllfl) CAL1
Zona2:domenica C(::i]il?;(éilii’ CAL1
ProgrammaZona3 (*) |Programmazioneorariazona3 (sepresente) - -

Zona3:lunedi %:Iilé)ccji]fj CALL
Zona3:martedi (CJ?ALLEE?XEZ CAL1
Zona3:mercoledi (éi]il?;’(éi]fj CAL1
Zona3: giovedi %12%3’,((:;?\]51’ CALL
Zona3:venerdi %ilig,giii’ CALL
Zona3:sabato %:I]:l?;gﬁ]ii’ CALI
Zona3:domenica %iig)(éiii’ CALL

S=vocedimentvisibilesolodaaccesso "Service".

(*) sepresente.
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Menu/Orologio e programmi

) ( INSTALLATORE

UTENTE

Vocemenu Descrizione Range Default Valo*'e
personalizzato
ProgrammaSanitario | Programmazioneoraria funzionamento sanitario - -
- . CAL1,CAL2,
Sanitario: Lunedi CAL3.CAL4 CAL1
- . CAL1,CAL2,
Sanitario: Martedi CAL3.CAL4 CAL1
- . CAL1,CAL2,
Sanitario: Mercoledi CAL3,CAL4 CAL1
e . CAL1,CAL2,
Sanitario: Giovedi CAL3.CAL4 CALl
- . CAL1,CAL2,
Sanitario: Venerdi CAL3.CAL4 CAL1
- CAL1,CAL2,
Sanitario: Sabato CAL3.CAL4 CAL1
o . CAL1,CAL2,
Sanitario: Domenica CAL3,CAL4 CAL1
ProgrammaRicircolo | Programmazione oraria funzionamento ricircolo - -
i . CAL1,CAL2,
Ricircolo: Lunedi CAL3.CAL4 CAL1
- . CAL1,CAL2,
Ricircolo: Martedi CAL3.CAL4 CAL1
- . CAL1,CAL2,
Ricircolo: Mercoledi CAL3.CAL4 CAL1
. . . CAL1,CAL2,
Ricircolo: Giovedi CAL3.CAL4 CAL1
- . CAL1,CAL2,
Ricircolo: Venerdi CAL3.CAL4 CAL1
- CAL1,CAL2,
Ricircolo: Sabato CAL3.CAL4 CAL1
- . CAL1,CAL2,
Ricircolo: Domenica CAL3.CAL4 CALl
Definisceil periodo duranteil qualeil sistema disattivasiala
funzione diriscaldamento dell’acqua calda che delriscalda-
Programma Vacanze |mentoe/oraffrescamentoambiente. Altermine deigiorni Off/1gg+30gg Ooff
impostativengonoripristinatele funzioniattive precedente-
mente.
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".
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Menu/ Utente
. .. Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
P idisabilitarel ical la fasci
Disabilitazione PdC ern.lej[tedldlsabl itarelapompadicaloresecondolafascia Si/No No
orariaimpostatao con contatto esterno.
Inizio disab. orariaPdC | Permette diimpostarel'orariod'inizio delladisabilitazione. 0-23h Oh
Finedisab.orariaPdC | Permettediimpostarel'orario difine disabilitazione. 0-23h Oh
Disabilitaz. Integrazione P?rmette d.1 disabilitare,inmodo permanente,l'apparecchio Si/No No
diintegrazione.
Abil. funz. Disaerazione | Permette diabilitarelafunzionedidisaerazione. Si/No No
Abil. funz. Silent Perr'net‘té diabilitarelafunzionediriduzione rumore Si/No No
dell'unita esterna
Inizio funz. Silent. P.erm.ette di 1mpostare' 1 01ja‘r10 d'iniziodellafunzione 0-23h oh
riduzione rumoredell'unita esterna.
Fine funz. Silent. ?erm?tte di 1mpostarev 1 orario difinedellafunzione 0-23h oh
riduzione rumore dell'unita esterna.
Scaldamassetto - -
S=voce dimenuvisibile solo daaccesso "Service".
Menu/ Utente/Scaldamassetto
- Val
Voce menu Descrizione Range Default a Ofe
personalizzato
Tempo perm. aset min Definisceil tempodipermanenzaallatemperaturaminima 1+7 3
poperm. difunzionamento durantelafunzioneattiva "/ 88 88
Gradientedisalita Definisceil gradiente disalita dellatemperatura 3+30°C/g 30°C/g
Tempo perm. a set max Definisceil tempo dipermanenzaallatemperaturamassima 1+14 4
poperm. difunzionamento durantelafunzioneattiva T hes g8
Gradientedidiscesa | Definisceil gradientedidiscesadellatemperatura 3+30°C/g 30°C/g
Setmandata minimo Definiscelatemperaturadimandata minimadellafunzione 20+ 45°C 259C
scaldamassetto
Set mandata massimo Definiscelatemperaturadi mandata massimadellafunzione 2525590 45°C
scaldamassetto
Attivazione Attivazionedellafunzione scaldamassetti Si/No No
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".
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Menu/Informazioni

Voce menu Descrizione S
Pompadicalore Definisceiparametridifunzionamento dellapompadicalore.
Revisionischede Visualizzalerevisionischede del sistema.

Contatori Visualizzaidatidifunzionamento.
S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".
Menu/Informazioni/ Pompadicalore
Voce menu Descrizione S
Temperaturamandata Temperaturamandata pompadicalore
Temperaturaritorno Temperaturaritornopompadicalore

Temp. uscitacompress.

Temperatura compressore unitaesterna

Temp. scaricacompress.

Temperatura scarico compressore unitaesterna

Temp.aspiraz.compress.

Non presente

Posiz.valvoladiespans.

Posizionedellavalvoladiespansione unitaesterna

Temp. refrig. scambiat.

Temperatura del refrigerante nello scambiatorea piastre

Temperaturabatteria

Temperaturabatteria unitaesterna

Temperat. esterna PdC

Temperaturaesterna

FrequenzaPdC Frequenzapompadicalore
Modalita'richiestaPdC Statodellarichiestaallapompadicalore
StatoPdC Stato della pompadicalore
Resistenzaimpianto Comandoattivo resistenzaimpianto

Resistenzasanitario 1

Comandoattivo resistenzasanitario diserie

Stato del sistema Parametro tecnico (solo per Assistenzalmmergas)
Statointegrazione Parametro tecnico (solo per Assistenzalmmergas)
Stato output Parametro tecnico (solo per Assistenzalmmergas)
Disabilitazione PdC Stato diattivazione/disattivazione pompadicalore
Correnteinverter Corrente dell’inverter unita esterna

Velocita'ventilatore (H)

Velocitaventilatorealto unita esterna

Velocita'ventilatore (L)

Velocitaventilatore bassounita esterna

Setpoint PdC

Setpointdirichiestaallapompadicalore

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".
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Menu/Informazioni/Pompadicalore

Voce menu

Descrizione

Velocita' pompa

Velocitacircolatore pompadicalore

Temp. mandataimpianto

Temperaturadell’impianto

Correz.setriscaldam.

Correzioneattualedel setpointdimandata

Portataimpianto Portatadel circuito pompadicalore
Fotovoltaico Stato difunzionamento abbinatoad unimpianto fotovoltaico
Riduzione potenza Nonutilizzato
Tre-vie Caldo/Freddo Posizione Trevie estate/inverno
Pomparicircolo Pompadiricircoloattiva

Tiposchedainterfaccia

Tipologia dischedadicomunicazione

Giornifinescaldamasset.

Giornirimanentiallafinedello scaldamassetto

TemperaturaRicircolo

Temperaturadellasondaricircolo sanitario

Informazione 1

Codice configurazione PompadiCalore

Informazione2 Temperaturadimandata calcolatadopolaresistenzaelettrica (moltiplicata per 10)
Informazione 3 Nonutilizzato

Informazione4 Non utilizzato

Informazione5 Parametroadusointerno

Informazione6 Non utilizzato

Informazione7 Non utilizzato

Informazione8 Non utilizzato

Informazione9 Non utilizzato

Informazione 10 Non utilizzato

S=vocedimenu visibile solo daaccesso "Service".

Menu/Informazioni/Revisionischede

Vocement Descrizione
Schedadisplayrev.SW Revisione software del pannello remoto
Schedadisplayrev. HW Revisionehardware del pannello remoto

Schedasupervis. SW

Revisione software dellaschedadisupervisione

Schedasupervis. BIOS

Revisionehardware dellaschedadisupervisione

UEschedaprinc.rev.n.

Revisione firmware scheda principale unita esterna

UEschedaprinc.rev.data

Data firmware scheda principale unita esterna

UEinverterrev.n.

Revisione firmware schedainverter unita esterna

UEinverterrev.data

Datafirmware schedainverter unita esterna

UEeepromrev.n.

Revisione firmware EEPROM unita esterna

UEeepromrev.data

Datafirmware EEPROM unita esterna

UEinterfacciarev.n.

Revisione firmware scheda dicomunicazione

UEinterfacciarev.data

Datafirmware schedadicomunicazione

Schedaespans.rev. (H)

Revisione dellascheda diespansione (partealta)

Schedaespans.rev. (L)

Revisione dellascheda diespansione (partebassa)

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".
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Menu/Informazioni/ Contatori
Voce menu Descrizione S
refunzionamento redifunzionamento del compressore
Oref toPdC Oredif todel p 0
refunzion. resist. Risc. redifunzionamento dellaresistenzariscaldamento
Oref t.R Oredif todell t 1d t
refunzion.resist. San. redifunzionamento dellaresistenzasanitario diserie
Oref t.San.1 Oredif todell t t d i
Orefunzion. resist. San.2 Oredifunzionamento dellaresistenze sanitario optional i
2
. N " s
S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service". Z
L]
Menu/Gestioneanomalie
Voce menu Descrizione S
\—/
Reset Storico Permette diresettarel’elenco delleanomalie
Storicoanomalie
S=vocedimenu visibile solo daaccesso "Service".
Menu/Gestioneanomalie/Storicoanomalie 0
R .. =
ocement escrizione
Vi D S z
X X [£3)
Indicestorico S
odiceanomalia isualizzail codice dell'anomaliaselezionata
Cod 1 Visual Icodicedell' liasel t
Anomaliatecnica
S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

Accedendo al menu Gestione anomalie / Storico anomalie, ¢ possibile consultare tipologia e data in cui sono stati rilevati gli ultimi 10
errori.

ﬂ Il reset dello storico delle anomalie dovrebbe essere eseguito solo da un Centro Assistenza Tecnica Autorizzato allo scopo di
raccogliere e valutare tutte leinformazioni diagnostiche utilia valutarelo stato funzionale del sistema.
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() Menu/Impostazioni generali
Vocemenu Descrizione Range Default Valore
- personalizzato
noﬂ ITA-ALB-
= BUL-CZE-
S FRA-NLD
= -GER-ENG-
2 Lingua Definiscelalinguadifunzionamento del pannello remoto GRE-LIT- ITA
2 § & P POL-POR
-RUM-RUS -
SLO-SLV -SPA
-HUN-TUR-
/)
UKR
)
Visualizzazione Permette varieregolazionidel display.
Permettediinserireun codice diaccesso peraccedereai
Livellod'accesso menudipersonalizzazione dei parametrisecondole proprie
esigenze (dedicatoad un tecnico abilitato)
m .. . . .. . . . .
& | | impostazionidifabbrica Perrn.ette diripristinare tuttiiparametriconivaloridi Si/No
E] fabbrica.
S S=vocedimenuvisibilesolodaaccesso "Service".
Menu/Impostazionigenerali/ Visualizzazione
Vocemenu Descrizione Range Default Valore
personalizzato
— Min/2+9/
Contrasto Permettediregolareil contrasto del display HII\/Iax. 5
Illuminazionedisplay |Permettediselezionareilmododifunzionamentodeldisplay Off/ I;AI\ZI;LAutO Auto

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

ﬂ I parametririferitiallazona2 sono visualizzabilisolo selazona2 & presente sull’'impianto e correttamente configurata.
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ﬂ I parametririferitiallazona 3 sono visualizzabilisolo selazona 3 & presente sull’impianto e correttamente configurata.

Menu/ Assistenza
Vocemenu Descrizione S
g‘q Definizioneimpianto Sotto menu per definire gliapparaticollegatial sistema S
8 Pompadicalore Sotto menu parametridi funzionamento dellapompadicalore S
E Integrazione Sotto menuimpostazione perintegrazione del sistema S
S Azionamentimanuali Sotto menu per verificafunzionamento carichi S
E Parametrispeciali Parametriper utilizzivari S
= S=vocedimentvisibilesolo daaccesso"Service".
N/
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Menu/ Assistenza/ Definiz. Impianto
) . . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default . S
personalizzato
Numerozone Definisceilnumeroizone presenti 1-3 1 S
Definiscelatipologiadisondaesternaabilitata.
Sondaesterna (1) -IU=unitainterna OuU/IU ouU S
-OU =unitaesterna.
Correz.sondaesterna | Correzionedelvalore dellasondaesterna -9 +9 0 S
. . Abilitail funzionamento abbinato ad unimpianto fotovoltai- .
Funzione fotovoltaico o P Si/No No S
e e . . . N No/Domin/
Supervisioneimpianto | Abilitazione connessionea Dominuso Supervisoreimpianto BMS No S
. Tempo diattesaprecedenteall'attivazione della correzione
Tempodiattivazione b L p v 1-120 20 S
delsetpointimpianto
. Intervallo ditempo perl'incremento o decrementodil°Cdi
Tempoincremento . P p L 1-20 5 S
correzione del setpointimpianto
Max correzione Riscald. | Massima correzionein fase riscaldamento 0-10 0 S
Maxcorrezione Raffr. | Massima correzionein faseraffrescamento. 0-10 0

S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".

Possibiliconfigurazioniammesse:
(1) Non e possibile abilitare pit di una delle seguenti funzionisimultaneamente :Sonda esterna IU (optional), Ricircolo sanita-

rio (optional) e Bollitore supplementare (optional). La prima funzione attivata esclude immediatamente l'attivazione di una
dellerestantidue.
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Menu/ Assistenza/ Definiz.Impianto

. - Val
Vocemenu Descrizione Range Default alore S
personalizzato

0=Disabilitato.
1=Contattodeumidificazionezonalinarianeutra.

2 =Contattodeumidificazionezona2inarianeutra.

3 =Contatto deumidificazionezona l inariaraffrescata.
4=Contattodeumidificazionezona2inariaraffrescata.
Rele' Multifunzione 1 (2) | 5= Contattovalvola Estate/Inverno. 0-10 0 S
6=Contattovalvola Sanitario/Impianto

7 = Contatto circolatorericircolo.

8 =contattocircolatorericaricabollitore supplementare.
9=Contatto deumidificazionezona3inarianeutra.
10=Contatto deumidificazionezona3inariaraffrescata.
0=Disabilitato.

1=Contattodeumidificazionezona linarianeutra.

2 =Contatto deumidificazione zona2inarianeutra.

3 =Contatto deumidificazionezonal inariaraffrescata.
4=Contattodeumidificazionezona2inariaraffrescata.
Rele' Multifunzione 2 (2) | 5=Contatto valvola Estate/Inverno. 0-10 0 S
6=ContattovalvolaSanitario/Impianto.

7 = Contatto circolatorericircolo.

8 =contattocircolatorericaricabollitore supplementare.
9=Contatto deumidificazionezona3inarianeutra.
10=Contatto deumidificazionezona3inariaraffrescata.
— 0=Disabilitato.
1=Contattodeumidificazionezonalinarianeutra.

2 =Contattodeumidificazionezona2inarianeutra.
3=Contatto deumidificazionezona l inariaraffrescata.
4=Contattodeumidificazionezona2inariaraffrescata.
Rele'Multifunzione 3 (2) | 5= Contattovalvola Estate/Inverno. 0-10 0 S
6=Contattovalvola Sanitario/Impianto

7 = Contatto circolatorericircolo.

8= contatto circolatorericaricabollitore supplementare.
9=Contatto deumidificazionezona3inarianeutra.
10=Contatto deumidificazione zona3inariaraffrescata.

INSTALLATORE

UTENTE

Abilitazione protezione dal gelo conliquido anticongela-
mento

A
Z
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Z
s

Funzione Glicole Si/No No S

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

A Possibili configurazioniammesse:
A (2) L'abilitazione della deumidificazione in aria raffrescata & possibile solo se sulla stessa zona ¢ anche abilitatala deumidifica-
zioneinarianeutra. Es.ilrele 1 puo essereimpostato=3 soloseilrele 2 oilrelé 3 sonoimpostati=1. (Per maggiori dettagli consul-
tareil foglioistruzionidel kit 2 relé multifunzione o del kit espansione).
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Menu/Assistenza/Pompadicalore

) ( INSTALLATORE

UTENTE

Vocemenu Descrizione Range Default Valo*'e
personalizzato
MHP/MHP
TipoPdC Impostazione dell'unitainterna. Mini/MHM MHM Hyd
Hyd
Potenze
Temporizzatori
Circolatore
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".
Menu/Assistenza/PdC/Potenze
1
Vocemenu Descrizione Range Default Vva o%‘e
personalizzato
ModelloPdC Impostazione dell’unitaesternacollegata. 5/8/12 5
Disabil. potenza PdC Ablhta’ le‘l furvlzwr%’e di D‘15al.)1.11ta21one lapompadicalore.La No/Si No
modalita"Riduz." non ¢ abilitata.
Potenzainridotto Nonutilizzato 10+100% 75 %
Abil. funz. Silent Abilitalafunzionediriduzionerumoredell'unita esterna No/Si No
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".
Menu/ Assistenza/PdC/Temporizzatori
Vocemenu Descrizione Range Default Valo%‘e
personalizzato
Impostazione del tempo minimo diattesa trauno spegni-
Tempo anticicli mento elasuccessivariaccensione del compressore dell'unita 0-840s 1805
esterna.
Temporampa Nonutilizzato 0-840s 0s
Sianel caso ditermostatoambiente chediPannellodiZona,
Temporitardorich. TA |larichiestaall'apparecchioavviene conritardoimpostato 0-600s 0s
rispettoallarichiestaallezone.
Tempoattesafineprec. |Nonutilizzato 0-100s 0s
S=vocedimenuvisibilesolodaaccesso "Service".
Menu/ Assistenza/PdC/ Circolatore
Vocemenu Descrizione Range Default Valo%‘e
personalizzato
Abilitail funzionamento del circolatore con velocita fissa Vel.Max/
Modo pompa “Vel.Max” olamodalitamodulante coninseguimento del ) Modul.
. N " " Modul.
differenziale ditemperaturamodulante ("Modul.").
Velocita' pompamin Valore dellavelocitad minima utilizzatain funzionamento 20-100% %
modulante
Velocita'pompamax | Velocitadel circolatore pompadicalore 20-100% 70%
Delta T pompa Delta ditemperaturada mantenere con funzionamento 5 5
modulante.
Sfiato automatico Nonutilizzato No/Si No
S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".
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Menu/ Assistenza/Integrazione

Vocemenu Descrizione Range Default Valore
personalizzato
Sogliaditemperaturaaldisotto dellaqualevieneattivata
Temp. mindiintegr.risc |'integrazioneimpiantoallapompadicaloreinriscaldamen- | -25++35°C(*) -20°C
to
Modointegrazione | Modalitadiinterventodellaresistenzaeldiintegrazione
: o Cont./Altern. Altern.
sanit. sanitario
Modointegrazionerisc. Modalit:‘i diinterventodellaresistenzael diintegrazione Cont./ Altern. Altern.
riscaldamento
Abilitazione dellafunzione diconcomitanza
0=No
Modo concomitante | 1=Risc./Raff. 0-3 0
2=SoloRaff.
3=SoloRisc.
PdC
Abilitaintegr. sanitario | Abilitazione deigeneratoriperlafunzionesanitario PdC-Int PdC
Int
PdC
Abilitaintegr. riscaldam. | Abilitazione dei generatoriperlafunzione riscaldamento. PdC-Int pdC
Int
Tempooattesariscaldam, Terr}po.diat.tesa per f:aggiung%men.to c‘ielsetimpostato pr.ima 20+ 540° 60min
dell’attivazione dell’integrazionein riscaldamentoambiente
Tempo diattesa per raggiungimento del setimpostato prima
Tempoattesasanitario |dell’attivazione dell’integrazioneinproduzioneacquacalda 20+540° 120 min
sanitaria
Impostazione dellabandadiattivazione parialtempodi
Bandadiintegrazione |ritardodiattivazioneverraavviatoilriscaldatoresupple- 1-20°C 5°C
mentare.
ResetcontatorePdC | Resetoredifunzionamento dellapompadicalore Si/No No
Resetcont.int.impianto | Resetoredifunzionamento dell’integrazioneriscaldamento Si/No No
Resetcont.int.sanitario | Resetore difunzionamento dell’integrazione sanitario Si/No No

S=vocedimenuvisibile solo daaccesso "Service".

(*) Pervaloriditemperaturaesternainferioria-20°Cnon ¢ garantitala capacita dellapompadi calore.

.g \ Incasodiinstallazione eabilitazione diunaresistenza elettricaintegrativa peril riscaldamento dell impianto, ¢ necessario ve-

rificare ed eventualmente modificareleimpostazionidigestione del circolatore per garantire una portataminima di 10001/h.

Valoridiportatainferioriaquestolimite possono danneggiarelaresistenza.
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Menu/ Assistenza/ Azionam. Manuali(*)
) . . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default . S
personalizzato -
Dev.tre-vieImp./San. | Attivazione manualedeltreviesanitario Si/No No S nO‘
Abil. resistenzaimpianto | Attivazione manuale dellaresistenzaimpianto Si/No No S :
Abil. resistenzasanit.1 | Attivazione manuale dellaresistenzasanitario 1 Si/No No S E
Circolatorezona 1 Attivazione manuale del circolatore zona 1 Si/No No S a
o Attivazione manuale del deumidificatorein arianeutra . Z
Deumidificatorezonal Si/No No S =
presentesullazonal
o . Attivazione manuale del deumidificatoreinariaraffrescata .
Climatizzazionezonal v Si/No No S
presentesullazonal -,
Circolatorezona2 Attivazione manuale del circolatore zona 2 Si/No No S| —
Attivazione manuale del deumidificatoreinarianeutra
Deumidificatore zona 2 Si/No No S
presentesullazona?2
Flussimetro PdC Mostralaportatalettadal flussimetro 0-40001/h
Velocita' circolatore 0-100% 0% -
L . . Stop ;
. . Attivazione manualedellavalvolamiscelatrice presentesulla o
Miscelatricezona2 Chiudi Stop S =
zona?2 . =
Apri -}
Attivazione manuale del deumidificatoreinariaraffrescata
Climatizzazionezona2 v Si/No No S
presentesullazona?2
. . Attivazione manualedellavalvolamiscelatrice presentesulla St.op .
Miscelatricezona3 Chiudi Stop S
zona3 .
Apri
Circolatorezona3 Attivazione manuale del circolatore zona 3 Si/No No S
o Attivazione manuale del deumidificatoreinarianeutra .
Deumidificatorezona3 v Si/No No S E
presentesullazona3 Z
. . . Accensionemanuale del climatizzatoreinariaraffrescata . S
Climatizzazionezona3 Si/No No S p=
presentesullazona3 )
. Attivazione manuale dellavalvola tre-vie estete/inverno . I~
Tre-vie Caldo/Freddo Si/No No S (@)
(M52) ﬂ
Attivazione manualedel circolatore diricircolo sanitario, 25
Abil.ricircolosanit. | attivabilesolose correttamenteimpostatonel Menu Si/No No S %
"Parametrispeciali” é

S=vocedimenu visibile solo daaccesso "Service".

(*)Secisitrovaall'interno del menu "Azionamenti manuali’, non viene considerato il time-out di4 minuti per uscire dal menu "Assisten-

" )
Za .
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() Menu/Assistenza/Parametrispeciali
Voce menu Descrizione Range Default perlei:;;:za to
=
g Deumid.inariaraffr. | Nonutilizzare Zonal/Zona2 -- S
: Termostatosicur. Zona2 | Termostato disicurezzazona2 20+80 45 S
E Termostatosicur. Zona3 | Termostato disicurezzazona3 20+80 45 S
5 Moltiplicatorediintegr. | Nonutilizzato 1+100 -- S
& Abil. resistenza risc. est. i\stt);lrlltla;zwne resistenzaelettricaintegrazioneriscaldamento Si/No No
Abil. Espansione Nonutilizzare Si/No --
—/ Abilitazione del selettore riscaldamento/raffrescamento
) Abil. Selet.risc./raff. | mediante contatto esterno collegato direttamenteal Si/No No
cruscotto (Fig. 15)
Parametro 1 Abilitazione sondamandata Zona 1 (0 =disabilitata, 1 = 0=1 0
abilitata) '
- Potenzaintegrazioneelettricalatoimpianto (valore
= Parametro2 moltiplicato per un fattore 10, es. 30 corrisponde ad una 0+100 30
Z resistenza 3kW)
=
5 Parametro3 Setpointantigelo jclmblente (\:alore moltiplicato perun 0+100 50
fattore 10,40 corrispondea 4°C)
Parametro4 Boostdeumidificazione (0 = disabilitata, 1 = abilitata) 0+1 0
Sogliaditemperaturaal disotto dellaquale vieneattivata
Parametro5 l'integrazionesanitarioallapompadicalore (valore -250+350 -200
— moltiplicato per un fattore 10, es. -200 corrispondea -20°C)
Parametro6 Correzione offsetricircolo sanitariorispettoal set sanitario 15+0 0
impostato .
a8 Parametro” Abilitazione funzioneantilegionellasuanelloricircolo 0-1 0
5 sanitario (0 =disabilitata, 1 =abilitata) ’
% Parametro8 Nonutilizzare -1000+1000
@) Parametro9 Nonutilizzare -1000+1000
S Abilitazione sondamandata Zona 2 diretta (0 =disabilitata, 1
E Parametro 10 _ abilitata) 0+1 0
% Abilitazione sondamandata Zona 3 diretta (0 = disabilitata, 1
= Parametro 11 _ abilitata) 0+1 0
A~
Parametro12 Nonutilizzare -1000+1000
Parametro 13 Nonutilizzare -1000+1000
Parametro 14 Isteresibollitore sanitario sgpplementgre valore moltiplicato 0=150 0 N
perun fattore 10 (es. 50 corrisponde a 5°C)
- Parametro 15 Nonutilizzare -1000+1000 0 S
904 Parametro 16 Non utilizzare -1000+1000 0 S
; Parametro 17 Nonutilizzare -1000+1000 0 S
ﬁ Parametro 18 Nonutilizzare -1000+1000 0 N
2 Parametro 19 Non utilizzare -1000+1000 0 S
; Parametro 20 Nonutilizzare -1000+1000 0 S
S=vocedimenuvisibilesolo daaccesso "Service".
N/
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3.4 SEGNALAZIONIGUASTIED ANOMALIE

Lunita interna segnala un’eventuale anomalia mediante un codice affiancato dail simbolo diuna chiave" g "al centro del display e dal
messaggio "anomalia unitainterna" posto nella parte bassa del display stesso (Fig. 32).
In casodivisualizzazione di un'anomalia, annotare il codice visualizzato al centro del display oltre alla frase "anomalia unita interna” o
"anomaliaunitaesterna”eriportarlo eventualmentealtecnicoabilitato ad eseguirele riparazioniele manutenzioni.

Alcunidiquestiallarmisono associatiad un evento temporaneo, in quel caso si puo tentare diresettare il sistema el'allarme premendo il

tasto RESET del display.
Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato apparecchio/Soluzione
Errore
Anomaliasonda . ) . .
5 Laschedarilevaun’anomaliasullasondaNTCmandata. |Ilsistemanon parte(l).
mandata
E’possibileresettarel’anomaliafinoa
5volte consecutive, dopodichéla
funzione éinibita peralmenoun’orae
Operazionenon . . R i siguadagnaun tentativo ognioraper
8 P Numero direset disponibiligia eseguiti. & ghaun 0 0gnIotap
corretta/reset guasto unmassimo di5 tentativi. Togliendo e
riapplicandol’alimentazione
all’apparecchiosiriacquistanoi5
tentativi
Anomaliasonda . , . . IImoduloidronico non puo produrre
12 . Laschedarilevaun’anomalia sullasondaboiler Jconoupuop
boiler acquacaldasanitaria (1).
Incasodiripristino delle condizioni
15 Errore La scheda rileva unanomalia o un’incongruenza sul | normalil'apparecchiotermico
configurazione cablaggio elettrico dell’apparecchio enon parte ripartesenzail bisogno didover
essereresettato (1).
Anomaliasonda . , . . .
23 ritorno Laschedarilevaun’anomaliasullasondaNTCdiritorno |Ilsistemanonparte(1).
. Incasodiripristino delle condizioni
Anomalia . , . . cp . .
24 . Laschedarilevaun’anomaliasulla pulsantiera. normaliil sistemaripartesenzail
pulsantiera . .
bisogno didover essereresettato (1).
Ilsistemanon parte(1).
. . Laschedarilevaun’anomalia sul flussimetro. Accertarsichela pompadirilancio
26 Anomalia flussimetro . . . . . L .
Eventuale pompadirilancio semprein funzione. (optional) siattivisolamentein
seguitoaunarichiesta.
Siverificanel casoin cuiviéun surriscaldamento del mo-
dulo idronico dovuto a scarsa circolazione di acqua nel . o
Circolazione circuito primario; le cause possono essere: Controllarecircolazioneimpiantoe
27 . . . flussimetro.
insufficiente - circolatore pdc bloccato; occorre far provvedere allo . .
. Premereil pulsantediReset (1).
sblocco del circolatore;
- flussimetro danneggiato.

(1) Seilblocco o'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Codice . . .
Errore Anomaliasegnalata Causa Statoapparecchio/Soluzione
. La scheda rileva un’anomalia sulla sonda zona 2 bassa
Anomaliasondazona o . . .
32 temperatura; il sistema non puo funzionare nellazonain- | (1)
2bassatemperatura
teressata.
. La scheda rileva unanomalia sulla sonda zona 3 bassa
Anomaliasondazona o . ) .
33 temperatura; il sistema non puo funzionare nellazona in- | (1)
3bassatemperatura
teressata.
Intervento Durante il normale regime di funzionamento se perun’a- | _, . .
. L . . Lapparecchiononsoddisfala
termostatodi nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento della| . 7+ .
34 . . richiestadiriscaldamento dellazona.
sicurezzaZona?2 temperatura di mandata della zona 2 bassa temperatura 1)
bassatemperatura lapparecchio segnalail malfunzionamento.
Intervento Durante il normale regime di funzionamento se perun’a- | _, . .
. o . . Lapparecchiononsoddisfala
termostatodi nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento della| . 7" .
35 . . richiestadiriscaldamento dellazona.
sicurezzazona3bassa | temperatura di mandata della zona 3 bassa temperatura )
temperatura lapparecchio segnala il malfunzionamento.
Bassovaloredi Siverificanel caso in cuila tensione dialimentazione ¢ in- | In caso diripristino delle condizioni
37 tensione feriore ai limiti consentiti per il corretto funzionamento | normaliil sistemaripartesenzail
alimentazione delsistema. bisogno didover essereresettato (1)
Verificareil collegamento dellasonda
esterna.
Ilsistema continuaafunzionare con
50 Anomaliasonda In caso di sonda esterna non collegata o guasta viene se- | lasondaesternaintegratanell'unita
esterna gnalatal’anomalia. esterna(l).
Incasodisostituzionedellasonda
esterna, ripeterele operazionidi
installazione.
Anomaliasonda . -
Lasonda di mandata della zona 1 offre un valore resistivo
55 temperatura fuorirange (1)
mandataZonal 5
Allarme off-line . s C
104 . Ildispositivo espansione é offline 6y}
espansione
I1setdimandata calcolato € superiore
Allarmesetelevato . . | allimiteammesso dal deumidificato-
.. Il set di mandata raffreddamento calcolato per la deumi- . .
120  |perdeumidificazona |, . . L re. Raffrescarel'ambiente ed attende-
dificaesuperioreallimiteimpostatonellazonal L .
1 rechelatemperaturadirugiadatorni
avaloriaccettabili(1).
Allarmedispositivo . . <
121 . P Ildispositivo collegatoallazona 1 e offline 1
offlinezonal

(1) Seilblocco o'anomalia persiste & necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Codice

) ( INSTALLATORE

UTENTE

Anomaliasegnalata Causa Stato apparecchio/Soluzione
Errore
All di iti
122 a.lrme 1SPOSIEIVO- 1y dispositivo collegatoallazona2 ¢ offline (1)
offlinezona 2
All di iti
123 z.lrme 1Sposttivo. 1y dispositivo collegatoallazona 3 ¢ offline. (1)
offlinezona3
E
rroresonda La sonda ambiente della zona 1 offre un valore resistivo
125 |temperatura . 1
. fuorirange
ambientezona 1
E d
rroresonca La sonda ambiente della zona 2 offre un valore resistivo
126 temperatura . (1)
. fuorirange
ambiente zona 2
E
rroresonda La sonda ambiente della zona 3 offre un valore resistivo
127  |temperatura . 1
. fuorirange.
ambientezona3
Oltreall’'umidita non viene calcolato
E d idita ilpunto dirugiad 1 1).
129 rroresoncdatimiciia | s nomalia presentesullasondaumiditazonal. puifodithglacaperia zF)na( )
zonal Non ¢ possibile effettuareil controllo
dell’'umidita dellazona.
Oltreall’'umidita non viene calcolato
E d idita . gees ilpunto dirugiad 1 1).
130 rroresondaumicita Anomalia presente sullasondaumiditazona 2. Lpuntodituglacaper az9na( )
zona2 Non ¢ possibile effettuareil controllo
dell’umidita dellazona.
Oltreall’'umidita non viene calcolato
E d idita ilpunto dirugiad 1 1).
131 rroresoncatimiciia | A nomalia presente sullasondaumiditazona3. - puitoditiglacaper az9na( )
zona3 Non épossibile effettuareil controllo
dell’'umidita dellazona.
Ilsetdimandatacalcolato é superiore
All 1 1limi 1 idificato-
arme s.e t'e evato Il set di mandata raffreddamento calcolato per la deumi- allimite ammes'so da. deumidificato
132 perdeumidificazona | . . . . re. Raffrescarel'ambiente ed attende-
dificaesuperioreallimiteimpostatonellazona2 L .
2 rechelatemperaturadirugiadatorni
avaloriaccettabili(1).
All t . . 1 . . -
armeguasto Anomalia proveniente dal deumidificatore (optional) sul- | Il sistema non effettuala deumidifica-
133 deumidificatorezona . .
1 lazonal zione nellarelativazona (1)
Allarme guasto . . 1 . . 1
. Anomalia proveniente dal deumidificatore (optional) sul- | Il sistema non effettuala deumidifica-
134 deumidificatorezona . .
) lazona2 zione nellarelativazona (1)

(1) Seilblocco o'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Codice

Anomaliasegnalata Causa Statoapparecchio/Soluzione
Errore
Allarme guasto . . 1 . . 1
s Anomalia proveniente dal deumidificatore (optional) sul- | Il sistema non effettuala deumidifica-
135 deumidificatorezona . .
3 lazona3 zionenellarelativazona (1)
I1setdimandata calcolato & superiore
Allarmeset elevato . . |allimiteammesso dal deumidificato-
.. Il set di mandata raffreddamento calcolato per la deumi- . .
136 perdeumidifica-zona | . R . . re.Raffrescarel'ambiente ed attende-
dificaesuperioreallimiteimpostatonellazona3 L .
3 rechelatemperaturadirugiadatorni
avaloriaccettabili(1).
Allarmesistema . . .o I
e Ad avvenuto ripristino dei parametri di default il sistema .
137 | ripristinato- N Spegnere eaccendereil sistema.
.. necessitadiunriavvio.
Riavviareil sistema
Non ¢ possibile eseguirealcun tipodi
139 Disaerazionein corso | Funzionedidisaerazionein corso richiestafinoalterminedella
funzionein corso (1)
Erroredominus .. . . R .
142 . Lacomunicazione conil Dominus ¢ offline 1
offline
143 Allarmesondadi Laschedarilevaun’anomalia sullasondadiricircolo sani- | Il sistemanon effettuail ricircolo
ricircolo tario sanitario (1)
177 Allarme tempo Nonviene soddisfattalaproduzione diacquacaldasanita- | Il sistema continuaa funzionare con
massimo sanitario rianel tempo prestabilito prestazioninon ottimali (1)
Blocco: antilegionella | Il ciclo antilegionella viene eseguito senza successo entro . .
178 8 . 8 . & Premereil pulsante diReset (1)
senzasuccesso il tempo prestabilito
Durante questafasenon ¢ possibile
Unitaesternain . o .. soddisfarelerichieste diclimatizza-
183 Vienesegnalato chel'unita esterna éin fase testmode . ; )
testmode zioneambiente e produzioneacqua
caldasanitaria
Richiestafuoridal . . .| Ilsistemanon parte (1).
. Viene fatta una richiesta con temperatura esterna al di L . .
188 rangedi 1 ele e s . Attendere chel'unitaesternarientri
. tuorideilimitidifunzionamento (Parag. 1.22) e el 1. .
funzionamento neilimitidifunzionamento.
) Ilsistemanon parte (1).
Allarme timeout con . . .. . . P ( ) .
) Incasodicadutadicomunicazionetrale schedeelettroni- | Verificarela comunicazionetrala
189 schedadi . s . . . .
.. chevienesegnalatal’anomalia. schedadiregolazioneelaschedadi
comunicazione . .
interfaccia.
Blocco temp. Vienerilevataunatemperaturatroppo elevata sul circuito . e .
196 P . P . PP Verificareil circuito idraulico (1).
mandataelevata dimandatadellapompadicalore

(1) Seilblocco o'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Codice

) ( INSTALLATORE

UTENTE

Anomaliasegnalata Causa Stato apparecchio/Soluzione
Errore
Errore
configurazione Viene rilevata una configurazione errata della scheda di| . .
197 . L IIsistemanon parte (1).
schedadi comunicazione
comunicazione
Bloccoscarsa . . . . . . .
. .. E' stata rilevata una circolazione di acqua insufficiente a| . . .
circolazionein . . Ilsistemanon parte. Verificarela
209 . garantire il funzionamento del compressore durante la .
modalita TEST o correttaportataletta dal flussimetro.
modalita TESTMODE.
MODE
Bloccoscarsa \ . . . . . .
. . E' stata rilevata una circolazione di acqua insufficiente a| . . .
circolazione durante . . IIsistemanon parte. Verificarela
210 . . garantire il funzionamento del compressore durante la .
unciclodi A correttaportataletta dal flussimetro.
. fasedisbrinamento.
sbrinamento
. Laschedarilevaun’anomalia sullasondaboiler suppleme-
Anomaliasonda . . \
219 . natare. Il modulo idronico non puo produrre acqua calda | (1)
boiler supplementare o
sanitaria.
Perditadi
comunicazionecon |Perdita di comunicazione tra pannello di controllo tipo
220 : - - 1)
pannellodicontrollo | Mastereschedadigestione Main tiposlave
Master
Allarme funzione
Antilegionellaabitata | . . Verificareleimpostazioninel menu
250 . Ilsistemanon parte. .
conIntegrazione Integrazione.
sanitarioassente
Circolazione . . . o
. . Segnalazione di portata non idonea a garantire il corretto . L
insufficiente con . . . .| Controllare circolazioneimpiantoe
266 funzionamento della resistenza elettrica interna. Non in-

integrazioneelettrica
attiva

terrompeil funzionamento dellaresistenza.

flussimetro

(1) Seilblocco o’anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato).
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Elencoanomalie unita esterna

Sel’unitaesternapresentaanomalie, il codice errore viene visualizzato al centro del pannello comandi (Fig. 32) con athiancato il simbolo
diunachiave" g"

Nella partebassadel display, inoltre, viene visualizzato il messaggio "Anomalia unita esterna” (Fig. 32).

In casodivisualizzazione diun'anomalia, annotare il codice visualizzato al centro del display oltre alla frase "anomalia unita interna" o
"anomalia unita esterna” e riportarlo eventualmente al tecnico abilitato ad eseguire le riparazioni e le manutenzioni. Gli allarmi prove-
nientidall'unitaesternanonsipossonoresettare medianteil tasto RESET del display. In questo caso occorre primascollegarel'alimenta-
zioneelettrical'unita esternaattendere qualche minuto, ripristinarla e premereil tasto RESET del display.

Codice

Anomaliasegnalata Stato moduloidronico/Soluzione
Errore
Controllareil cavo di comunicazione all’unita esterna. Controlla-
101 Erroredicomunicazione dell’uniti esterna reil corretto funzionamento della schedadiinterfaccia.
¢))
109 Erroredicomunicazionedovutoadunindirizzo |Controllarel’indirizzo sullaschedadiinterfaccia.
erratodellaschedadiinterfaccia 1)
Controllare la comunicazione tra scheda di gestione e schede di
111 Erroredicomunicazione MODBUS interfaccia.
¢))
Sostituirelaschedaprincipale dell’'unita esterna
162 Errore EEPROM M
177 Erroreemergenza (1)
198 Erroredellamorsettiera del fusibile termico 1)

(aperto)

Controllareil cavo dicomunicazione all’'unita esterna.

201 Erroredicomunicazione (mancatoabbinamento) | Controllareil corretto funzionamento dellaschedadiinterfacciae

traschedainterfacciaeunitaesterna dellascheda principale dell’'unita esterna
1)
Controllareil cavo dicomunicazioneall’'unita esterna.
202 Erroredicomunicazione (mancatoabbinamento) | Controllareil corretto funzionamento dellaschedadiinterfacciae
traunitainternaeschedainterfaccia dellascheda principale dell’'unita esterna
1)
Controllareil cablaggio dellacaminucazione trale dueschede.
. Erroredicomunicazione traInverterescheda Sostituireschedaprincipale.
principale unitaesterna Sostutire schedainverter
@)
Controllarelaposizione del sensore.
1 Erroredel sensore di temperaturadell’aria Controllareil relativo cablaggio
dell’unitaesterna Sostituireil sensore
1)

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato).
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Codice

) ( INSTALLATORE

UTENTE

Anomaliasegnalata Stato moduloidronico/Soluzione
Errore
Controllarelaposizione del sensore.
531 Erroredel sensore ditemperatura del Controllareil relativo cablaggio
condensatore Sostituireil sensore
1)
Controllarelaposizione del sensore.
251 Erroredelsensoreditemperaturadiscarico Controllareil relativo cablaggio
Sostituireil sensore
Controllarelaposizione del sensore.
320 Erroredel sensore del compressore (sensoredi Controllareil relativo cablaggio
protezione dalsovraccarico) Sostituireil sensore
¢
Controllareil ciclo frigorifero.
Rilevamento dicongelamento (durante . .
403 , . . Controllarele temperature dello scambiatore a piastre
Poperazionediraffrescamento) 0
1
Controllareil ciclo frigorifero.
. > e L.
Protezlonfe dell'unita es,terl}a q1.1a'ndo cm . | Controllarelo stato dei collegamenti del compressore.
404 sovraccarico (durantel’avvio disicurezza, stato di larel ] fralediff fasidel
funzionamento normale) Controllareleresistenze frale differenti fasi del compressore
@
407 Compressore non funzionante a causa dellalta Controllareil ciclo frigorifero
pressione 1)
416 Loscarico del compressore é surriscaldato 1)
419 Erroredifunzionamento del’EEV dell’unita M
esterna
425 Non utilizzato su questo modello (1)
440 Funzionamento inriscaldamentobloccato 1)
(temperaturaesternasuperiorea35°C)
441 Funzionamento in raffreddamento bloccato 0
(temperaturaesternainferiorea9°C)
458 Erroredellaventolan’l dell’unitaesterna 1
Controllareil ciclo frigorifero.
L Controllarelo stato dei collegamentidel compressore.
461 Errorediavviodel compressore (Inverter)

Controllareleresistenze frale differentifasi del compressore

@)

(1) Seilblocco o'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato).
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Codice . . . .
Anomaliasegnalata Stato moduloidronico/Soluzione
Errore
- Controllarelacorrenteiningresso.
g . . . Controllarela caricadirefrigerante.
= 462 Erroredisovraccarico corrente totaleinverter . )
5 Controllareil normale funzionamento della ventola.
= )
& . Controllareil sensore del compressore.
Z 463 Sensoredel compressore surriscaldato W
L]
Controllarelo stato dei collegamentidel compressore ed il suo nor-
male funzionamento.
~— . . .
. Controllarelacaricadirefrigerante.
. . . Verificarela presenza diostacoliintornoall’unita esterna.
464 Erroredisovraccarico correnteIPM inverter . .
Controllareselavalvoladiservizio éaperta.
Controllare se le tubazioni di installazione sono correttamente
= .
= montate
Z @)
S Controllarelo stato dei collegamentidel compressore ed il suo nor-
d male funzionamento.
465 Erroredisovraccarico compressore
P Controllareleresistenze frale differentifasi del compressore.
@)
—J Controllarelatensionediingress.
Erroredibassatensionedel circuitoacorrente P, .
466 . Controllarele connessionidialimentazione.
continua
— @)
% Controllarelo stato dei collegamentidel compressore.
§ 467 Erroredirotazionedel compressore Controllareleresistenze frale differentifasi del compressore.
S )
@) . Controllarelaschedaprincipale.
= 468 Erroredel sensore della corrente (inverter) W
=
% del d del Controllareil connettore dialimentazione dellaschedainverter.
Erroredelsensoreditensionedel circuitoa . . .
S 469 . . ControllareiconnettoriRY21 e R200 dellaschedainverter.
corrente continua (inverter) W
1
. 470 Erroredilettura/scritturadellaEEPROM Controllarelaschedaprincipale.
dell’unita esterna 1)
1 Erroredilettura/scritturadellaEEPROM Controllarelaschedaprincipale.
) dell’unita esterna 1)
8 474 Erroredel sensore ditemperature Inverter Sostituire schedainverter (1)
E Controllareil cablaggio.
I
;2 475 Erroredellaventolan®2 dell’unita esterna (ove Controllarelapresenzadialimentazione dellaventola.
< presente) Controllareifusibili presentinel quadro elettrico principale.
=
@)
(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
\__J | Autorizzato).
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Codice

) ( INSTALLATORE

UTENTE

Anomaliasegnalata Stato moduloidronico/Soluzione
Errore
Controllareinduttanze.
484 SovraccaricoPFC Sostituireschedainverter.
1)
L. Sostituire schedainverter.
485 Erroredel sensoredella correnteiningresso O
Controllare temperature scheda inverter. Spegnere la macchina.
500 IPM surriscaldato Attendere chel’invertersiafreddo. Riaccenderelamacchina.
1)
Verificarelacaricadelrefrigerante
Controllareil sensore dellaliquidadell’unitainterna
11 lavalvoladi izio ¢
554 Errore diperdita digasrefrigerante Controllareselavalvoladiservizio éaperta
Controllare se le tubazioni di installazione sono correttamente
montate.
1)
Controllareil normale funzionamento della scheda principale.
590 Erroredellaschedainverter Sostituireschedaprincipale
@)
601 Nonpresente (1)
604 Non presente 1)
653 Non presente (1)
654 Non presente (1)
899 Non presente 1)
900 Non presente (1)

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato).
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Codice
Errore

Anomaliasegnalata

Stato moduloidronico/Soluzione

901

Erroredel sensoreacquainingressoallo
scambiatorea piastre

Erroredell’unita esterna

Verificare unita esterna

@)

902

Erroredelsensoreacquain uscitaalloscambiatore
apiastre

Erroredell’'unita esterna

Verificare unita esterna

)

903

Non utilizzato

Erroredell’'unitainterna

Verificare unita interna

)

904

Non utilizzato

Erroredell’'unitainterna

Verificare unitainterna

@)

906

Erroredelsensorerefrigeranteallo statoliquido

Erroredell’unita esterna

Verificare unita esterna

)

911

Non utilizzato

Erroredell’unitainterna
Verificare unitainterna

@)

912

Non utilizzato

Erroredell’'unitainterna

Verificare unita interna

)

916

Non utilizzato

Erroredell’'unitainterna

Verificare unitainterna

)

919

Non utilizzato

Erroredell’'unitainterna

Verificare unitainterna

e

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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4 ISTRUZIONIPERLAMANUTENZIONEELA VERIFICAINIZIALE ()

4.1 AVVERTENZEGENERALI

Gli operatori che effettuano l'installazione e la manutenzione dell'apparecchio,
devono indossare obbligatoriamente idonei dispositivi di protezione individuali
(DPI) previstidalla Legge vigente in materia.

Lelenco dei possibili (DPI) non é esaustivo perché vengono indicati e scelti dal
Datore dilavoro dellaimpresa abilitata (installatrice o manutentrice).

INSTALLATORE

) (

Prima dieffettuare qualsiasi intervento di manutenzioneassicurarsi di:
- averetolto tensione elettrica all'apparecchio;
- averetolto pressioneall impianto eal circuito sanitario.

UTENTE

>B>D @0

Forniturapezzidiricambio

(

>

)

Sedurantegliintervallidimanutenzione o riparazione vengono utilizzati componentinon certificati o nonidonei, oltreadeca-
derelagaranzia dell'apparecchio,la conformita del prodotto potrebbe non risultare piti valida ed il prodotto stesso non soddi-
sfare le norme vigenti; per quanto sopra riportato, in caso di sostituzione di componenti, utilizzare esclusivamente ricambi
originalilmmergas.

Seperlamanutenzione straordinaria dell’'apparecchio sirende necessario consultare documentazione aggiuntiva, rivolgersial
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.

PANNELLO COMANDI

L'unita esterna funziona con gas refrigerante R32.

== llgaseINODORE.
Prestare moltaattenzione
Prima dell’installazione e per ogni tipo di operazione inerente il circuito frigorifero
attenersirigorosamente al libretto istruzioni dell'Unita Esterna.

(

/\ 1l gas refrigerante R32 appartiene alla categoria dei refrigeranti a bassa
infiammabilita: classe A2L secondo lo standard ISO 817. Garantisce elevate
performance con un impatto ambientale ridotto. Il nuovo gas riduce il potenziale
impatto ambientale di un terzo rispetto al R410A, influendo meno sul
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riscaldamento globale (GWP 675). M
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() 4.2 VERIFICAINIZIALE

Perlamessainservizio del pacchetto occorre:

- verificarel’esistenza delladichiarazione di conformitaerelativiallegati obbligatori dell'installazione come previsto dallalegislazione
vigente in materia;

verificarel’allacciamentoad unaretea 230V~ - 50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento di terra;

- verificare che 'impianto di riscaldamento sia pieno d’acqua, controllando che la lancetta del manometro dell'unita interna indichi
unapressionedil+1,2bar;

INSTALLATORE

- verificarel’intervento dell’interruttore generale posto amonte dell unitainterna;
- verificare’intervento degliorgani diregolazione;

\—/ - verificarelaproduzionedell’acqua caldasanitaria;

- verificarelatenutadei circuitiidraulici;

Se anche soltanto uno dei controlli inerenti la sicurezza dovesse risultare negativo,
Pimpianto non deve essere messo in funzione.

UTENTE

4.3 CONTROLLOEMANUTENZIONEANNUALEDELLAPPARECCHIO

Con periodicita annuale, per garantire nel tempolafunzionalita, lasicurezza el’efficienza dell’apparecchio, devono essere ese-
guitele seguenti operazionidicontrollo e manutenzione.

- VerificarevisivamenteI’assenza di perdite diacqua e ossidazioni dai/suiraccordi.

- Verificarechela caricadel vaso espansione, dopo aver scaricatola pressione dell’impianto portandolo a zero (leggibile sul manometro
dell'unitainterna), sia 1,0 bar.

- Verificare chelapressione staticadell’impianto (ad impianto freddo e dopo aver ricaricato 'impianto mediante il rubinetto di riempi-
mento) siacompresafralel,2bar.

Per il corretto e sicuro funzionamento dell’apparecchio, ¢ essenziale controllare che la pressione dell'acqua dell'impianto di

A alimentazione (acquadirete) siadialmeno 2,5bar, primadiaprireil rubinetto diriempimento. Quando siriempiel'impianto di
riscaldamento centralizzato (CH), ¢ essenziale rispettare lanorma EN 1717, che indica i requisiti per la protezione dell'acqua
potabile dalla contaminazione dovuta al riflusso. Se la pressione dell'acqua di alimentazione & insufficiente, NON APRIRE il
rubinetto di riempimento. In caso contrario, sussiste il rischio di una pericolosa contaminazione del serbatoio di accumulo
ACS integrato conl'acqua di riscaldamento, che potrebbe compromettere il comfort dell'utente e causare problemi di salute.
Loperatore deve assicurarsi chela pressione dell'acqua dialimentazione siaadeguata prima diriempirel'impianto diriscalda-
mento per prevenire qualsiasi possibile contaminazione.

PANNELLO COMANDI

(

- Verificarelapressione dei2 vasisanitari 2x6L.

- Verificarevisivamente cheidispositivi disicurezza e di controllo, non siano manomessi e/o cortocircuitati.
- Verificarelaconservazione ed integrita dell'anodo dimagnesio del bollitore.

- Verificarelaconservazione edintegrita dell’impianto elettrico ed in particolare:

- Ifilidialimentazioneelettrica devono esserealloggiati nei passacavi;
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- Nondevonoessere presentitracce diannerimento obruciature.
- Controllarelaregolaritadell’accensione e del funzionamento.

- Verificareil regolare funzionamento dei dispositivi di comando eregolazione dell’apparecchio ed in particolare:
- Linterventodellesondediregolazionedell'unitaesterna.

(] - Verificarefiltroaretesul ritorno dell'unita esterna.
- Verificarelacorrettaportatasuscambiatorea piastre.
— | - Verificarel’integritadelle coibentazioniinterne.
LE) A Inaggiuntaallamanutenzioneannuale, € necessario effettuareil controllo dell’efficienza energetica dell’impianto termico, con
8 periodicita e modalita conformia quantoindicato dallalegislazione tecnica vigente.
=
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44 MANUTENZIONEBATTERIEAD ARIAALETTATE
Raccomandiamo diispezionareregolarmentelebatterie ad aria alettate per verificareillivello diincrostazione.
=4
o
ja
Cio dipende dall’ambientein cui¢installatal’unita. ﬁ
Illivello diincrostazione sara peggiore neisiti urbanie industriali, cosi come in prossimita deglialberiche perdonole foglie. i
Perlapulizia dellebatterie, si utilizzano duelivelli di manutenzione: B
- Segliscambiatoridicaloreadariasonoincrostati, pulirlidelicatamentein senso verticale con unaspazzola. Z
- Primadiinterveniresugliscambiatoridicaloreadaria, spegnereiventilatori.
- Pereseguire questo tipodiintervento, arrestare’'unita solo sele considerazionisullamanutenzionelo consentono.
N/
- Gliscambiatoridicaloread aria perfettamente puliti garantiscono un funzionamento ottimale dell’'unita. Quando gli scambiatoridi
caloread aria cominciano ad incrostarsi, € necessario pulirli. La frequenza di pulizia dipende dalla stagione e dall’'ubicazione dell’u-
nita (zonaventilata, boschiva, polverosa, ecc.).
- Nonutilizzare acqua pressurizzata senza un diffusore grande. Non utilizzare pulitoriad alta pressione perle batteriead aria Cu/Cue
Cu/Al
- Gettid’acqua concentratie/o rotantisono assolutamente proibiti. Non utilizzare mai un fluido con una temperatura superiorea 45 °C =
per pulire gliscambiatoridicaloread aria. E
- Unapulizia corrette e frequente (approssimativamente ogni tre mesi) impedira 2/3 dei problemidi corrosione. S
Pulirelabatteriaad ariautilizzando prodottiidonei.
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Legenda (Fig. 38):

1

o 0 N L W N

W L N NN DD NN NN NN ~ N N e
N O WV 0NN LW RO WK NN R W ~O

Sondasolare boiler (Optional)

Serpentino Inox per boiler

Sondasanitario

Valvolatrevie (motorizzata)

Filtroispezionabile

Unitaesterna UEHYDRO HP
Rubinettointercettazioneritornoapompadicalore
Rubinettointercettazione mandatadapompadicalore
Circolatorepompadicalore
Misuratoreportataimpianto

Valvoladisicurezza 3bar

Vasoespansioneimpianto

Rubinetto svuotamento impianto

Valvolasfogo aria

Resistenzaelettricaimpianto (Optional)
Accumuloinerziale

Rubinettointercettazioneritorno impianto (Optional)
Rubinettointercettazione mandataimpianto (Optional)
Valvolamiscelatrice sanitariaimpianto solare (Optional)
Tappo perinstallazionekit solare

Rubinetto riempimento impianto

Valvola dinonritorno entratafredda
Filtroentratafredda

Rubinettoentrataacquafredda

Limitatorediflusso

Valvoladisicurezza 7 bar

Circolatorericircolo sanitario (Optional)

Valvola unidirezionalericircolo sanitario (Optional)
Vasoespansionesanitario

Valvolavasiespansione sanitario

Rubinetto svuotamento boiler

MAGIS HERCULES MINI HYDRO 5/8/12

32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42

43
44

=™

RZ1
MZ1
RZ2
Mz2
AC
AF
RC
MP
RP
RHT
MHT

Resistenzaelettricasanitario

Circolatore Zona I diretta (Optional)
Circolatore Zona 2 (Optional)

Termostato disicurezza Zona 2 (Optional)
Sondamandatabassatemperatura Zona 2 (Optional)
Valvolaunidirezionale

Valvolamiscelatrice Zona 2 (Optional)

Valvole intercettazionesolare (Optional)
Grupposolaredicircolazionesingolo (Optional)
Vasoespansionesolare (Optional)

Valvola intercettazione con termometro impianto solare
(Optional)

Circolatoresolare (Optional)
Scambiatoreapiastreimpianto solare (Optional)

Ritornoimpianto

Mandataimpianto

Ritornoimpiantozona I diretta (Optional=
Mandataimpiantozona I diretta (Optional)
Ritornoimpiantozona 2 diretta (Optional)
Mandataimpiantozona 2 diretta (Optional)
Uscitaacqua caldasanitaria
Entrataacquafreddasanitaria

Ricircolo (Optional)
Mandatadapannellisolari (Optional)
Ritornoapannellisolari(Optional)
Ritornoapompadicalore
Mandatadapompadicalore

Kit2zonedirette (Optional)
Kit2zone (1direttae 1 miscelata) (Optional)
Kitsolare (Optional)
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Legenda (Fig. 39): BK - Nero OR - Arancio
Al3 - Schedadisupervisione BL - Blu PK - Rosa
1 - Quadroprincipale BR - Marrone W - Bianco
2 - Cruscotto GY - Grigio
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4 - SchemaX108
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Legenda (Fig. 40): 4 Schema X109 OR - Arancio
A4 - Schedavisualizzazione 5 Schema X102 P - Viola
Al3 - Schedadisupervisione BK Nero PK - Rosa
A22 - Schedainterfacciamotocondensante BL Blu R - Rosso
A36 - Tastieraasfioramento BR Marrone w - Bianco
1 - Cruscotto CcYy Ciano Y - Giallo
2 - Quadroprincipale G Verde
3 - Connettorediprova GY Grigio
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Schema connessioni morsettiera X105

[\ 1
PK— 97
908
—BL— ) 93
| O
—— P 82-2
A3 ‘ O ‘
AFBL N 81-2
| O
——R— Q) B3-2
J3 N O
=17 —BRAL 8L— % 642
N4 @ |- P - | O
NOS= @ |-0R ~—1 R— ) Q@ 85-2
NO6EH @ |- R 1O |
— Y—@ 82-1
> | O
BL— @) @ 81-1
I - O]
NO7 = *PKL BR — @ @
C3I @ *BR%T AL
WE=17 L N O
oy BL— @) © B(N)
—
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v, Y4 Y | [x201 X105
|
Y BR BL
R
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Legenda (Fig. 41): BL Blu
Al3 Schedadisupervisione BR Marrone
OR Arancione
1 - Quadroprincipale P Viola
2 - Schemaalimentazioneelettrica 1 PK Rosa
R Rosso
Y Giallo
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Legenda (Fig. 42): 3 - Schemaalimentazioneelettrica 1 GY Grigio
Al13 - Schedadisupervisione 4 - SchemaX108 OR Arancione
BI-HP - Sondamandata 5 - SchemaX109 p Viola
B2 - Sondasanitario BK - Nero PK Rosa
B5-HP-  Sondaritorno BL - Blu R Rosso
B25 - Misuratoreportataimpianto BR - Marrone w Bianco
1 - Quadroprincipale CY - Ciano
- Cruscotto G - Verde
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Legenda (Fig. 43): 1 - Quadroprincipale BL - Blu
Al3 - Schedadisupervisione 2 - 230Vac,50Hz BR - Marrone
E15 - Resistenzaintegrazionesanitario 3 - SchemaX102 CY - Ciano
F1 - Fusibile Linea Controllo (3,15A F 250V 5x20) 4 - SchemaX105 G - Verde
F2 - Fusibile Linea Resistenza Integrativa Sanitario GY - Grigio
aM 5 - iallo/Verde
(12A aM 500V CH10) G/Y Giallo/Verd
K15 - Reléresistenzaintegrazionesanitario R - Rosso
M1 - Circolatorepompadicalore W - Bianco
M30 - Deviatricesanitario Y - Giallo
T1 - Trasformatore
Z1 - Filtroantidisturbi
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Schedainterfaccia - switch diimpostazione
Legenda (Fig. 44):
1 1 - Impostazionidifabbrica: non mo-
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Schedainterfaccia-LED disegnalazione

LED
o )
O
O
O
O
O
zZ
— A ~ 1
£ g0 | O
>~ T
e >
- J/
45
Legenda (Fig. 45):
LED Rosso lampeggiante=Comunicazione validatraschedainterfacciaeschedadiregolazione
LED Verdelampeggiante = Comunicazionevalidatraschedainterfacciae Unita Esterna
LED Giallo=Non utilizzato
Schedadiinterfaccia- Displaya7 segmenti
Duranteilnormale funzionamentoil display visualizza “A0” per 1 secondo e poi “30” per 1 secondo:
SEGMENTI
COMUNICAZIONE VALIDA HiLve 14

Incasodierroredell’Unita Esternaviene visualizzato in sequenza, due digitallavolta, “E” pittil codice errore dell’Unita Esterna:

CODICI ERRORE SEGMENTI
ool o
E101 Co > Lo
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4.7 FILTROIMPIANTO

Lapparecchio viene venduto fornito di un filtro da installare obbligatoriamente sul tubo di ritorno dell'unita esterna per preservare il
buon funzionamento del sistema.
Periodicamente ein caso dinecessita ¢ possibile effettuarela pulizia del filtro.

Per preservareil corretto funzionamento dello scambiatore a piastre all'interno del circuito idraulico, & necessario cheil filtroa
/A Y ispezionabilelavoriin posizione orizzontale.

4.8 EVENTUALIINCONVENIENTIELORO CAUSE

Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-
/ i \ torizzato).

Rumoridovutiapresenzadiariaall’interno dell’'impianto.

Verificarela corretta deaerazione dell'impianto.

Verificare chele pressionidell’impianto e della precaricadel vaso d’espansione siano entro ilimiti prestabiliti.
Ilvaloredellaprecaricadel vaso d’espansione deve essere di 1,0 bar, il valore della pressione del’'impianto deve essere compresotrale 1,2
bar.
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4.9 IMPOSTAZIONEPARAMETRIPRIMA ACCENSIONE

Durante la prima attivazione dell’apparecchio ¢ necessario personalizzare i seguenti parametri, che riguardano il funzionamento del
generatore, il tipo di Unita Esterna ed il tipo diimpianto collegato all’apparecchio.

Nelmenu

Assistenza/Pompadicalore/TipoPdC

enecessarioassicurarsicheilmodelloimpostatosia"MHM Hyd".
In casovengaattivatalafunzione "Impostazionidifabbrica’ nelment "Impostazioni generali”, ¢ sempre necessario impostare il parame-
tro"TipoPdC=MHMHyd".

Nelmenu

Assistenza/Pompadicalore/Potenze

énecessarioimpostareil "Modello PAC", che corrispondealla potenza dell’'unita esterna.
Nelmenu

Assistenza/Pompa dicalore/ Temporizzatori

¢ possibile personalizzareil ritardo diriaccensione dell'apparecchio modificando il parametro “Tempo anticicli” e, in presenza di siste-
midiaperturaritardatadell’impianto, sipud modificareil parametro “Temporitardorich. TA”.

Nelmenu

Assistenza/Pompa dicalore/ Circolatore

¢ possibile modificarelavelocita del circolatore della pompadi calore modificando il parametro “Velocita' pompa max”.
E’necessarioadeguarelavelocitadel circolatore, in funzione della potenza dell’apparecchio, per migliorare I’efficienza di funzionamen-
todellamacchina.

Lapompadicalore é dotatadiunaresistenza elettricasanitariadiserie.

Laresistenza elettrica fornita diserie ¢ disabilitata per motivi precauzionali (¢ necessario chelaresistenza sia attivatasoloin presenza di
acquasanitarianel bollitore).

Quindi, e necessario abilitarelaresistenzaelettricamodificandoiparametriseguenti.

Integrazione/ Abilitaintegr. sanitario

si decide se far attivare solo la pompa di calore o pompa di calore e resistenza elettrica integrativa per assolvere alla funzione sanitario
definendonelamodalitaalternativa o contemporanea modificandoil parametro "Modo integrazionesanit.".

Suquestomodello non ¢ possibileimpostarel'opzione solointegrazione "Int".

Modificandoil parametro

Integrazione/Modo integrazionesanit.

dopoaver abilitatola resistenza integrativa sanitaria si decide se far attivarela pompa di calore ela resistenza in modo alternativo o con-
temporaneo.

Modificandoil parametro

Integrazione/ Tempo attesa sanitario

dopoaver abilitatola resistenza integrativa sanitaria si decide se far attivarela pompa di calore ela resistenza in modo alternativo o con-
temporaneo.

Modificandoil parametro

Integrazione/ Tempo attesa sanitario

sidecideil tempotrascorsoil qualesihal'attivazione dellaresistenzaelettricain contemporaneaallapompadicalorein caso dimancato
raggiungimento del setpointsanitario impostato.

In casodimodointegrazionealternativo, iltempo diattesanon hainfluenza sull'algoritmo difunzionamento.
Innormalefunzionamentol'attivazione della resistenza diintegrazione siha solo quandola temperaturaesternaeinferioreal parametro

Parametrispeciali/ Parametro5:

- conmodalitaalternativa, sihal'attivazione dellasolaresistenza;

- conmodalitd contemporaneasihal'attivazione contemporaneadellaresistenza e dellapompadicalore dopoil tempo diattesariscal-
damento.
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Indipendentemente dall'attivazione della Termoregolazione, ¢ necessario impostare il limite inferiore e superiore di temperatura di
mandataadeguandoliallespecifiche esigenze dell impiantoa cuié collegatoil sistema.
Verificare ed eventualmente modificareiseguenti parametri:

Zona/ Configurazione/ Termoreg. Riscald./Set mandatamax
Zona/Configurazione/Termoreg. Riscald./Set mandatamin
Zona/Configurazione/Termoreg. Raffresc./Setmandatamax

Zona/ Configurazione/ Termoreg. Raffresc./Setmandatamin

Qualsiasi temperaturaimpostata con o senza correzioni, non potra superare questilimiti.

Laprimamodalita di funzionamento servita, in caso di contemporaneita, viene decisa con il parametro:

Configurazione/Precedenza

Lafunzionesanitario puoavere unadurata massima, impostabile conil parametro

Configurazione/ Tempo maxsanitario

oltreil quale viene segnalatoallarme.

Lapompadicalore puo gestire finoan®3 pompedidistribuzione.

In presenza di pompe dirilancio verso le zone, € necessario prevedere un adeguato sistema di separazione idraulica per evitare possibili

malfunzionamentidel sistema.
Perattivareil correttonumero di pompe didistribuzione, ¢ necessario modificareil parametro:

Definizioneimpianto/Numerozone

E’ possibile personalizzarele funzionalita diognisingolazona.
Ognizonapuo essereabilitata per unasingola modalita di funzionamento, modificando il parametro

Configurazione/ Abilitazioni/ Modalita'

Larichiestadiimpianto per ognizona puo essere effettuata daun termostato ambiente, che deve essere abilitato nel menu
Configurazione/ Abilitazioni/ Abilit. termostato amb.

Incasodiutilizzo diun dispositivo remoto per controllarele richieste, € necessario modificare il parametro
Configurazione/ Abilitazioni/ Abilit. contr. remoto

Incasodipresenzadiun deumidificatore, é necessario abilitarlomodificandoil parametro
Definizioneimpianto/Rele' Multifunzione 1 o Rele' Multifunzione 2 o Rele' Multifunzione 3=valoredala4

asecondo del tipo difunzione ezonasu cuiéabilitato il deumidificatore.

Pudaccadere cheil deumidificatore abbia probleminel ricevere una temperatura di mandata troppo elevata. Per questo, si puo impedire
l’accensione del deumidificatore finoaquandol’acquadimandatanon scendasottoil valore desiderato.

Sisuggeriscediinstallareil deumidificatoresoloin zone miscelate.

Nel casovengano abilitate pitt diunazonael'installazione del deumidificatore ¢ suunazonadiretta, ¢ necessario installare su quellazona
lasondadimandata, tipoNTC 10K B3435.

Configurazione/ Abilitazioni/ Max temp. deumidif.

Inoltre, nel casoin cuiil setpoint calcolato perla deumidifica sia troppo elevato per eseguire unarichiesta, allora viene segnalato allarme
edildeumidificatore viene bloccato. E’ possibile modificare questo valore per mezzo del parametro:

Configurazione/ Abilitazioni/Setallarme deumidif.
In casodiutilizzo diun umidostato per controllarelerichieste dideumidifica, ¢ necessario modificareil parametro
Configurazione/ Abilitazioni/ Abilit. umidostato

In presenza di un impianto a pavimento € necessario evitare la formazione di condensa nel pavimento abilitando l'uso del calcolo della
temperaturadirugiadaacondizionesiastatoinstallato un pannello remoto dizona o unasondatemperatura/umidita:

Configurazione/ Abilitazioni/ Abilit. punto dirugiada
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E’ possibileabilitareil controllo della temperatura dimandata tramite la termoregolazione con sonda esterna, modificando il parametro
Configurazione/ Abilitazioni/ Modulaz.sondaest.

Per migliorarel’efficienza del sistema in determinati tipi diimpianto, a condizione sia stato installato un pannello remoto dizona o una
sonda temperatura / umidita, ¢ possibile abilitare il controllo della temperatura di mandata tramite modulazione con sonda ambiente,
modificandoil parametro

Configurazione/ Abilitazioni/ Modulaz.sondaamb.

La temperatura di mandata impianto si abbassa (si alza nel caso di raffrescamento) quando la temperatura ambiente si avvicina al
setpointambiente. E’ possibile abilitarelamodulazione con sondaambiente soloin caso dipresenza diun dispositivo remoto dizona.

4.10 BOOSTSANITARIO

Per consentire I’attivazione della funzione BOOST sanitario, ¢ necessario abilitare la resistenza elettrica sanitario modificando il para-
metro:

Integrazione/ Abilitaintegr. sanitario

Lattivazione di questafunzionerichiedel'impostazione dellamodalita diintegrazione elettrica sanitario ditipo CONTEMPORANEA
mediante specifico parametro visibile solo daaccesso "Service".

4.11 ANTILEGIONELLA

Lunitainternaé dotatadiunafunzione per effettuare uno shock termico sul bollitore.

Questafunzione portalatemperatura dell'apparecchio al massimo consentito conresistenzaintegrativa sanitaria abilitata.

Dopoaver raggiuntola temperaturadi65°C, viene attivataautomaticamente la funzione dimantenimento. Con funzione mantenimen-
toattiva, ricircolo abilitato calendarioricircoloin fascia ON, viene attivatoil circolatore del ricircolo sanitario fino a chelasondadiricir-
colorilevalatemperaturadisetsanitarioimpostata.

Lafunzionesiabilitatramiteil menu

Sanitario/ Antilegionella

Lattivazione della funzioneavviene all’'oraimpostata tramite il menti
Antilegionella/Orario ciclo antilegion.

nelgiorno dellasettimanaimpostato sul menu
Antilegionella/Giornocicloantilegion.

e possibileattivarelafunzione tuttiigiorniattraversoilmenu "Antilegionella”.
Laduratamassima consentitadellafunzione corrispondeal valore impostato nel parametro:

Antilegionella/ Tempo maxantilegion.

nel casonon venga completatalafunzione nel tempo massimo consentito, verra segnalato allarme.

ﬂ E’ possibile attivare la funzione solo con resistenza el. sanitario abilitata ed eventualmente deve essere installata una valvola
termostaticaall’uscita dell’acqua calda sanitaria per evitare scottature.
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4.12 RICIRCOLOSANITARIO (OPTIONAL)

Lafunzionericircolo sanitario garantisce ilmaggior comfort possibile nell’erogazione dell’acqua calda sanitaria mantenendol’acquain
costante circolazione.

Lafunzionericircolo sanitario attivail circolatore nelle fasce impostate con il programmaricircolo e nel periodo compreso in queste fa-
sce accende e spegne automaticamente il circolatore per mantenere la stessa temperatura di set sanitario o una temperatura inferiore
correttamediantelafunzione offsetricircolo sanitario.

E'inoltre possibile attivare il ricircolo al termine della funzione antilegionella per un periodo di 1 ora cosi da estendere il trattamento
termicoancheal circuito diricircolo.

Per consentirel’attivazione dellafunzionericircolo sanitario, ¢ necessario:

- installareil circolatore di ricircolo e la sonda diricircolo presente nel kit optional, collegare il circolatore ai morsetti del Kit due rele
(optional) eabilitarelafunzione modificando il parametro:

Definizioneimpianto/Rele' Multifunzione 1 o Rele' Multifunzione 2 o Rele' Multifunzione3=7

- Percorreggerelatemperaturadiricircoloal raggiungimento della quale sifermail circolatore diricircolo ¢ necessario impostarel'off-
setricircolosanitarioad unvalorediverso dazero.

- Adesempio setsanitario 45°C, offset ricircolo -5°C, il circolatore siarrestera quando la temperaturaletta dalla sonda diricircolo rag-
giungeilvaloredi40°C.
- Perimpostarlomodificareil parametro:

Parametrispeciali/Parametro 6

- E'possibile attivare la funzione antilegionella sul circuito di ricircolo sanitario al termine della funzione antilegionella. Con questa
configurazione non dovrebbe essere presentela valvola miscelatrice.

- Perabilitarelafunzione modificareil parametro:
Parametrispeciali/Parametro7
E'possibileridurre ulteriormenteil funzionamento del circolatore impostando a piacerele fasce orarie nel menu:

Menu/Orologio e programmi/Programma Ricircolo
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4.13 ANTIBLOCCOPOMPA

Lunita interna ¢ dotata di una funzione che fa partire la pompa almeno 1 volta ogni 24 ore per la durata di 30 secondi al fine di ridurrel
rischio diblocco pompa per prolungatainattivita.

4.14 ANTIBLOCCOTREVIE

Lunita interna ¢ dotata di una funzione che dopo 24 ore dall’ultimo funzionamento del gruppo tre vie motorizzato lo attiva facendo un
ciclocompletoalfinediridurreil rischio diblocco tre vie per prolungatainattivita.

4.15 CORREZIONESETPOINTIMPIANTO

Inpresenzadidisconnessioniidrauliche sull’impianto avalle del circuito di distribuzione dell’apparecchio, ¢ possibile attivare una fun-
zione che consente di correggereil setpoint dirichiestaal generatore peravvicinarsi, per quanto possibile, al setpoint dizonaimpostato.
Le correzioni possono avvenire sia perlafase diriscaldamento che per quelladiraffrescamento e se abilitata siapplicaa tuttele zoneatti-
ve.

Per attivare questa funzione ¢ necessario disporre della sonda di mandata dizona. La sonda ¢ normalmente gia presente per le zone mi-
scelate mentre per quelle dirette occorreinstallare dopola disconnessioneidraulica lasondadimandata, tipo NTC 10K B3435 e collegar-
leallerispettive morsettiere, sondazona 1 (B3-1) morsettieradel cruscottoindicatain fig. 15 esondazona2 (B3-2) morsettiera del quadro
principaleindicatainfig. 14. Perlazona 3 fareriferimento allo schema collegamentiindicato nell'apposito manuale del kit optional.
Successivamenteimpostareiparametri

Definizioneimpianto/Max correzione Riscald.

Definizioneimpianto/Max correzione Raffr.

conunvalore>0°C.
Inseguitoad unarichiesta,la correzioneiniziadopountempo paria

Definizioneimpianto/ Tempo diattivazione
eproseguediun1°Cogni
Definizioneimpianto/ Tempo incremento

minuti.
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4.16 INTEGRAZIONECONRESISTENZA ELETTRICAIMPIANTO INTERNA

Allapompadicalore ¢ possibile aggiungere unaresistenza elettricaimpianto (optional), dainstallare internamente all'apparecchio, per
avereadisposizione unafontealternativadienergia dautilizzarein faseriscaldamento.

Labilitazione dellaresistenza elettrica viene effettuata tramite un unico parametro.

Modificandoil parametro

Integrazione/ Abilitaintegr. riscaldam.

sidecidesefarattivaresololapompadicalore o pompadicalore eresistenza elettricaintegrativa perassolvere alla funzione riscaldamen-
to definendonelamodalitaalternativa o contemporanea modificandoil parametro "Modo integrazionerisc.”.

Suquestomodello non ¢ possibileimpostarel'opzione solointegrazione "Int".

Modificandoil parametro

Integrazione/Modointegrazionerisc.

dopoaverabilitatolaresistenza integrativariscaldamento sidecide sefarattivarelapompadicalore elaresistenzain modo alternativo o
contemporaneo.

Modificandoil parametro

Integrazione/ Tempo attesariscaldam.

sidecideil tempo trascorsoil qualesihal'attivazione dellaresistenzaelettricain contemporaneaalla pompadicalorein caso dimancato
raggiungimento del setpointdi mandataimpostato.

Nel caso venga selezionatalamodalita contemporanea, ¢ previsto un ulteriore parametro

Integrazione/Bandadiintegrazione

conil quale abbassare il limite di temperatura di setpoint che deve essere raggiunto dalla pompa di calore entro il "Tempo attesa riscal-
dam."primadifarattivarelaresistenzaelettricaintegrativa.

ﬂ Incasodimodointegrazionealternativo, iltempo diattesanon hainfluenza sull'algoritmo difunzionamento.

Innormale funzionamentol'attivazione dellaresistenza diintegrazione sihasolo quandola temperatura esterna ¢ inferiore al parametro
Integrazione/ Temp. mindiintegr. risc:

- conmodalitaalternativa, sihal'attivazione dellasolaresistenza;

- conmodalita contemporaneasihal'attivazione contemporanea della resistenza e della pompa dicalore dopoil tempo diattesariscal-
damento.
Laprimamodalita difunzionamento servita, in caso di contemporaneita, viene decisa conil parametro:

Configurazione/Precedenza
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4.17 INTEGRAZIONECONRESISTENZEELETTRICHEIMPIANTO ESTERNE

Leresistenze elettriche esterne possono funzionarein aggiunta parallelamenteallaresistenza interna.

Sonoattivate conlamedesimalogicadellaresistenzainterna.

Peril collegamento elettrico vederelo schema elettrico diriferimento (Fig. 14).

Incasodiinstallazione diunao pitiresistenze elettriche esterne in abbinamentoad uno deiKit due zone (fornito da Immergas),l'integra-
zione deve essereinstallata tral'unitainterna UIMHMH eil kit didistribuzione.

Incasodiinstallazione diunao pituresistenze elettriche esterne, oltre ai parametridescrittinel paragrafo 4.16 occorre modificare anche
iseguentiparametri:

Parametrispeciali/ Abil. resistenzarisc. est.
selezionandol'opzione Si
Parametrispeciali/ Parametro2

inserendoil valore complessivo di potenzainstallata (moltiplicato per un fattore 10).

4.18 TERMOSTATODISICUREZZA ZONA?2/3

In casodiinstallazione dellazona2 o dellazona 3, viene abilitato un controllo sulla temperatura dimandata dizona che impedisce la di-
stribuzione diacquasoprauna certatemperatura.
E’possibile modificare questilimiti tramitei parametri

Parametrispeciali/ Termostato sicur.Zona2

Parametrispeciali/ Termostato sicur.Zona3

4.19 MODALITA CONCOMITANZA

In caso di contestuale richiesta sanitario e impianto, il sistema decide quale tipo di servizio assolvere in base ad unalogica dialternanza
determinatadalsistema.

Esistela possibilita di modificare questalogica, affinche il sistema si occupi contemporaneamente di entrambiiservizi, utilizzando i ge-
neratoridisponibili.

E’possibileattivareil funzionamento questa modalita, modificando i parametri:

Definizioneimpianto/Modo concomitante
E'inoltre necessario abilitarelaresistenzaelettrica sanitario:

Integrazione/ Abilitaintegr. sanitario
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4.20 FUNZIONEDEUMIDIFICA

Lafunzione deumidifica con i deumidificatori (optional) puo essere effettuata in funzione di due differenti modalita (aria neutra o aria
raffrescata) ein funzione ditretipologie diverse didispositivi:

1) Pannello remoto dizona;

2) Sensoreditemperatura/umidita.

3) Umidostato.

Modalitaaria neutra.

Conlaprimaesecondatipologia di dispositivil‘attivazione della sola richiesta di deumidifica avviene se il valore diumidita rilevato dal
pannello/sensore umidita superail valoreimpostato nel menti "Set".

Nellaterzaappenaviene chiusoil contatto On/Oft dell'umidostato.

Allarichiestadi deumidificazione in aria neutra corrispondel'attivazione del deumidificatore Immergas (optional) in modo daridurre
l'umidita senza modificarelatemperaturadellocale.

Durantelafunzionedideumidificainarianeutrail set dimandata dellazona corrispondeal valore impostato con il parametro
Zone/ZonaloZona2/Impost./ Deumidificazione/Set mandata Deum..

Perabilitarelafunzione deumidificain aria neutra é necessarioimpostareil parametro

Definizioneimpianto/Rele' Multifunzione 1 0 Rele' Multifunzione 2 o Rele' Multifunzione3=1perlaZonale=2perlaZona2

Modalitaaria Raffrescata.

Conil primo dispositivola modalita Aria Raffrescata siattiva se sial umidita chela temperaturarilevata dal pannello/controllo remoto
sono maggiorideisetimpostati.

Conilsecondo dispositivolamodalita Aria Raffrescatasiattivase oltreall'umiditarilevata dal sensore superiore al setimpostato, anche
il contatto On/Off del termostato dizonasi chiude.

Conilterzosiattivaquando entrambiicontatti On/Off dell'umidostato e del termostato dizona sono chiusi. Allarichiesta di deumidifi-
cazione in aria raffrescata corrisponde l'attivazione del deumidificatore Immergas (optional) in una differente modalita che aggiunge
oltrealladeumidificazione una capacita supplementare diraffrescamento dellocale.

Durantelafunzione dideumidificain ariaraffrescatail set di mandata dellazona corrisponde al valore pitialto scelto trail set raffresca-
mentodiquellazonae 15°C.

Perabilitarela funzione deumidificainaria neutraénecessarioimpostareil parametro

Definizioneimpianto/Rele' Multifunzione 1 o Rele' Multifunzione 2 o Rele' Multifunzione3=2perlaZona l e=4perlaZona2

4.21 FUNZIONEBOOST DEUMIDIFICAZIONE

Nel caso sia presente un controllo remoto Immergas, pannello remoto dizona o sonda temperatura - umidita modbus e un deumidifica-
toreImmergas, ¢ possibile configurarel'apparecchio peraumentarela capacitadiraffrescamento della zonaattivando il deumidificatore
inmodalitaariaraffrescata (dopoaverloimpostato come descritto al paragrafo 4.20) selatemperaturaambienterilevatadallasonda sue
peradi2°C quellaimpostata modificando il parametro Parametrispeciali/ Parametro4.
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4.22 FUNZIONEDISABILITAZIONE POMPA DICALORE

Nessunarichiestasarasoddisfatta, esclusele funzionidisicurezza.
Perabilitare questafunzione e necessario modificarei parametri:

Pompadicalore/Potenze/Disabil. potenzaPdC=Si
Utente/ Disabilitazione PAC=Si

Sipuo poiscegliereseattivareladisabilitazione secondo una programmazione orariaimpostando le fasce orarie nel menu:

Utente/Inizio disab. oraria PdC

Utente/Finedisab. orariaPdC

o tramite un contatto esterno collegabile al Kit espansione.

4.23 FUNZIONESILENT MODE

Per abilitare questa funzione diriduzione del rumore dell'Unita Esterna, € necessario configurarela scheda dell'Unita Esterna come de-
scrittonel manualedell EU e modificareiparametri:

Utente/ Abil. funz. Silent =Si

Pompadicalore/Potenze/ Abil. funz. Silent=Si
Sipuo poiscegliere seattivarelafunzioneriduzione rumore secondo una programmazione orariaimpostando le fasce orarie nel menti:

Utente/Inizio funz. Silent.

Utente/Finefunz. Silent.

4.24 GESTIONEVALVOLEDEVIATRICI(ESTATE/INVERNO)

ﬂ Valido soloin abbinamento al Kit due Relé multifunzione.

I1kit due relé multifunzione permette di utilizzare il contatto pulito dell'uscita per gestire una valvola 3-vie estate/inverno. La chiusura
del contattosihaconlamodalita ESTATE.
Perabilitare questa configurazione ¢ necessario modificareil parametro:

Definizioneimpianto/Rele' Multifunzione 1 0 Rele' Multifunzione 2 o Rele' Multifunzione3=5

4.25 GESTIONEVALVOLA DEVIATRICE (SANITARIO/IMPIANTO) (OPTIONAL)

I1kit duerelé multifunzione permette di utilizzare il contatto pulito dell'uscita per gestire una valvola 3-vie sanitario/impianto. La chiu-
suradel contatto sihaconlamodalitaIMPIANTO.
Perabilitare questa configurazione & necessario modificare il parametro:

Definizioneimpianto/Rele' Multifunzione 1 0 Rele' Multifunzione 2 o Rele' Multifunzione3=6

4.26 FUNZIONE CIRCOLATOREPOMPA DICALORE

Lamodalita difunzionamento del circolatore della pompadicalore e definibile tramite il parametro:
Menu/ Assistenza/Pompadicalore/ Circolatore

impostando Vel.Maxil circolatore funzionera sempre con velocita definita dal parametro Velocita' pompa max; impostando Modul. il
circolatore funzionera con velocita variabile traivalori definiti dai parametri Velocita' pompa max e Velocita' pompa min con logiche
diregolazione atte a minimizzare i consumi e a garantire il delta di temperatura tra mandata e ritorno definito dal parametro Delta T
pompae corrispondentea 5°Cfissi.
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4.27 IMPOSTAZIONESONDA ESTERNA

Perattivarelasondaesternaoptional, e necessario modificareil parametro:
Definizioneimpianto/Sondaesterna= Ul

Nelcasoin cuilasondaditemperaturasia particolarmentelontana dall’unitainterna, ¢ possibile effettuare una correzione del suo valore
modificando

Definizioneimpianto/Correz.sondaesterna

Non ¢ possibile utilizzare il Kit sonda esterna optional in caso diabilitazione ricircolo sanitario o funzione bollitore sanitario

ﬂ supplementare.La temperaturaletta dallasonda esterna optional ¢ utile solo al calcolo del setpoint impianto con termoregola-
zione attiva o nella gestione dei generatori con temperaturabivalente.Latemperaturaesternalimite di funzionamento dell 'uni-
taesternaesolo quellainstallata sulla stessa unita.

4.28 AZIONAMENTIMANUALI

Nelmenu
Assistenza/ Azionamenti manuali

épossibile gestire tuttiiprincipalicarichidell’apparecchioin modalita manuale.
Questi parametridevono essere utilizzatinel caso diricerca guastinel sistema.
Perattivare correttamente le funzioni, é necessarioimpostareil sistemain “stand-by”.

4.29 FUNZIONETESTMODEUNITA ESTERNA

In caso diutilizzo del funzionamento di prova dell'unita esterna o Test mode (vedere libretto istruzioni dell’'unita esterna) & necessario
impostarel’unitainternain unamodalita difunzionamento diversa da “Stand-by”.
Durantelaprovaverrasegnalato allarme 183, che significa “Testmode” in corso.

4.30 FUNZIONEPREVENZIONEACCUMULODINEVE

Nelcasodiinstallazione dell’'unita esternainzone soggette a fortinevicate oltre a predisporrele opportune protezioniesterne, ¢ possibi-
leabilitarelaspecificafunzione di prevenzione accumulo dineveall’interno dell’'unita esterna.
Perattivarelafunzione ¢ necessario configurarelascheda dell'Unita Esterna come descritto nelmanuale dell UE Hydro HP.

4.31 CONFIGURAZIONEDISPOSITIVIDISUPERVISIONE

E’ possibile configurarel’apparecchio afinché possa essere controllato da dispositivi disupervisione esterni qualiil Dominus o altri tipi
disistemidomotici (non forniti daImmergas).
Perlaconfigurazione ¢ necessario modificareil parametro

Definizioneimpianto/Supervisione impianto

ﬂ Non ¢ possibile configurare entrambiidispositivi contemporaneamente.

4.32 FUNZIONEFOTOVOLTAICO

E’ possibile configurare l’apparecchio affinché venga sfruttatal'energia prodotta da un impianto fotovoltaico per accumularla nel bolli-
toresanitarioaumentandoneil setfinoa55°C.

Lattivazione della funzione Fotovoltaico ¢ generata dalla chiusura dei contatti 61-62 (contatto pulito) proveniente dall'inverter fotovol-
taiconon modificalagestione dei generatori e viene segnalata mediante apposito simbolo sul pannello comandi.

Perlaconfigurazione e necessario modificareil parametro

Definizioneimpianto/Funzione fotovoltaico
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4.33 FUNZIONEBOLLITORESANITARIO SUPPLEMENTARE (OPTIONAL)

Lafunzione BOLLITORE SANITARIO SUPPLEMENTARE permette di gestire un secondo bollitore sanitario installato in serie ester-
namenteall'unitainternaaumentandoin questo modola quantita totale diacquasanitariaadisposizione.
Sononecessariiseguentikitoptional:

- kitduerelé multifunzione

- Kkitricircolo sanitario e unasondasanitario bollitore (Fig. 15 rif. B2-S, tipo NTC 10K B3435).

Perabilitare questa configurazione ¢ necessario modificareil parametro:

Definizioneimpianto/Rele' Multifunzione 1 o Rele' Multifunzione 2 o Rele' Multifunzione 3=8.

IIsetdel bollitore supplementare € Set sanitario principale - 1°C.

Listeresidiriaccensione dellafunzionebollitore supplementare puo essere modificata conil parametro

Parametrispeciali/ Parametro 14

Ilvaloreimpostato rappresentala temperaturamoltiplicatax 10, es: 10 significaisteresi 1°Crispettoal set bollitore supplementare.
Labilitazione di questa funzione ¢ alternativaalla funzione sonda esterna collegata su Unita Internaericircolo sanitario.
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4.34 ACCESSOALCRUSCOTTOEALQUADROELETTRICO ()

Seguireleseguentiistruzioniper poteraccedereal cruscotto eal quadro elettrico principale:

- Togliereitappidiprotezionein plastica (2) e svitareleviti (3) per rimuovereil profilo estetico (1).

- Aprireil portello della cover (4) per farlo basculare.

- Togliereitappidiprotezionein gomma (5), svitarele dueviti frontali superiorielevitiinferiori (6) per rimuoverela cover (4)
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- Svitarele3vitidifissaggio (7) del cruscotto.

- Dopodichétirareversosestessiil cruscotto (8) e farlo ruotare come rappresentatoin figura49.

48

49

® =
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- Svitarele4viti(9). ()

- Aprireil quadro principale (10) comeindicatoin figura51.
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() 4.35 SMONTAGGIO DELMANTELLO
Peruna facile manutenzione dell'unita interna e possibile smontare completamente il mantello seguendo queste sempliciistruzioni:
§ Profilo estetico (1) (Fig.46)
: - Togliereitappidiprotezionein plastica (2) e svitarele viti (3) per rimuovereil profilo estetico (1).
E Smontaggio cover (4) (Fig.47)
; - Aprireil portellodella cover (4) per farlobasculare.
=| - Togliereitappidiprotezionein gomma (5),svitarele due vitifrontali superiori elevitiinferiori (6) per rimuoverela cover (4)
Smontaggio facciatamantello (7) (Fig. 52)
— - Smontarelafacciatamantello (7) svitandole due viti (8) e spingendola versol’alto in modo daliberarla dalle asole di fissaggio e tiran-
() dolaverso sestessi (Part. A).
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Smontaggio fiancate mantello (9 e 10) (Fig. 53) ()

- Smontareifianchidestroesinistro (9 e 10) svitandoleviti (11 e 12) presenti; successivamente spingere leggermente versol'altoin modo
daliberareifianchidallapropriasedeetirareversol'alto (Part. A).
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5.1 TABELLADATITECNICI

Prestazioninominaliinriscaldamento

DATITECNICI

MAGISHERCULES | MAGISHERCULES | MAGISHERCULES
MINIHYDROS5 MINIHYDRO S8 MINIHYDRO12

Temperatura AriaEsterna7°C/6°C - Temperatura Acqua30°C/35°C
Potenzaresa kw 5,00 8,00 12,00
Potenzaassorbita kw 1,03 1,77 2,65
COP 4,85 4,52 4,53
Temperatura AriaEsterna7°C/6°C - Temperatura Acqua40°C/45°C
Potenzaresa kw 4,80 7,40 11,70
Potenzaassorbita kw 1,30 2,12 3,18
COP 3,69 3,49 3,68
Temperatura AriaEsterna7°C/6°C - Temperatura Acqua47°C/55°C
Potenzaresa kw 4,30 7,10 11,30
Potenzaassorbita kw 1,52 2,53 3,73
COP 2,83 2,81 3,03
Temperatura Aria Esterna2°C/1°C- Temperatura Acqua 30°C/35°C
Potenzaresa kw 4,80 7,00 10,80
Potenzaassorbita kw 1,45 2,35 3,30
COP 3,31 2,98 3,27
Temperatura AriaEsterna-7°C/-8°C-Temperatura Acqua30°C/35°C
Potenzaresa kw 5,10 5,20 8,53
Potenzaassorbita kw 1,88 1,90 3,06
COP 2,71 2,74 2,79
Prestazioninominaliinraffrescamento

MAGISHERCULES | MAGISHERCULES | MAGISHERCULES

MINIHYDROS5 MINIHYDRO S8 MINIHYDRO12

Temperatura Aria Esterna35°C- Temperatura Acqua23°C/18°C
Potenzaresa kw 5,00 7,50 12,00
Potenzaassorbita kw 1,14 1,90 2,77
EER 4,39 3,95 4,33
Temperatura Aria Esterna 35°C - Temperatura Acqua 12°C/7°C
Potenzaresa kw 3,90 5,70 9,00
Potenzaassorbita kw 1,15 1,88 2,73
EER 3,39 3,03 3,30
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DatiUnitaInterna )
UIMHMH UIMHMH UIMHMH
(UEHYDROHPS5) (UEHYDROHPS8) | (UEHYDROHPI12)
23
Peso edimensioni &
Peso unitainternacon contenuto diacqua kg 337,2 8
Peso unitainternavuota kg 139,7 i
Dimensioni (LxAxP) mm 600x1600x675 j
7
Connessioniacqua E
Connessioniacqualatoimpianto - ingresso pollici 1
Connessioniacqualatoimpianto - uscita pollici 1
Connessioniacquaconunita esterna - ingresso pollici 1 ~—
Connessioniacquaconunita esterna - uscita pollici 1 )
Connessioniacqua (ACS) - ingresso pollici 1
Connessioniacqua (ACS) - uscita pollici 3/4
Circuito primario
Volumed'acquanominale 1 26,5 0
Vaso diespansione: Volume nominale 1 10,0 ;
Vaso diespansione: Volume totale 1 8,3 E
Vaso diespansione: Volume utile 1 4,7 )
Vasodiespansione: Precarica kPa(bar) 100(1)
Massima pressione diesercizio
kP
(Valvoladisicurezza Impianto) a(bar) 30003)
Massima temperaturadiesercizio °C 65 -
Portataminimadicircolazioneimpianto 1/h 500 | 750 —
Portataminimadicircolazione conresistenzaelettrica
. . . 1/h 1000
integrativa (optional) a
Peso edimensioni Unitaconimballo <Z<
Peso unitainternaconimballo kg 162,9 S
Dimensioniunitainternaconimballo (Lx AxP) mm 752x1802x774 8
Caratteristicheelettriche Alimentazione 1 (diserie) @)
Allacciamento elettrico 230V ~50Hz ﬂ
Potenzaassorbitanominale w 2400 %
Correnteassorbitanominale A 11,00 <Z:
Potenzaassorbitasenzaresistenzadiintegrazione W 150 A
Correnteassorbitasenzaresistenzadiintegrazione A 1,09
Potenzaassorbitaresistenzadiintegrazione (DHW w 2250
EH1)
Correnteassorbitaresistenza diintegrazione (DHW
A 9,8
EH1) -
Caratteristicheelettriche Alimentazione 2 (Optional) g
Allacciamento elettrico 2 230V ~50Hz =
Potenzaassorbita2 (Resistenza diintegrazione E
L . w 2800 =
impiantointerna) =)
Correnteassorbita 2 (Resistenza diintegrazione A 13.0 Z
impianto interna) ’ ;
Altridatielettrici
Gradodiprotezione IPX5D
Range operativo Unitainterna °C +5..+40 —/
Range operativo Unitainterna (conkitantigelo) °C -
Potenzanominale Circolatore primario w 140
Corrente nominale circolatore primario A 1,1
EEI Circolatore primario <0,23-Part.3 -
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UIMHMH UIMHMH UIMHMH
(UEHYDROHP5) (UEHYDROHPS8) | (UEHYDROHP12)

DatiSerbatoio ACS

Bollitore ACS - Volume Utile 1 171,0
Massimatemperaturadiesercizio ACS °C 75

Massima pressionediesercizio ACS

(Valvola (}1)1 sicurezza ACS) kPa (bar) 700(7)

Minima pressione diesercizio ACS kPa(bar) -

Vaso diespansione: Volume Utile 1 4,7

Vaso diespansione: Volume Nominale 1 12,0

Vaso diespansione: Precarica kPa (bar) 350(3,5)

Va39 diespansione: Pressione massimadireteingresso kPa (bar) )

bollitore

Potenzae pressione sonoro

Potenzasonora dB 39 42 44
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Datidiprodotto

MAGISHERCULES
MINIHYDROS5

MAGISHERCULES
MINIHYDROS8

MAGISHERCULES
MINIHYDRO 12

Riscaldamento

Temperaturaregolabileriscaldamento con pompadi
calore (campo dilavoro)

°C

+20++65

Temperaturaesternainriscaldamento con pompadi
calore (campodilavoro)

°C

-25++35

Temperaturaregolabileriscaldamento con Generatore
Termico (campo dilavoro)

°C

+20+4+65

Temperaturaesternainriscaldamento con Generatore
Termico (campo dilavoro)

°C

-25++35

Raffrescamento

Temperaturaregolabilein raffrescamento (campodi
lavoro)

°C

+5++25

Temperaturaesternainraffrescamento (campodi
lavoro)

°C

+10++46

Sanitario

Temperaturaregolabile ACS con pompadicalore
(campodilavoro)

°C

+10++55

Temperaturaesterna ACS con pompadicalore (campo
dilavoro)

°C

-25++35

Temperaturaregolabile ACS con Generatore Termico
(campo dilavoro)

°C

+10++65

Temperaturaesterna ACS con Generatore Termico
(campodilavoro)

°C

-25++46

*Datidiefficienzastagionale (media temperatura)

PotenzatermicanominaleP .4

kw

12

Efficienzaenergeticastagionale del riscaldamento
ambientens

%

125

126

138

Coeflicientediprestazione stagionale SCOP

3,20

3,23

3,52

*Datidiefficienzastagionale (bassatemperatura)

PotenzatermicanominaleP,..q

kW

13

Efficienza energeticastagionale del riscaldamento
ambientens

%

175

185

Coefliciente di prestazionestagionale SCOP

4,44

4,69

(*) Datiutili per]l'ottenimento dell'incentivo secondo il Conto Termico 3.0, aisensidel D.M. 7 agosto 2025.
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5.2 SCHEDA DIPRODOTTOMAGISHERCULES MINIHYDRO 5 (INCONFORMITA AL

REGOLAMENTO 811/2013)

Nome o marchio del fornitore - Immergas
. . . MAGISHERCULES

Identificativo delmodello del fornitore - MINIHYDRO 5
Perilriscaldamento d'ambiente Temperaturadiapplicazione - Media Temperatura
Perilriscaldamento dell'acqua Profilodicaricodichiarato - L
Classedieflicienzaenergeticastagionale del riscalda- Media Temperatura - A++
mentod'ambiente Bassa Temperatura - A+++
Classedieflicienzaenergeticadel riscaldamento dell'acqua - A+
Potenzatermicanominale (condizione climatica Media Temperatura kW 5
media) Bassa Temperatura kW 6
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 3224
d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura KWh 2548
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) kWh 876
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 125
d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura % 175
Efficienza energeticadiriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) % 117
Livello dipotenzasonora Lwaall'interno dB 39
Funzionamento solo durantele ore morte Si\No No
Precauzionispecifiche - -
Potenza termicanominale (condizione climaticapitt | Media Temperatura kw 4
fredda) Bassa Temperatura kw 5
Potenzatermicanominale (condizione climatica pitt Media Temperatura kw 5
calda) Bassa Temperatura kw 5
Consumo energeticoannuo peril riscaldamento Media Temperatura kWh 3999
d'ambiente (condizione climatica piti fredda) Bassa Temperatura kWh 3082
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 1800
d'ambiente (condizione climatica piti calda) Bassa Temperatura kWh 1103
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti fredda) kWh -
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti calda) kWh 760
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 96
d'ambiente (condizione climatica piu fredda) Bassa Temperatura % 141
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 145
d'ambiente (condizione climatica pit calda) Bassa Temperatura % 239
LivellodipotenzasonoraLwaall'esterno dB 52

DATITECNICI

® =
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5.3 TABELLA2REGOLAMENTO 813/2013 (MAGISHERCULES MINIHYDRO 5) ()
Modello | MAGISHERCULESMINIHYDRO5
Pompadicaloreariaacqua SI | Pompadicaloreabassatemperatura NO E
Pompadicaloreacqua\acqua NO |Conapparecchiodiriscaldamento supplementare NO %
Pompadicalore salamoia\acqua NO | Apparecchiodiriscaldamento mistoapompadicalore: SI -
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe di caloreabassa temperatura. Perle pompedicalorea ﬁ
bassatemperatura,iparametrisono dichiarati perlapplicazioneabassatemperatura <£
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie =
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita
Potenzatermicanominale (*) Prated 5 kw Eﬂiaenza energe‘:tlca s.tag1onale del s 125 % ~—
riscaldamento d'ambiente
)
Capacitadiriscaldamento dichiarataacarico parziale, con temperatura Cogfﬁaent? diprestazione d1ch1a.rato © 1nd1§e di eonerg1a primariaper
. . o carico parziale, contemperaturainternaparia20°Cetemperatura
internaparia20°CetemperaturaesternaT
esternaT;
T,=-7°C Pdh 44 | kW [T;=-7°C COPd | 2,16 - -
T,=+2°C Pdh | 27 | kW |T,=+2°C coPd | 3,17 - g
=
T,=+7°C Pdh L7 | kW [T,=+7°C COPd | 4,03 | - 3
T,=+12°C Pdh 17 | kw |T=+12°C COPd | 473 -
T;=temperaturabivalente Pdh 4.4 kW [ T;=temperaturabivalente COPd 2,16 -
T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 4,2 kW | T;=temperaturalimitediesercizio COPd | 2,00 -
—r
perlepompedicalorearia\acqua: perlepompedicalorearia\acqua:
Pdh - P - - )
T;=-15°C(se TOL<- 20 °C) d kw Tj=-15°C(se TOL<- 20 °C) Copd
1 ical i : T -
Temperaturabivalente Ty -7,0 °C per e,p O.mpe‘dlca (.)r.e arialacqua: Tempera TOL -10 °C E
turalimite diesercizio Z.
Qchata degliintervallidicapacita peril Pcych - kW [ Efficienza dellaciclicita degliintervalli COPcych - - =
riscaldamento 8
Coefficiente didegradazione (**) Cdh 0,9 - T.emp eraturahmltef diesercizioperil WTOL 65 °C 8
riscaldamentodell'acqua =
=
Consumo energeticoin modidiversi dalmodo attivo Riscaldatore supplementare Z
Z
Modo spento Porr 0,022 kW | Potenzatermicanominale (*) Psup | 0,8 | kW é
Modo termostato spento Pro 0,022 kw
Modo stand-by Py 0,022 | kW [Tipodialimentazioneenergetica Elettrica —
Modoriscaldamentodel carter Pex 0,000 kW ()
Altrielementi
Controllo della capacita Variabile Pf:r l.e pompe dicalorearialacqua:portata - 3060 | m3\h E'i
d'aria, all'esterno o
. A . =
L1\'/e110 dellapotenzasonora,all'interno\ L 39/50 | dB Perle pompe dicalore acqua.\acqua.e .
all'esterno salamoia\acqua: flusso nominale di ) ) mi\h E
. . mg\ |salamoiaoacquanominale,scambiatoredi )
Emissionidiossidodiazoto NOx - . Z
kWh | caloreall'esterno Z
Pergliapparecchidiriscaldamentomistiapompadicalore =
Profilo di carico dichiarato L Efﬁflenza energeticadiriscaldamento - 117 %
dell'acqua
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qulec | 4,15 | kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qfuel - kWh —
Recapiti:Immergas S.p.A. via CisaLiguren.95
(*) Pergliapparecchiapompadicalore perilriscaldamento d’ambiente e gliapparecchidiriscaldamento mistia pompa dicalore, la potenza termica
nominale Pnominaleéparial carico teorico perilriscaldamento Pdesignh ela potenza termicanominale diunriscaldatore supplementare Psup &
pariallacapacitasupplementare diriscaldamento sup(Tj).
(**) Se Cdhnon ¢ determinato mediante misurazione, il coefficiente di degradazione ¢ Cdh=0,9.
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5.4 SCHEDADIPRODOTTOMAGISHERCULES MINIHYDRO 8 (INCONFORMITA AL

REGOLAMENTO 811/2013)

Nome o marchio del fornitore - Immergas
. . . MAGISHERCULES

Identificativo delmodello del fornitore - MINIHYDRO 8
Perilriscaldamento d'ambiente Temperaturadiapplicazione - Media Temperatura
Perilriscaldamento dell'acqua Profilodicaricodichiarato - XL
Classediefficienza energeticastagionaledel riscalda- | MediaTemperatura - At
mentod'ambiente Bassa Temperatura - A+++
Classedieflicienzaenergeticadel riscaldamento dell'acqua - A
Potenzatermicanominale (condizione climatica Media Temperatura kW 8
media) Bassa Temperatura kw 8
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh S114
d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura KWh 3718
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) kWh 1530
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 126
d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura % 175
Efficienza energeticadiriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) % 109
LivellodipotenzasonoraLwaall'interno dB 42
Funzionamento solo durantele ore morte Si\No No
Precauzionispecifiche - -
Potenza termicanominale (condizione climaticapitt | Media Temperatura kw 7
fredda) Bassa Temperatura kw 7
Potenzatermicanominale (condizione climatica pitt Media Temperatura kw 8
calda) Bassa Temperatura kw 8
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 6343
d'ambiente (condizione climatica piti fredda) Bassa Temperatura kWh 4427
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 2660
d'ambiente (condizione climatica piti calda) Bassa Temperatura kWh 1664
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti fredda) kWh -
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti calda) kWh 1300
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 98
d'ambiente (condizione climatica piu fredda) Bassa Temperatura % 142
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 148
d'ambiente (condizione climatica piu calda) Bassa Temperatura % 238
LivellodipotenzasonoraLwaall'esterno dB 58

DATITECNICI
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5.5 TABELLA2REGOLAMENTO 813/2013 (MAGISHERCULES MINIHYDRO 8) ()
Modello | MAGISHERCULESMINIHYDRO 8
Pompadicaloreariaacqua SI | Pompadicaloreabassatemperatura NO E
Pompadicaloreacqua\acqua NO |Conapparecchiodiriscaldamento supplementare NO %
Pompadicalore salamoia\acqua NO | Apparecchiodiriscaldamento mistoapompadicalore: SI -
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe di caloreabassa temperatura. Perle pompedicalorea ﬁ
bassatemperatura,iparametrisono dichiarati perlapplicazioneabassatemperatura <£
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie =
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita
Potenzatermicanominale (*) Prated 8 kw Eﬂiaenza energe‘:tlca s.tag1onale del s 126 % ~—
riscaldamento d'ambiente
)
Capacitadiriscaldamento dichiarataacarico parziale, con temperatura Cogfﬁaent? diprestazione d1ch1a.rato © 1nd1§e di eonerg1a primariaper
. . o carico parziale, contemperaturainternaparia20°Cetemperatura
internaparia20°CetemperaturaesternaT
esternaT;
T,=-7°C Pdh 71 | kW [T;=-7°C COPd | 1,90 - -
T,=+2°C Pdh | 43 | kW [T;=+2°C COPd | 3,11 - g
=
T,=+7°C Pdh | 28 | kW |T,=+7°C COPd | 455 | - 3
T,=+12°C Pdh 24 | kW |T,=+12°C cord | 577 -
T;=temperaturabivalente Pdh 7,1 kW [ T;=temperaturabivalente COPd 1,90 -
T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 6,8 kW [ T;=temperaturalimite diesercizio COPd 1,66 -
—r
perlepompedicalorearia\acqua: perlepompedicalorearia\acqua:
Pdh - P - - )
T;=-15°C(se TOL<- 20 °C) d kw Tj=-15°C(se TOL<- 20 °C) Copd
1 ical i : T -
Temperaturabivalente Ty -7,0 °C per e,p O.mpe‘dlca (.)r.e arialacqua: Tempera TOL -10 °C E
turalimite diesercizio Z.
Qchata degliintervallidicapacita peril Pcych - kW [ Efficienza dellaciclicita degliintervalli COPcych - - =
riscaldamento 8
Coefficiente didegradazione (**) Cdh 0,9 - T.emp eraturahmltef diesercizioperil WTOL 65 °C 8
riscaldamentodell'acqua =
=
Consumo energeticoin modidiversi dalmodo attivo Riscaldatore supplementare Z
Z
Modo spento Porr 0,022 kW | Potenzatermicanominale (*) Psup | 1,2 | kW é
Modo termostato spento Pro 0,022 kw
Modo stand-by Py 0,022 | kW [Tipodialimentazioneenergetica Elettrica —
Modoriscaldamentodel carter Pex 0,000 kW ()
Altrielementi
Controllo della capacita Variabile Pf:r l.e pompe dicalorearialacqua:portata - 3960 | ms3\h E'i
d'aria, all'esterno o
. A . =
L1\'/e110 dellapotenzasonora,all'interno\ L 42/58 | dB Perle pompe dicalore acqua.\acqua.e .
all'esterno salamoia\acqua: flusso nominale di ) ) mi\h E
. . mg\ |salamoiaoacquanominale,scambiatoredi )
Emissionidiossidodiazoto NOx - . Z
kWh | caloreall'esterno Z
Pergliapparecchidiriscaldamentomistiapompadicalore =
Profilo di carico dichiarato XL Efﬁflenza energeticadiriscaldamento - 109 %
dell'acqua
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qulec | 7,14 | kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qfuel - kWh —
Recapiti:Immergas S.p.A. via CisaLiguren.95
(*) Pergliapparecchiapompadicalore perilriscaldamento d’ambiente e gliapparecchidiriscaldamento mistia pompa dicalore, la potenza termica
nominale Pnominaleéparial carico teorico perilriscaldamento Pdesignh ela potenza termicanominale diunriscaldatore supplementare Psup &
pariallacapacitasupplementare diriscaldamento sup(Tj).
(**) Se Cdhnon ¢ determinato mediante misurazione, il coefficiente di degradazione ¢ Cdh=0,9.
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5.6 SCHEDADIPRODOTTOMAGISHERCULESMINIHYDRO 12 (INCONFORMITA AL

REGOLAMENTO 811/2013)

Nome o marchio del fornitore - Immergas
. . . MAGISHERCULES

Identificativo delmodello del fornitore - MINIHYDRO 12
Perilriscaldamento d'ambiente Temperaturadiapplicazione - Media Temperatura
Perilriscaldamento dell'acqua Profilodicaricodichiarato - XL
Classediefficienza energeticastagionaledel riscalda- | MediaTemperatura - At
mentod'ambiente Bassa Temperatura - A+++
Classedieflicienzaenergeticadel riscaldamento dell'acqua - A
Potenzatermicanominale (condizione climatica Media Temperatura kW 12
media) Bassa Temperatura kW 13
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 7051
d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura KWh 5725
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) kWh 1547
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 138
d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura % 185
Efficienzaenergeticadiriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) % 108
LivellodipotenzasonoraLwaall'interno dB 44
Funzionamento solo durantele ore morte Si\No No
Precauzionispecifiche - -
Potenza termicanominale (condizione climaticapitt | Media Temperatura kw 11
fredda) Bassa Temperatura kw 12
Potenzatermicanominale (condizione climatica pitt Media Temperatura kw 12
calda) Bassa Temperatura kw 13
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 10306
d'ambiente (condizione climatica piti fredda) Bassa Temperatura kWh 8090
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 4166
d'ambiente (condizione climatica piti calda) Bassa Temperatura kWh 2729
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti fredda) kWh -
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti calda) kWh 1447
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 102
d'ambiente (condizione climatica pit fredda) Bassa Temperatura % 143
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 151
d'ambiente (condizione climatica piu calda) Bassa Temperatura % 251
LivellodipotenzasonoraLwaall'esterno dB 59
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5.7 TABELLA2REGOLAMENTO 813/2013 (MAGISHERCULES MINIHYDRO 12) ()
Modello | MAGISHERCULESMINIHYDRO 12
Pompadicaloreariaacqua SI | Pompadicaloreabassatemperatura NO E
Pompadicaloreacqua\acqua NO |Conapparecchiodiriscaldamento supplementare NO %
Pompadicalore salamoia\acqua NO | Apparecchiodiriscaldamento mistoapompadicalore: SI -
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe di caloreabassa temperatura. Perle pompedicalorea ﬁ
bassatemperatura,iparametrisono dichiarati perlapplicazioneabassatemperatura <£
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie =
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita
Potenzatermicanominale (*) Prated 12 kw E.ﬁ’iaenza energe‘tlca s.tag1onale del ns 138 % ~—r’
riscaldamento d'ambiente
)
Capacitadiriscaldamento dichiarataacarico parziale, con temperatura Cogfﬁaent? diprestazione d1ch1a.rato © 1nd1§e di eonerg1a primariaper
. . o carico parziale, contemperaturainternaparia20°Cetemperatura
internaparia20°CetemperaturaesternaT
esternaT;
T,=-7°C Pdh | 10,6 | kW [T;=-7°C COPd | 2,16 - -
T,=+2°C Pdh | 65 | kW |T,=+2°C COPd | 345 | - g
=
T,=+7°C Pdh | 42 | kW |T,=+7°C COPd | 457 | - 3
T,=+12°C Pdh | 44 | kW |T=+12°C COPd | 6,12 -
T;=temperaturabivalente Pdh 12,0 kW [ T;=temperaturabivalente COPd 1,96 -
T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 12,0 kW [ T;=temperaturalimite diesercizio COPd 1,96 -
N’/
perlepompedicalorearia\acqua: perlepompedicalorearia\acqua:
Pdh - P - - )
T;=-15°C(se TOL<- 20 °C) d kw Tj=-15°C(se TOL<- 20 °C) Copd
Temperaturabivalente Ty -10,0 °C per le,p O.mpe‘dlcal?r.e aria\acqua: Tempera- TOL -10 °C E
turalimite diesercizio Z.
Qchata degliintervallidicapacita peril Pcych - kW [ Efficienza dellaciclicita degliintervalli COPcych - - =
riscaldamento 8
Coefficiente didegradazione (**) Cdh 0,9 - T.emp eraturahmltef diesercizioperil WTOL 65 °C 8
riscaldamentodell'acqua =
=
Consumo energeticoin modidiversi dalmodo attivo Riscaldatore supplementare Z
Z
Modo spento Porr 0,022 kW | Potenzatermicanominale (*) Psup | 0,0 | kW é
Modo termostato spento Pro 0,022 kw
Modo stand-by Py 0,022 | kW [Tipodialimentazioneenergetica Elettrica —
Modoriscaldamentodel carter Pex 0,000 kW ()
Altrielementi
Controllo della capacita Variabile Pf:r l.e pOII'lp edicalorearialacqua: portata - 5940 | m3\h E'i
d'aria, all'esterno o
. A . =
L1\'/e110 dellapotenzasonora,all'interno\ L 44/59 | dB Perle pompe dicalore acqua.\acqua.e .
all'esterno salamoia\acqua: flusso nominale di ) ) mi\h E
. . mg\ |salamoiaoacquanominale,scambiatoredi )
Emissionidiossidodiazoto NOx - . Z
kWh | caloreall'esterno Z
Pergliapparecchidiriscaldamentomistiapompadicalore =
Profilo di carico dichiarato XL Efﬁflenza energeticadiriscaldamento - 108 %
dell'acqua
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qulec | 7,21 | kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qfuel - kWh —
Recapiti:Immergas S.p.A. via CisaLiguren.95
(*) Pergliapparecchiapompadicalore perilriscaldamento d’ambiente e gliapparecchidiriscaldamento mistia pompa dicalore, la potenza termica
nominale Pnominaleéparial carico teorico perilriscaldamento Pdesignh ela potenza termicanominale diunriscaldatore supplementare Psup &
pariallacapacitasupplementare diriscaldamento sup(Tj).
(**) Se Cdhnon ¢ determinato mediante misurazione, il coefficiente di degradazione ¢ Cdh=0,9.

g
Z
&
=
=
>
<
A

MAGIS HERCULES MINI HYDRO 5/8/12  ST.009217/003 133 ‘ @

™
o
(@]
~~
™
O
N~
(qV}
—
Q
[m)
-
)



) 5.8 PARAMETRIPERLA COMPILAZIONEDELLA SCHEDA D'INSIEME
Nelcasoincui,apartiredal pacchetto Magis Hercules Mini Hydro sivogliarealizzare un insieme, utilizzarele schede diinsieme riporta-
my | tein(Fig.55).
g Perlacorrettacompilazione,inserire negliappositispazi (come riportato nel facsimile scheda d’insieme Fig. 54) i valoridi cuialle tabelle
: del paragrafo "Parametri per compilazione schedadiinsieme per media temperatura (47/55)".
= | Irimanentivaloridevono essere desuntidalle schede tecniche dei prodottiutilizzati per comporrel’insieme (es.: dispositivisolari, pom-
ﬁ pedicaloreadintegrazione, controllidi temperatura).
2 | Utilizzarelascheda (Fig. 55) per “insiemi” relativialla funzione riscaldamento (es.: pompa di calore + controllo di temperatura).
[
ﬂ Poichéil prodotto viene fornito diserie con un controllo ditemperatura,la scheda perinsiemié sempre da compilare.
\—/
) Facsimileper compilazione scheda d’insieme sistemiriscaldamentoambiente.
Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della pompa di v lo
calore /0
23]
)
E] Controllo della temperatura [ Classe | =1 %, Classe |l = 2 %, (2]
=~ Dalla scheda di controllo Classe lll = 1,5 l)/0, Classe IV =2 %, 0
S ! Classe V = 3 %, Classe VI = 4 %, + Yo
della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %
Modulo idronico supplemen- l Efficienza energetica stagionale di riscaldamento ]
- tare Dalla scheda del modulo 7 drambiente (n %) ©
. idronico ( I:l Sy x o = - %
E .
Z Contributo solare Classificazione del
§ Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio
Dimensioni del Volume del | Efficienza del I A"=095,A= 091,
§ [ collettore (in m?) ] [ serbatoio (in m?) ] collettore (in %) EB) GO 8(?8(1: 0.83, 9
—_
E (I x Iil +V x I__Ll )x045x(|__L|/1OO) X = %
Z
< (5)
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente dellinsieme in
condizioni climatiche medie %
e/
)
Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell'insieme
in condizioni climatiche medie
&
8 a a a a a a a a O O
2 PDDPDDDDDDDD»
25
I
2 <30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% >125%2 150 %
E
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente in condizioni climatiche piu fredde e
piu calde 6 9
- Pitfreddo: [ ]-'V'= % Piticaldo: [ ] +'WI'= %
Lefficienza energetica dell’insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non corrispondere
all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza € influenzata da
ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e la dimensione dei prodotti
rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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Parametriper compilazioneschedadiinsieme per media temperatura (47/55)

Magis Hercules Mini Hydro 5

Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
-
"T" 96 125 145
"I * * *
"TII" 6,68 5,35 5,35
"V" 2,61 2,09 2,09
Magis Hercules Mini Hydro 8
Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone + calde
-
e 98 126 148
"I * * *
"TII" 3,82 3,34 3,34
"V" 1,49 1,31 1,31
Magis Hercules Mini Hydro 12
Parametro Zone +fredde Zone medie Zone +calde
-
g 102 138 151
"I * * *
"TIT" 2,43 2,23 2,23
"vV" 0,95 0,87 0,87

*da determinare secondo il Regolamento 811/2013 eimetodidicalcolo transitoridicuialla Comunicazione della Commissione European.

207/2014.
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INSTALLATORE

PANNELLOCOMANDI | ( UTENTE

(

)

MANUTENTORE

DATITECNICI

Schedad’insieme sistemiriscaldamento ambiente.

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della pompa di
calore

— 1%

Controllo della temperatura [Classe | =1 %, Classe Il =2 %,
Classe lll = 1,5 %, Classe IV =2 %,
Classe V =3 %, Classe VI =4 %,
Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %

Dalla scheda di controllo
della temperatura

+

%

[ Efficienza energetica stagionale di riscaldamento

Modulo idronico supplemen- d’ambiente (in %)

]

tare Dalla scheda del modulo v

idronico ( |:| - ) X =

%

Contributo solare

Classificazione del

Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio
Dimensioni del Volume del Efficienza d?' g :002'3%5’9: é) g?j
collettore (in m?) serbatoio (in m?) collettore (in %) DGo081

[ |)x0,45x(|__L|/100) X

( X + X

_+

(4]

%

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente dell'insieme in
condizioni climatiche medie

%

Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell’insieme

in condizioni climatiche medie

O O O O O O O O O O
DRPDDDDDDD D

<30% 230% =234% 236% 275% 282% 290% =98% =125 %=150 %

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente in condizioni climatiche piu fredde e

piu calde 6 9
Pitfreddo: [ |- = % Pidcaldo: [ ]+ __

%

L’efficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda pu6 non corrispondere
all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza e influenzata da
ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e la dimensione dei prodotti

rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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ImmergasS.p.A.

42041 Brescello (RE)-Italy
Tel.0522.689011
immergas.com

Perrichiedere ulterioriapprofondimentispecifici, i Professionisti
delsettore possono anche avvalersidell'indirizzo e-mail:
consulenza@immergas.com

Nel corso della vita utile dei prodotti, le prestazioni sono
influenzate da fattori esterni, come ad es. la durezza dell'acqua
sanitaria, gliagentiatmosferici, le incrostazioninell'impianto e cosi
via.

I dati dichiarati si riferiscono ai prodotti nuovi e correttamente
installati ed utilizzati, nel rispetto delle norme vigenti.

N.B.: si raccomanda di fare eseguire una corretta manutenzione
periodica.

0000006

é" Illibrettoistruzioniérealizzato

in cartaecologica.
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